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  1


  Commissaris Übertrut van de Gentse Moordbrigade was in vol ornaat, en z’n inspecteurs Zeik, El Bazaz, Compas en Broekgat ook. Ze werden verwacht in de grote zaal van het stadhuis, waar met inbegrip van een receptie afscheid genomen zou worden van hoofdcommissaris Jozef Persuadee, die met pensioen ging. Eerst had Übertrut gehoopt dat hij de hoofdcommissaris zou opvolgen, maar hij wist dat die hoop zo goed als ijdel was, want de zwager van Persuadee, commissaris Impelpees van de Gentse Verkeersbrigade, zou natuurlijk voorrang krijgen. En zo was het van hogerhand beslist: Impelpees zou Persuadee opvolgen, en Übertrut kon Impelpees nu nog minder uitstaan dan vroeger, toen Übertrut ook al vond dat Impelpees een omhooggevallen niksnut was, die als hoofd van de Verkeersbrigade niet eens het onderscheid wist tussen een file en twee achter elkaar geparkeerde auto’s. Onder zijn beleid waren er niet alleen veel meer files maar stonden er ook veel meer auto’s achter elkaar geparkeerd. Volgens Impelpees kwam dat omdat er steeds meer auto’s waren, volgens Übertrut kwam dat omdat Impelpees een homo was met X-benen. Zelf was Übertrut een hetero die geen seks meer had en maar over één arm beschikte, en zo iemand, redeneerde hij, staat toch veel sporten hoger op de ladder dan een homo met X-benen?


  Inspecteur Jean-Pierre Zeik had geen zin in de receptie en de feestelijkheid. Hij liep al een tijdje nerveus en niet op z’n gemak rond omdat de Moordbrigade maar geen nieuwe moord voor de kiezen kreeg. De laatste dateerde van zes weken geleden, toen twee meisjes waren vermoord, en Zeik en z’n collega’s keurig hadden uitgevogeld dat de dader een Italiaanse inwijkeling was die nu veilig achter de tralies zat. Zes weken zonder moord! Een eeuwigheid! Zeik zou niet zover gaan om iedere toevallige voorbijganger aan te raden om ’ns een moord te plegen, zodat de Moordbrigade weer aan het werk kon, maar veel scheelde het niet. Z’n job was zeer belangrijk in z’n leven, mede omdat hij na twee mislukte huwelijken, met Rita en Sonja, geen trek meer had in vrouwen, en mede omdat hij z’n hobby’s – drummen, op de boksbal slaan, pingpongen en spelen met z’n miniatuurtreintjes uit de zeventiende eeuw – zo beu was als een loopneus, en mede omdat hij weinig vrienden had om tijd mee door te brengen. Eigenlijk waren z’n enige twee vrienden z’n collega Mohamed El Bazaz, de eerste allochtoonse politie-inspecteur in Europa, en bakker De Smaele, die het chocoladen bovenlaagje op taarten soms stiekem verving door gestold vocht uit de anus van een schaap. Nee, dacht Zeik, een feest in het stadhuis, dat is wel het laatste waar ik zin in heb.


  Dan voelde inspecteur Mohamed El Bazaz zich een stuk beter in z’n sas, ook al omdat hij de nacht ervoor eens lekker geneukt had. Hij had de vrouw ontmoet in bar Le Coucerolle in de Gentse uitgaansbuurt Klein Turkije. El Bazaz zat op een kruk op z’n gemakje een whisky te nuttigen toen het mokkel op de barkruk naast de zijne kwam geklauterd. Zou het een prostituee zijn? vroeg El Bazaz zich eerst af, maar hij besloot bijna meteen: welneen, prostituees zijn doorgaans wel groter dan een meter twintig, plus, hij had ineens wel zin in een sekspartijtje met een vrouwelijke dwerg. Hij zei dan ook: ‘Zo, krullenbol, mag jij zo laat alleen in de kroeg zitten van je mammie en pappie?’


  ‘Ik ben vierendertig,’ zei de vrouw.


  ‘Dat zou je niet zeggen,’ zei El Bazaz, ‘met je frisse gezichtje, je fraaie oortjes en je kleine voetjes.’ Hij vroeg of ze wat van hem wilde drinken. ‘Een wodka puur,’ zei ze.


  ‘Zo zo, een wodkadrinkertje,’ zei El Bazaz, ‘niet mis, zeker niet mis.’ Hij bestelde er een bij barman Pierre. ‘Hoe heet je?’ vroeg hij.


  ‘Bernardine,’ zei ze.


  ‘Bernardine…’ zei El Bazaz. ‘Dat is de mooiste naam die ik gehoord heb sinds die van m’n belastingcontroleur, die Jean-Postiche heet. Franse namen, ik ben er dol op. Op het Frans tout court eigenlijk. Zullen we trouwens Frans spreken? M’n Frans is behoorlijk maar ik wil het nog opkrikken, verbeteren en amelioreren.’


  ‘Ik ken geen woord Frans zo groot als een grizzlybeer,’ zei Bernardine. ‘Ben jij overigens niet een soort van buitenlander?’


  ‘Ik ben van Marokkaanse afkomst,’ zei hij, ‘je weet wel, dat land met Allah, couscous, Ali Baba en de zestig rovers en al die onnozelheden. Maar ik ben diep vanbinnen zo Vlaams als jij en je konijn.’


  ‘Ik heb geen konijn.’


  ‘Jij en je poes?’


  ‘Ik heb geen poes.’


  ‘Jij en je Duitse herder?’


  ‘Ik heb geen hond.’


  ‘Enfin, ik bedoel maar dat ik heel Vlaams ben. Zo bijvoorbeeld val ik praktisch alleen op Vlaamse vrouwen. En daarom deze simpele vraag: zullen we gaan neuken?’


  ‘Ja, oké,’ zei Bernardine. Ze dronken hun glas leeg, El Bazaz betaalde met pasmunt aan Pierre, en ze vertrokken naar de kamer van El Bazaz, niet ver daarvandaan in de binnenstad. Omdat Bernardine zulke kleine kleertjes aanhad duurde het niet lang eer ze uitgekleed was, en ook El Bazaz stond al snel naakt voor haar. Toen volgde de stomendste vrijpartij die El Bazaz, nochtans een ervaren rondneuker, ooit had meegemaakt. Nadat hij voor de vierde keer was klaargekomen dacht hij: op den duur zou je alleen nog seks willen met dwergen. Akkoord, Bernardine stonk uit haar hol, uit haar bek, en uit al haar andere gaten, waaronder minstens driekwart van haar poriën, maar wat betekent een beetje stank voor een echte vent als hij vier keer kan klaarkomen binnen de drie uur? Toen Bernardine na de seks een verhaal wilde afsteken over de frustraties waar zo’n kleine gestalte voor zorgt, dacht El Bazaz: leuteren doe je maar in iemand anders z’n vrije tijd, en met de verzekering dat hij de volgende ochtend vroeg op moest werkte hij het scharminkel naar buiten. Maar hij moest toegeven dat de seksuele omgang hem een goed humeur had bezorgd dat misschien wel een dag of twee zou standhouden.


  Selma Compas was eveneens in geen kwaaie bui, want ze was verliefd. Haar nieuwe oogappel was Henry Bickenbok, een uitvinder dan nog. Iets substantieels had hij nog niet uitgevonden, maar in haar verliefdheid was Compas er zeker van dat Henry ooit nog wel eens de wereld zou verbazen. Een mooie man was hij niet, met die kale kop, die rinocerosneus, die oren als bijzettafels, en die te laaghangende adamsappel, maar voor het eerst in haar leven gokte Compas erop dat ware schoonheid vanbinnen zat, en inderdaad vond ze Henry voorlopig een intelligente, geestige, goedgebekte en zachtaardige vent. Ze was nog niet naar bed geweest met hem in de ware zin van het woord, maar dat zou er toch wel eens van komen, zo nam ze aan. Hoe dan ook voelde ze vlinders in haar buik, en dat straalde ze uit ook.


  Ivo Broekgat had net zo goed redenen tot blijdschap. Ten eerste, hij was volledig over z’n verliefdheid op Selma Compas heen en belangrijker nog, hij haatte haar niet eens meer. Ten tweede, z’n broer, de ongelooflijk irritante mongool Freddy, was gestorven. Een nadeel daaraan was wel dat Broekgat nu geen nieuw materiaal zou krijgen om te gebruiken in de roman waaraan hij ooit zou beginnen, eerst getiteld Freddy de mongool, maar sinds twee weken, net na Freddy’s ongeval, getiteld Wijlen Freddy de mongool. Het ongeval bestond erin dat Freddy ontsnapt was aan de aandacht van vader en moeder Broekgat, het huis was ontvlucht, en op zoek ging naar een rijdende trein om die met één forse kopstoot tot stoppen te brengen. Het gevolg laat zich raden. Freddy in duizend snippers. Het was nog een heel werk om z’n lijk bij elkaar te vegen. ‘Waarom toch, waarom toch wilde hij die trein tegenhouden?’ vroeg moeder Broekgat zich telkens weer af.


  ‘Jij gaat je godverdomme nog afvragen ook,’ zei haar man, ‘waarom een mongool iets doet of niet doet. Het was een debiel, vergeet dat nu toch ’ns niet.’


  ‘Hij was m’n zoon, en ik hield van hem,’ snikte moeder Broekgat.


  ‘Ja, ik hield ook van hem,’ mompelde vader Broekgat, ‘net zoals ik houd van een wespennest in m’n onderbroek.’


  Daar voegde Ivo Broekgat aan toe: ‘En ik hield van hem zoals van een broer die beter prenataal was opgegeten door baarmoedervliegjes.’ Daar moest z’n moeder zo van huilen dat z’n vader haar een serieuze klap tegen haar smoel moest geven om haar weer in haar normale doen te krijgen.


  ‘Inspecteurs,’ zei Übertrut, ‘het is van de killemandzjaro gefiebeld, maar we kunnen niet anders dan naar het stadhuis gaan. Gedraag jullie als Andorra tijdens vredestijd en niet alle kaasbrokjes opeten of de haas is in z’n handvest geknakt.’ Vooral Compas vond de manier waarop Übertrut zich uitdrukte nog altijd vreemd, hoewel het volgens haar uitgesloten was dat hij ooit nog op een doordeweekse manier zou praten. Compas was er zeker van dat Übertrut simpelweg compleet getikt was, en waarom men hem in z’n functie aanhield, het was haar een tijd lang een raadsel geweest. Wat geen raadsel was, was dat hij het niet tot nieuwe hoofdcommissaris had geschopt, want de oom van Compas, burgemeester Klimmermans, had haar verzekerd dat hij nog liever een zieltogende analfabeet met omgekeerde dyslexie en een etterende wond onder z’n tong tot hoofdcommissaris zou benoemen dan Übertrut.


  ‘Daarmee is het raadsel niet opgelost,’ had Compas tegen haar oom gezegd, ‘waarom hij commissaris is kunnen worden en het ook blijft.’


  ‘Hij is commissaris kunnen worden,’ zei Klimmermans, ‘omdat een uitgeweken Duitser met één arm goed staat op het cv van een stad, en hij blijft het omdat z’n Moordbrigade, weliswaar niet dankzij hem maar dankzij z’n ondergeschikten, alle moorden oplost die er in het Gentse worden gepleegd.’


  Tja, had Compas gedacht, laat die gek dan maar commissaris blijven, wat kan het mij verdommen.


  Met z’n vijven verlieten ze het politiekantoor en ze overbrugden de kleine afstand naar het stadhuis. In de grote zaal waren reeds vele mensen verenigd, en de vijf graaiden elk een glas witte wijn van het dienbord waarmee een meisje in een zwart jurkje en daarover een witte schort rondliep. Zeik stak een sigaret op. Tot degenen die hij herkende behoorden onder meer: een aantal inspecteurs van de Verkeersbrigade, een aantal van de Zedenbrigade, een aantal van de Fraudebrigade, een aantal van de Diefstalbrigade, een aantal geüniformeerden, en een aantal van Personeelszaken, onder wie de secretaresse Patty Van Sweefelt, met wie Zeik ooit een onprettige discussie had over paardenvijgen, en die discussie bleef maar duren, tot Zeik op den duur zei: ‘Steek jij die paardenvijgen maar in je bruine scheur.’ Dat had Patty hem niet in dank afgenomen en sindsdien zei ze geen goeiendag meer tegen hem, wat Zeik zoveel interesseerde als een aardappelmes in z’n linkertestikel.


  Compas liep naar haar oom, burgemeester Klimmermans, een dikke man met een rooie kop, van het zuipen, van de cholesterol, van de dichtgeslibde aders, en ook omdat z’n moeder ook al zo’n rooie kop had, en z’n zus, de moeder van Compas ook. Compas gaf Klimmermans een kus op de wang en zei: ‘Hoe gaat het, oom?’


  ‘Geen klagen, kind, geen klagen,’ zei Klimmermans, ‘al ben ik vannacht drie keer uit m’n bed moeten komen, twee keer om te plassen en twee keer om te kakken.’


  ‘Dat zijn vier keer,’ zei Compas.


  ‘Is dat zo?’ zei Klimmermans. ‘Geen wonder dat ik één keer in m’n bed heb gekakt.’


  ‘Geef je zo meteen een toespraak, oom?’ vroeg Compas.


  ‘Dat is de bedoeling,’ zei de burgemeester. ‘Eerst ik, dan geef ik het woord aan Persuadee, en ten slotte mag ook Impelpees z’n woordje doen. Wat zou die gaan zeggen? Hij kan met moeite z’n eigen naam schrijven, maar ja, Persuadee is z’n zwager, en ik en degenen boven mij in de provinciale raad hebben nu eenmaal voor hem gekozen. Jij ziet er goed uit, kind. Je bent altijd al een mooi meisje geweest, twee druppels water je moeder. Ik had met haar moeten trouwen, en niet je vader. In dat geval was je mijn zoon geweest.’


  ‘Je dochter,’ zei Compas.


  ‘Hoe dan ook zou ik liever een zoon gehad hebben,’ zei Klimmermans.


  ‘Plus,’ zei Compas, ‘je had niet met m’n moeder kunnen trouwen, want ze is je zus.’


  ‘Nu je het zegt. Ik vergeet dat altijd. Maar zoals je weet heeft m’n eigen vrouw, Sidonie zaliger, nooit kinderen kunnen krijgen. Dat kwam omdat haar eierstokken niet in de juiste volgorde stonden. Ja, die Sidonie, dat was een gevalletje. Ik herinner me nog goed hoe ze in 1943, nu ook al achttien jaar geleden, een kikvors in de open bek van een slapende Duitser gooide, en toen…’


  ‘Excuseer, oom,’ zei Compas, die geen zin had in weer een oorlogsverhaal van Klimmermans, ‘ik zie ginder een vriendin, Paula Van Ecke van de Diefstalbrigade.’


  ‘Goed, mijn kind,’ zei Klimmermans, ‘ga maar naar Paula. Maar niet tongzoenen met haar in het openbaar.’ Compas ging helemaal niet naar Paula Van Ecke, want ze kon die trut niet horen of ruiken. Wel ging ze naar het toilet om te checken of haar maandstonden al doorgebroken waren.


  Zeik was in gesprek met Marcel Latyn, de adjudant die de samenwerking van de geüniformeerden van de verschillende Brigades leidde, en met dokter Werner Lakvoet, de patholoog-anatoom. Die zei: ‘Tijdje geleden dat we nog een moord hebben gehad. Een moordonderzoek vind ik altijd leuk.’


  ‘Ja, het begint te kriebelen,’ zei Zeik. ‘Er mag wel eens wat gebeuren, al is het een minnaar die z’n minnares doodsteekt nadat hij haar betrapt had met een albino uit West-Vlaanderen.’


  ‘Liever niet uit West-Vlaanderen,’ zei Latyn. ‘Met alles wat West-Vlaams is hebben we alleen maar last.’


  ‘Je hebt gelijk, Marcel,’ gaf Zeik ruiterlijk toe. ‘Doe maar een albino uit Waarschoot.’


  ‘Dat is beter,’ zei Latyn.


  ‘Dat is nou ook toevallig,’ zei Lakvoet, ‘maar ik ken een albino uit Waarschoot. Dat hij betrapt wordt met een vrouw ligt echter niet voor de hand, hij is in 1959 ontmand door een dorsmachine.’


  ‘Hoe urineert hij dan?’ vroeg Latyn.


  ‘Via een buisje in z’n nek,’ zei Lakvoet.


  ‘In z’n nek?’ zei Zeik. ‘Hadden ze dat buisje niet wat lager kunnen steken?’


  ‘In Waarschoot staan de dokters nog niet op punt,’ zei Lakvoet.


  Broekgat, de jongste van de Moordbrigade, tevens de laagste in graad, stond wat om zich heen te kijken, om te zien of er geen mooie vrouwen waren. Ja, die daar was niet mis. Vroeger was hij te verlegen om zelf een vrouw aan te spreken, maar op een keer was in een droom aan hem een Verschijning geopenbaard en die had gezegd: ‘Het wordt tijd dat jij wat minder verlegen wordt, mannetje’, en Broekgat was er de gast niet naar om opmerkingen van Verschijningen te negeren. Hij stapte naar het meisje van z’n keuze, en zei: ‘Hallo, ik ben inspecteur Broekgat van de Moordbrigade, en wie ben jij?’


  ‘Paula Van Ecke van de Diefstalbrigade,’ zei de vrouw.


  ‘Aangenaam, Paula,’ zei Broekgat, ‘zeg maar Ivo.’ Hij stak z’n hand uit en ze schudde die. Ze had een beetje een klamme hand, oordeelde Broekgat, maar dat kon zijn door een huid-, long- of maagziekte, en mensen met dat soort ziekten moet je niet meteen als minderwaardig beschouwen. Daarbij had ze grote tieten, alleszins groter dan die van Compas, de teef op wie hij niet meer verliefd was en die hij zelfs niet meer haatte.


  ‘Hoe zit het met de diefstallen tegenwoordig?’ vroeg hij.


  ‘Met vallen en opstaan,’ zei Paula. Broekgat vond haar stem niet aangenaam, ze praatte alsof ze een spreekvaardigheidswedstrijd wilde winnen. Mensen die wedstrijden willen winnen, daar was Broekgat uit principe niet zo dol op. Als hij in de krant de uitslag van een rit in de Ronde van Frankrijk las, was hij altijd veel meer een supporter van de talrijke verliezers dan van de ritwinnaar, die allicht wel een klootzak was die nog liever zou winnen dan dat z’n ouwe moedertje bleef leven.


  Hij zag dat Paula een rode vlek in haar nek had met witte blaasjes erin. Zo mooi was ze nu ook weer niet, ondervond Broekgat aldus. Stel je voor dat je aan die vlek likt en je krijgt zelf ook witte blaasjes in je mond, dacht hij, en die witte blaasjes barsten open en er komen allerlei baarmoedervliegjes uit gekropen, bah, wat vies. Hij wilde zo snel mogelijk van die Paula af, en zei: ‘Ik zie ginder een geüniformeerde die me nog de vijftig frank moet terugbetalen die ik hem geleend heb opdat hij een sloophamer kon kopen om z’n koe mee dood te slaan. Tot een volgende keer, Paula.’


  ‘Ja, Ivo, tot ziens,’ zei Paula, die van Broekgat niet eens een natte kut had gekregen, zo’n oninteressant ventje vond ze hem.


  El Bazaz had een stoel gevonden links naast het podium, was gaan zitten, en was in slaap gevallen. Compas wekte hem. ‘Mohamed,’ zei ze, ‘de toespraken gaan beginnen.’ El Bazaz zei broddelend na de verstoring van z’n dutje: ‘Mais quand-même. Quelle confiture…’


  Burgemeester Klimmermans besteeg het podium, tikte met de nagel van z’n wijsvinger tegen de microfoon, schraapte z’n keel, dacht in zichzelf: wat sta ik hier in godsnaam te doen, en haalde een papiertje met enige notities uit de binnenzak van z’n donkerblauwe colbert. Hij schraapte nogmaals z’n keel. Zo meteen schraapt hij z’n huig nog aan flarden, dacht Zeik. Hij stak een sigaret op, en griste een glas verse wijn van een dienblad.


  Klimmermans snoot z’n neus, leek er klaar voor, en zei in de microfoon terwijl hij z’n papiertje in het oog hield: ‘Beste toehoorders, aanwezigen en presentabelen, vandaag nemen we afscheid van een briljant man, die niet alleen hoofdcommissaris had kunnen worden, maar ook, als hij had gewild, kalief, grootinquisiteur of primaat. Kortom, over wie heb ik het? Wel, dat laat zich raden in de persoon van Jozef Persuadee, die heden van ons afscheid neemt in z’n functie, vanwege de pensioengerechtigde leeftijd, die ons allen te wachten staat. Jozef was niet alleen een vriend, maar ook een kennis die ik nu en dan tegenkwam. Geen groet was te veel voor hem, en als hij goeiemiddag kon zeggen zou hij het niet gelaten hebben. In de oorlog zat hij kortstondig bij het verzet, zo kortstondig dat de dag nadien de wapenstilstand reeds uitbrak, maar ik bedoel, hij is altijd een persoon geweest die ijverde voor het goede in de mens, zo niet zou er wel eens wat zwaaien, zeker voor de misdadigers onder ons, want als politiechef was Jozef ongeëvenaard, en ik herinner me nog goed toen hij pas hoofdcommissaris was en hij zelf de handen uit de mouwen stak, om aldus een verdachte van een juwelendiefstal zodanig aan te pakken met de matrak dat deze verdachte vier dagen witte bloedcellen heeft overgegeven. Jozef was zodoende streng maar rechtvaardig. Z’n mannen, althans sommige van hen, zouden voor hem door het vuur zijn gegaan, vooral als hij hun daartoe het bevel gaf, omdat bevelen geven nu eenmaal tot z’n prioriteiten behoorde. Wat kan ik nog meer over Jozef zeggen dat niet al eerder door anderen is gezegd en gezwegen? Dat hij de wijffies wel lustte is geen geheim, dit tot afgrijzen van z’n vrouw Irma, maar ja, dan had ze maar niet moeten trouwen met een man die zo veel succes had bij de vrouwen, en als ik zeg vrouwen, dan bedoel ik dat in de ruimste betekenis van het woord, want er zaten ook wel eens individuen tussen van wie je dacht: waarom heeft die rouwdouw een meisjesjurk aan? Verder wil ik hier niet op ingaan, de anekdotes zal Jozef zelf specifiëren in de autobiografie die hij wil schrijven. Schrijven is immers een hobby van hem en om dit te illustreren en er tevens m’n speech mee af te sluiten wil ik het volgende gedicht van Jozef citeren, dat hij me bereidwillig heeft afgestaan, en dat luidt als volgt:


  Als een kogel uit een pistool


  Schiet ik iedere crimineel naar het riool


  Als een schot met mijn wapen


  Leg ik iedere rotzak op apegapen


  Dames en heren, een applaus graag voor de man aan wie ik nu het woord geef, Jozef Persuadee hemzelf!’


  Een applaus barstte los, terwijl Persuadee het podium beklom, daar Klimmermans omarmde, en toen diens plaats achter de microfoon innam. Hij snoot z’n neus, ademde een paar keer diep in, maakte enkele kniebuigingen, schraapte drie keer z’n keel, en zei: ‘Bedankt, burgemeester Klimmermans, mijn goede vriend, en strijdmakker gedurende vele voorbije jaren. En vooral bedankt omdat je m’n gedicht voorlas, al zeg ik het zelf een poëtisch gewrocht waar ik trots op ben, nadat ik er al m’n vakanties en schaarse vrije dagen aan opofferde. Maar goed, wat heb ik gerealiseerd binnen m’n vakgebied? Ik heb dit hele vakgebied gemoderniseerd, ik heb van de politie een apparaat gemaakt dat van het gepeupel respect en angst kreeg, ik zorgde ervoor dat de traditionele oom agent vervangen werd door een potentiële vechtmachine die er niks mee zou inzitten om z’n eigen zoon te arresteren, in geval die iets illegaals had mispeuterd, bijvoorbeeld vossenjacht buiten het seizoen, blijven rondrijden op een brommer zonder achterlicht, of moord op een onschuldige baby. Geen genade met dat tuig! Ik was voor geen hoedje te vangen. Dat heeft mij weliswaar de bijnaam Het Vanghoedje opgeleverd, een bijnaam die gelukkig door niemand van m’n ondergeschikten gebruikt werd, want men wist wat alleen nog maar het uitspreken van dit belachelijke pseudoniem betekend zou hebben: onmiddellijk ontslag uit het korps, schande over de hele familie, en als je niet oplette zouden een paar ex-collega’s van je je op mijn bevel zonder veel moeite de kliniek hebben ingeslagen, godverdomme. Weg met dat tuig! Ik betreur geen enkele seconde ten dienste van de arm der wet. M’n huwelijk stelde niks voor, m’n gedichten werden nergens gepubliceerd, vrienden had ik nauwelijks, en de twee keer dat ik van pure ellende op de Leie ging vissen heb ik niks gevangen, dus wat bleef er over? M’n carrière, niks anders dan m’n carrière. Een carrière die vandaag helaas wordt afgebroken, en die door niks te vervangen valt, zodat het zwarte gat wenkt. Ik zeg het niet graag, maar zelfmoord is niet uitgesloten.’ Een groot applaus volgde en als een verslagen man verliet Jozef Persuadee het podium, liep het stadhuis uit, wenkte een taxi en liet zich naar een niet nader geïdentificeerde plaats brengen. Ondertussen was de nieuwe hoofdcommissaris, Johannes Impelpees, op het podium gaan staan, en Übertrut zei tegen Zeik, die nu naast hem stond: ‘Wedden dat die proestsnokker een litanie uit de verkeerde doos oplepelt, over z’n woorden valt als waren het plompkasseien, en van de stuitomweer niet weet wat z’n mond met z’n blubbertong van aanvang is?’


  ‘Dat denk ik ook, commissaris,’ zei Zeik, die een glas witte wijn van een dienblad greep.


  Impelpees schraapte z’n keel, snoot z’n neus, keek achterom of niemand hem onverhoeds wilde neermeppen, sloeg z’n ogen ten hemel, sloeg ze weer neer, zag een moment lang alles dubbel, schudde een paar keer met z’n kop, en begon in de microfoon te lallen. ‘Veel dank aan burgemeester Klimmermans en aan m’n zwager Jozef Persuadee, die m’n zus Irma dan wel behandeld heeft als kapotgescheten stront maar dat heeft ze zelf uitgelokt, met haar eeuwige mis-en-plis, haar bloemetjesjurken waarin een olifant de horlepiep kon dansen, en haar neiging om bij wijze van soep twee tomaten, een halve bloemkool en een kilo boontjes in een teil afwaswater te pleuren. Maar genoeg over die ongebenedijde zus van mij, en haar man, die nu van een welverdiend weet-ik-veel mag gaan genieten, terwijl ik de touwtjes van ons korps strak in de handjes zal houden.’ Hij veegde het zweet van z’n voorhoofd met z’n zakneusdoek, en Übertrut zei tegen Zeik: ‘Straks gaat hij nog kopje-onder in z’n eigen walmstank, de sjiekelierige brakbukker.’


  ‘Dat zou kunnen, commissaris,’ zei Zeik. Het begon hem langzamerhand serieus z’n kloten uit te hangen. Hij hoorde de stem van Impelpees die maar door en door zeurde, maar hij ving niet op wat de nieuwe chef uitkraamde. Hij dacht bij zichzelf: dit stelt allemaal niks voor, het stadhuis niet, de grote zaal niet, de oude of nieuwe hoofdcommissaris niet, de burgemeester niet, de meeste aanwezigen niet. Wat iets voorstelt is een moord. Die ik en m’n team moeten analyseren, ontrafelen en oplossen. Al de rest is onzinnig gedoe in de marge. Waartoe is de mens op aarde? Om de mens die de andere mens ombrengt voor het gerecht te brengen. Ben ik die mens op aarde? Jazeker ben ik die mens op aarde, en al heb ik nu een glas wijn te veel gedronken, ik blijf erbij dat ik de eerstvolgende moordenaar, wie hij ook is, of zij, achterna zal zitten tot ik hem bij de kladden grijp, of haar, en m’n gemoed opnieuw de rust zal kennen die het verdient. Verdomd, ik moet pissen dat het niet mooi meer is. Zouden ze hier een wc hebben? Of zijn alle wc’s verkocht aan de rondreizende trafikanten? Hij vroeg aan een meisje dat een dienstblad met lege glazen torste: ‘Juffrouw, waar kan ik m’n water laten vloeien, asjeblief?’


  ‘Wat?’ zei dat kind.


  ‘Pissen,’ zei Zeik, ‘ik bedoel pissen. Veel pissen. Waar is het toilet, ontzettende seut, of wil je een paar nachtjes je pukkels gaan tellen achter de tralies?’


  Bibberend en bevend wees het meisje naar een trap en zei met een brekende stem: ‘Op de eerste verdieping, meneer, achter de reuzenpotplant is het herentoilet.’


  ‘Dankjewel, stoere herderin,’ zei Zeik, ‘en nu niet langer gedraald.’ Hij liep de trap op, zag inderdaad een heel grote potplant, en daarachter vond hij de deur van het mannenprivaat. Daarbinnen urineerde hij zeker vier minuten aan één stuk door. Het lijkt wel alsof ik het meer van Genève heb leeggedronken, dacht hij. Nadat hij eindelijk was opgehouden met pissen waste hij snel z’n handen, rook aan z’n vingers, en dacht: hondenvacht, m’n poten ruiken naar hondenvacht, heb ik een hond geaaid? Welke hond was dat, miljaardedzju? Of is dit alles slechts bestierd door het lot? ‘Naar huis wil ik,’ zei hij tegen de gigantische potplant, en niemand groetend verliet hij het stadhuis en wankelde naar huis, waar hij op de bank in slaap viel, met tussen z’n vingers een brandende sigaret, die gelukkig, zoals later zou blijken, geen schade aanrichtte en vanzelf doofde.


  


  2


  Het was ochtend. Ivo Broekgat zat aan de ontbijttafel met z’n vader en z’n moeder, die voor eenieder een bord havermoutpap had klaargezet. Broekgat at volop, onder het motto: een jonge politie-inspecteur moet veel eten, zeker als hij niet meer verliefd is op z’n ene collega, en haar zelfs niet meer haat. De vader van Broekgat at met lange tanden. Die man at altijd met lange tanden. Hij had dan ook lange tanden. Z’n tandarts had ’m gezegd dat hij de langste tanden had die hij ooit had aanschouwd. De ouwe Broekgat was er nog trots op ook. Hij zei wel eens tegen iemand: ‘Jij mag dan een mooie vrouw hebben, en een prachtig huis, en een schitterende auto, en twee normale kinderen, maar ik heb tanden die twee keer langer zijn dan de jouwe.’ Niet dat Broekgat senior zo vaak mensen tegenkwam met een mooie vrouw en een prachtig huis en al die dingen. Hij bewoog zich de laatste tijd vooral in het milieu van wat hij z’n eigen soort was gaan beschouwen, de armoedzaaiers, de ontevredenen, de gefrustreerden, de mensen die alles wat fout ging in de schoenen van anderen schoven, niet zelden in de schoenen van wie het dichtst bij hen stond, dikwijls hun vrouw, die op de kwaadheid van haar man reageerde door niet veel anders te doen dan kleine glassplinters door z’n vleesbrood te mengen. Té kleine glassplinters. Moeder Broekgat at helemaal niet van haar pap. Ze had verdriet, nog steeds om de dood van haar zoon Freddy. Waar vader Broekgat en zoon Ivo al bijna vergeten waren dat hun gezin ooit werd vervolledigd door een mongool, kon moeder Broekgat moeilijk over diens overlijden heen komen, mede omdat ze zichzelf schuldig achtte: ze had Freddy uit het oog verloren, hij was weggelopen, om tot stilstand te komen onder een trein. Nou ja, tot stilstand. Eerst was hij in vliegende botten en spuitend bloed uiteengereten. Als moeder Broekgat eraan dacht op welke leuke manier Freddy altijd papieren hoedjes had zitten vouwen, in die hoek daar, dan schoot haar gemoed weer eens vol. Thea, zoals ze heette, was nooit een gevoelig mens geweest, maar nu, met de dood van een zoon, ineens wel. Dorus, haar man, vond gevoelens iets voor hen die dachten dat het leven iets voorstelde. Maar het stelde niets voor. Sinds hij ontslagen was als directeur van theater De Zondige Luis was hij zich gaan gedragen zoals het hoort: als werkloos schorem, nooit nadenkend, nooit relativerend, nooit iets serieus of niet serieus nemend, en zich niet te vaak wassend of verse kleren aantrekkend. Hij was ontslagen omdat hij geld uit de kas had gejat en daarmee naar een hoer was gegaan, die hem syfilis bezorgde. M’n lange tanden en m’n syfilis, zei hij bij zichzelf, meer heb ik niet nodig. De syfilis was half genezen: soms kwam er nog pus uit z’n lul. Die pus liet hij drogen, hij maakte er lijntjes van en snoof die op door z’n neusgaten.


  ‘Als jij je pap niet opeet, moeder,’ zei Ivo, ‘geef ’m dan maar aan mij.’ Ze schoof het bord in zijn richting.


  ‘Ik ook de helft van haar pap,’ zei Dorus.


  ‘Nee,’ zei Ivo, ‘jij bent werkloos, voert geen klap uit, en hebt niet veel eten nodig.’


  ‘Hoe durf jij zo te spreken tegen je vader!’ schreeuwde Dorus. Ivo stond op, liep naar de holster die op de kast lag, haalde er z’n pistool uit, en zette de loop tegen de slaap van z’n vader.


  ‘Wat mag ik zeggen tegen jou?’ vroeg hij dreigend.


  ‘Alles…’ stamelde Dorus. ‘Alles…’


  ‘Mag ik zeggen dat je werkloos bent en geen klap uitvoert en niet veel eten nodig hebt?’


  ‘Ja…’


  ‘Mag ik zeggen dat je een klootzak bent?’


  ‘Ja…’


  ‘Mag ik zeggen dat je moet uitkijken of dat ik je weet te vinden?’


  ‘Ja…’


  ‘Ja wie?’


  ‘Ja, inspecteur Broekgat.’


  ‘Goed dan.’ Ivo stak het pistool terug in de holster, ging zitten, en at het bord pap van z’n moeder leeg. Dorus bleef met een lakenwitte huid en een kurkdroge mond voor zich uit zitten staren. Thea had zich van de hele heisa niks aangetrokken en mompelde: ‘Mij is het allemaal om het even… Ik mis m’n Freddy… M’n arme jongen… Die zo lekker in m’n buikvet kon bijten…’


  Het was diezelfde ochtend. Mohamed El Bazaz voelde zich wel oké. De avond tevoren was hij met een mokkel van de Diefstalbrigade, een zekere Paula Van Ecke, die hij had leren kennen op de feestelijkheid rond Persuadee en Impelpees, meegegaan naar haar huis in de Savaanstraat en daar had hij haar op drie verschillende manieren geneukt: missionaris, achterwaarts en drukpuntmethode. Deze laatste stand had Paula zo veel deugd gedaan dat ze was flauwgevallen. Tijdens haar bewusteloosheid had Mohamed haar huis verlaten. Je dacht toch niet dat een El Bazaz een minuut bij een comateus wijf zou blijven dralen? Paula was bovendien geen schoonheid, met borsten die te veel hingen, een vies litteken van een appendixoperatie op haar vel, en minstens vier hamertenen. En zo iemand, had El Bazaz geredeneerd, weet het te schoppen tot bij de Diefstalbrigade. Wat is er aan de hand met de politie in Gent? Een griet als Paula moest ergens schoonmaken, in de fabriek machinaal knopen aan blouses naaien, of desnoods in het park achter een struik voor 10 frank pikken afzuigen, maar een verantwoordelijke functie, die paste niet bij haar. Dat ze haar plan trekt, dacht El Bazaz, en hij at drie bananen en een mispel en vertrok naar de Brigade.


  Het was die ochtend waarvan reeds sprake was. Compas lag in bed met haar nieuwe geliefde, de uitvinder Henry Bickenbok. Compas was redelijk geil en wilde wel een nummertje maken, maar Henry was zodanig aan het praten over z’n nieuwe uitvinding dat ze hem lichamelijk niet lastig wilde vallen. ‘Dus,’ zei hij, ‘de rat komt uit het water of het riool of de hooischuur, ziet de Bickenbokdoos staan, en denkt: wat zou er in die doos zitten? Hij kruipt erin en in de doos zit een kaaiman die de rat opeet. Het rattenprobleem opgelost!’


  ‘Een kaaiman,’ zei Compas. ‘Zo’n kleine krokodil, bedoel je?’


  ‘Inderdaad, m’n kakkertje,’ zei Bickenbok.


  ‘Eigenlijk heb ik niet zo graag dat je me kakkertje noemt,’ zei Compas, ‘en daarbovenop: waar ga je al die kaaimannen voor in die dozen halen, en als je ze al zou hebben, denk je dan dat zo’n kaaiman op z’n gemakje in die doos blijft zitten wachten tot er een rat in kruipt?’


  ‘Natuurlijk, m’n roodneusje,’ zei Bickenbok, ‘de kaaiman is een geduldig dier. En waar ik ze vandaan haal? Ik laat ze importeren uit het Verre Oosten, waar ze naar het schijnt kweken als konijnen, en zich louter voeden met verse vis. Hier hebben we toch ook verse vis? En niet te vergeten, hier hebben we ook ratten, die nog lekkerder zijn dan verse vis, dat heb ik zelf uitgetest. Wat vind je ervan?’


  ‘Eigenlijk heb ik niet zo graag dat je me roodneusje noemt,’ zei Compas, ‘en wat ik ervan vind? Daar moet ik nog ’ns over nadenken.’


  ‘Denk na zoveel je wil, m’n tietenmatroosje,’ zei Bickenbok, ‘maar dankzij m’n uitvinding word ik de beroemdste rattenvanger van België.’


  Compas had eigenlijk niet graag dat hij haar tietenmatroosje noemde, maar ja, ze was verliefd op Henry, daar was ze althans lichtelijk van overtuigd, en als je verliefd bent mag je je niet te veel ergeren. Zodoende verdring ik m’n ergernis, dacht ze, en ze kuste Henry op de kale kop, waarna ze het bed verliet, om zich klaar te maken voor de werkdag.


  Zeik was op diezelfde ochtend heel vroeg opgestaan omdat hij niet of nauwelijks had kunnen slapen. In de korte perioden waarin de slaap, of noem het halfslaap, hem wel in de ban had gehad, droomde hij over z’n vader, de man die vlinders als vieruurtje at, over z’n ook al niet zo leuke moeder, en over z’n zus Nadine, met wie hij sinds maanden geen contact meer had. Hij droomde hoe ze met z’n drieën in een boot over de wilde wateren voeren, en Zeik stond aan de oever en schoot met de bazooka de boot lek, zodat de drie verwanten een wrede verdrinkingsdood stierven. Zou die droom iets betekenen? vroeg hij zich lusteloos af. Hij wilde daar niet eens een antwoord op, verlangde naar een moord, niks anders dan een moord, en stapte in de Ford Anglia van de Brigade, die hij als eerstaanwezend inspecteur mocht gebruiken, waarna hij naar de Belfortstraat reed.


  Rond hetzelfde uur waren de vier inspecteurs in hun kantoor verenigd. Broekgat zat te droedelen, wat hij de laatste tijd steeds liever was gaan doen; El Bazaz probeerde moeizaam de Franstalige krant Le Soir te lezen; Compas zat haar nagels te vijlen, en Zeik keek naar de zwarte vlekken die voor z’n ogen zweefden en probeerde er een schematische functie in te ontdekken. De sfeer was al eerder landerig geweest, maar nu was hij wel héél landerig. Derhalve dacht Zeik: veel vervelender moet het hier niet worden of ik vermaal mezelf tussen m’n kaken. Z’n gedachte was nog niet koud of commissaris Übertrut kwam binnen, wat de landerigheid en de verveling alleen maar een andere dimensie kon geven. ‘Broekgat,’ zei hij, ‘een teut koffie voor deze jongen van buitenaf, en Zeik, El Bazaz en Compas, in m’n kamer.’ Ze volgden hem. In z’n kamer ging hij zitten, en hij scharrelde in een aantal papieren, waarna hij zei: ‘De bomen zullen het laten kraaien. Maar goed, in feces gathoebbel. Wat ik wilde zeggen… Aha, ’t vat koffie in ratjetoe.’ Broekgat zette de kop koffie voor Übertruts neus en vroeg: ‘Moet ik ook bij de vergadering aanwezig blijven, commissaris?’


  ‘Ja, als de uilen de wolken uit de lucht poepen.’ Hij nam een slok van de koffie en zei tegen Broekgat: ‘Andere koffie gaan maken, stuk balein. Deze smaakt naar okselvocht van tussen de tenen van m’n vrouw. Mars à la ingerukt.’ Broekgat droop af, en Übertrut zei: ‘Waarom het omheen handelt is dit en geen ander: de nieuwe zak rotte eieren, Impelpees, heeft me ingepeppepperd dat hij ons nauwzettig in de gaatjes zal houden, zo niet op de hielen zittend. Hij kan mij bij god en leven niet uitstaan en dat zal ik geweten gehad hebben borstcontrole verdommeling. Dus ontzien we hem van materiaal tegen ons gebruikt, comprendo. Een schurk als hij geen tweede, dat mag je pleuren. Vandaar de kernwoorden zorgzet, nauwgekeurend, en hyprocorrect.’


  ‘Voorlopig kan Impelpees ons niets maken,’ zei Zeik, ‘we hebben geen moord omhanden, dus niemand kan ons op de vingers kijken, ook hij niet.’


  ‘Plus,’ zei El Bazaz, ‘we hebben ons nooit iets van Persuadee aangetrokken, waarom dan wel van Impelpees?’


  ‘Op de koop toe,’ zei Compas, ‘ga ik even m’n neus poederen.’ Ze verdween en Übertrut zei: ‘Met vrouwen niks dan poeder. Enfin, als er een moord opmorrelt, houd me contact of ik doe me wat. Nu ga ik naar de manicure inclusief aan m’n vingers. Tot van straks.’


  Ook hij verdween. Zeik en El Bazaz verkasten naar hun eigen inspecteurskamer, waar even later Compas met gepoederde neus ook arriveerde. ‘Zullen we naar de kermis gaan?’ vroeg ze.


  ‘Nee,’ zei Zeik.


  ‘Ik ook niet,’ zei El Bazaz, ‘zie je mij al in botsautootjes zitten, en dan zeker de wind in m’n haar. Daar zit ik niet op te wachten.’


  ‘Ga jij mee naar de kermis, Broekgat?’ vroeg Compas.


  ‘Ik ga alleen naar de kermis met mensen op wie ik verliefd ben en die ik haat,’ zei Broekgat.


  ‘Dus je gaat met me mee?’ zei Compas. Ze grijnsde. Broekgat grijnsde niet en werkte verder aan z’n droedel, een aantal strepen verbonden door meer dan één strook zwart-wit.


  El Bazaz had z’n krant weer vast, en vroeg na een tijdje: ‘Wat betekent compatible?’


  ‘Het betekent iets Frans,’ zei Compas.


  ‘Compatibel, dát betekent het,’ zei Broekgat.


  ‘Ik haal m’n Frans vandaag niet boven,’ zei Zeik, ‘ik heb er de fut niet voor.’ Alweer stak hij een sigaret op.


  ‘Dat Frans, dat is geen kattenpis,’ zei El Bazaz, ‘en voor ik het onder de knie krijg wil ik het toch wel eerst goed leren. Als ik dan naar Parijs ga kan ik de weg naar het toilet vragen zonder dat ik te laat kom en in m’n broek schijt.’


  ‘Ik was eens in Parijs,’ zei Compas, ‘maar toen keerde ik terug naar huis.’


  ‘Is het gedaan met al die Parijse verhalen?’ snauwde Zeik. De anderen keken hem enigszins bang aan, als hun meerdere een slechte bui had waren ze nog niet jarig. En die slechte bui zou wel eens kunnen duren tot er een moord aan het licht kwam. De telefoon rinkelde. Broekgat nam op, luisterde even, en zei toen tegen de anderen: ‘Een moord gepleegd!’


  ‘Eindelijk,’ zuchtte Zeik, en hij was zo gelukkig dat hij een rondedansje maakte.


  Broekgat noteerde alle voorlopige details die een geüniformeerde agent hem via de telefoon doorgaf, en nadat hij had neergelegd vertelde hij wat er was gebeurd. ‘Een vrouw,’ zei hij, ‘genaamd Martha De Maeseneere, is vermoord teruggevonden in haar huis, Schoenlappersstraat nummer 13. Doodgeslagen met een voorwerp, en haar duim werd afgesneden. Ze werd ontdekt door haar overbuurvrouw van nummer 12, Goele Coopers, die ongerust werd omdat de rolluiken van De Maeseneere maar niet omhooggingen vanochtend. Ze heeft een sleutel van het huis van De Maeseneere, voor in noodgevallen, ging kijken, en vond het lijk in de slaapkamer. Op het bed lag een grote drol. Coopers heeft de politie gebeld en de geüniformeerden kwamen ter plaatse. Zij belden ons, en vandaar.’


  ‘Goed,’ zei Zeik, ‘actie. Broekgat, jij brengt Übertrut op de hoogte als hij terugkomt van de manicure, en je bemant het kantoor. El Bazaz, Compas en ik begeven ons naar de Schoenlappersstraat. Niet gedraald. We gaan ervandoor. Komaan. We smeren ’m. De baan op. Een arme vermoorde vrouw heeft ons nodig. Compas, wat doe je?’


  ‘M’n maandverband goed leggen,’ zei Compas, ‘en nu ben ik er klaar voor.’


  ‘Wat is moord in het Frans?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Een moeilijk woord,’ zei Zeik, ‘vooruit, volg mij. We gaan te voet, het is hier dichtbij, en zo kunnen we onderweg een luchtje scheppen. Zijn er nog vragen?’


  ‘Wanneer gaan we erheen?’ vroeg Compas.


  ‘Nu meteen,’ zei Zeik, en hij verliet het kantoor van de Brigade met in z’n spoor El Bazaz en Compas, terwijl Broekgat begon met de permanentie waar te nemen.


  Onderweg zei Compas: ‘Fris is het niet, maar koud.’


  ‘Je moet een joodse jas kopen, zoals ik,’ zei El Bazaz.


  ‘Daar heb ik het geld niet voor,’ zei Compas.


  ‘Ik ken een jood die je een jas geeft voor twee pijpbeurten,’ zei El Bazaz.


  ‘Twee?’ zei Compas. ‘Wat denk je wel? Ik ben keurig verloofd. Zou één niet volstaan?’


  ‘Nee,’ zei hij, ‘Mosech doet het alleen voor twee.’


  ‘De ouwe geilaard,’ zei Compas. ‘Heb jij hem dan twee keer gepijpt, Mohamed?’


  ‘Nee,’ zei El Bazaz, ‘ik heb ’m met geld betaald. En à propos, een Marokkaan betichten van homoseksualiteit kan je duur komen te staan.’


  ‘Hoe duur?’


  ‘Ik stuur een paar mannetjes op je af en een uur later wordt alleen je gebit teruggevonden.’


  ‘Oké, ik zal nooit meer suggereren dat je een homo bent,’ zei Compas.


  ‘Prima,’ zei El Bazaz, ‘dan zwijg ik over je lelijke benen.’


  Compas staarde naar beneden, naar haar stappende benen. ‘Lelijk?’ zei ze. ‘M’n vriend Henry vindt dat ik superbenen heb.’


  ‘Heeft hij je nog meer leugens verteld?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Niet dat ik weet,’ zei Compas. ‘De grens tussen leugen en waarheid is niet zelden vaag. Wat waar is kan door omstandigheden onwaar worden, en wie de waarheid geweld aandoet heeft daarom de leugen nog niet bezegeld.’


  Daar moest El Bazaz toch even over nadenken. Als hij het niet vergat zou hij dat later doen, want ze kwamen aan in de Schoenlappersstraat. Een geüniformeerde agent stond op wacht bij de deur van nummer 13. ‘Ha, die Troch,’ zei Zeik, die de agent kende, ‘hoe gaat het nog met je vader? Ik heb altijd m’n houten lepels bij hem gekocht.’


  ‘Hij is gestorven, inspecteur Zeik,’ zei agent Troch.


  ‘Dat kun je niet menen,’ zei Zeik. ‘Hoe kwam dat zo?’


  ‘Gestikt,’ zei Troch.


  ‘Ja, een mens moet ademen,’ zei Zeik. Ze gingen naar binnen in het kleine, maar schone en goed onderhouden huisje. Beneden had je een halletje, dat leidde naar de woonkamer, en daarachter de keuken. Een aantal gespecialiseerde agenten was bezig met het sporenonderzoek. ‘Het lijk ligt boven, inspecteurs,’ zei een van hen, een jongen die ondanks z’n hazenlip een urinespoor kon ruiken vanop minstens tweehonderd meter. Z’n reukvermogen was legendarisch. Toen hij vroeger werkte in Antwerpen had hij eens een dode hamster geroken vanuit Berchem. Sommigen zeiden: ‘Nou ja, zo ver ligt Berchem nu ook weer niet van Antwerpen’, waarbij ze eraan voorbijgingen dat de dode hamster ingebed zat in een blok ijs, overigens het blok ijs waarmee een visser was doodgemept. Hoe de hamster in het ijs was geraakt en wie de visser had vermoord werd nooit ontraadseld, en weer kreeg men te maken met een van de ontelbare onopgeloste moorden in Antwerpen. In Gent ging het oplossen van moorden heel wat beter en daarom was de agent met de hazenlip en het reukvermogen erg blij dat hij z’n overplaatsing van Antwerpen naar Gent had gekregen.


  ‘Zo’n hazenlip, doet dat pijn?’ vroeg Zeik.


  ‘Alleen als ik m’n tanden poets met schuurpapier,’ zei de agent. Zeik lachte luid. Je mag zeggen van Antwerpenaars wat je wil, zo besloot hij ter plekke, maar grappig zijn ze wel. Via een trap liepen ze naar de eerste verdieping, waar ze in de slaapkamer één sporenonderzoeker aantroffen, en de gerechtsarts dokter Werner Lakvoet. ‘Wat hebben we, dok?’ vroeg Zeik, terwijl El Bazaz op z’n gemakje op een stoel ging zitten en zei: ‘Mais oui doc, que’est-ce que on a?’


  ‘Doodgeslagen met een hard voorwerp,’ zei Lakvoet en hij wees op het ingedeukte voorhoofd van Martha De Maeseneere. ‘Post mortem werd haar rechterduim afgesneden, die zoals je ziet naast het lijk ligt.’


  ‘En op het bed zie je de drol,’ zei de agent, die Zeik kende als Dirk Peulerick, een goeie onderzoeker die meer van lichaamsvochten en dergelijke substanties kende dan de paus van Rome.


  ‘Tjonge,’ zei Zeik, ‘wat moeten we daar allemaal achter gaan zoeken? Een ingeslagen schedel, een duim, en een serieuze keutel. Wie kan er een touw aan vastknopen?’


  ‘Mag ik terug naar beneden?’ vroeg Compas. ‘Hoe meer ik naar die stront kijk, hoe misselijker ik word.’


  ‘Ik vind stront wel leuk,’ zei El Bazaz, ‘weliswaar in kleine porties. Des petites portions.’


  ‘Ga jij ook maar naar beneden, Mohamed,’ zei Zeik, ‘het is hier te benepen voor zo veel volk.’


  ‘Goed, Jean-Pierre,’ zei El Bazaz en hij liep achter de kokhalzende Compas de trap af. Zeik stak een sigaret op en staarde in de dode ogen van de vrouw, die hij op een jaar of tweeënzestig schatte. Niet een erg mooie vrouw. Op de dansavond zou haar balboekje allesbehalve vol staan. Zeik had zin om haar een muilpeer te geven, maar kon zich beheersen. ‘Hoe lang ongeveer is ze dood?’ vroeg hij.


  ‘Vermoord tussen twee en vier vannacht, denk ik,’ zei Lakvoet.


  ‘Ach zo…’ zei Zeik. Hij staarde naar de rechterduim. Hij had zin om die op te eten, maar kon zich beheersen.


  ‘Ik neem het lijk, de duim en de drol mee voor verder onderzoek,’ zei Lakvoet.


  ‘Doe maar, dok,’ zei Zeik. ‘Ik ga de buurvrouw ondervragen, en El Bazaz en Compas moeten de rest van de buurt op de rooster leggen.’


  ‘Dat is jouw kant van de zaak, Jean-Pierre,’ zei Lakvoet.


  ‘Dat is zo…’ mompelde Zeik, en hij had zin om Lakvoet met een beenveeg omver te maaien, en daarna met z’n hiel de neus van de ouwe dokter te breken, maar kon zich beheersen.


  Tegen de sporenzoekende agent Peulerick zei hij: ‘Alles wat je vindt, hetzij takjes, stukjes mos, afgebroken tanden, haren, modder, vingerafdrukken, pap, baarmoedervliegjes, verdwenen deurklinken, het dondert niet, maar dat alles moet je aan mij rapporteren, via je overste adjudant Latyn.’


  ‘Uiteraard, inspecteur,’ zei Peulerick. ‘En mag ik u zeggen dat u een mooie das aanheeft?’


  ‘Liever niet,’ zei Zeik, ‘insinuaties over dassen, daar kan ik niet goed tegen.’


  ‘Excuseer,’ zei Peulerick, en hij ging met rode kaken verder op zoek naar stukjes mos, pap, haren enz.


  Zeik liep naar beneden. Hij zei tegen Compas, die met een agent stond te praten over het bereiden van rozijnensaus, en tegen El Bazaz, die tegen een muur stond te leunen: ‘Ik ga die Goele Coopers even onder handen nemen, en jullie gaan de andere bewoners in deze armoedige buurt de stuipen op het lijf jagen met welgerichte vragen. Komaan, vort. Hup met de geit. Er is geen fractie van een seconde te verliezen.’


  ‘Goed, Jean-Pierre,’ zei El Bazaz, ‘we zullen van wanten weten. Vooruit, Compas. We beginnen aan het begin van de straat en dan verder systematisch naar het einde toe. En route et vite.’ Compas zei nog tegen de agent: ‘Er zeker voor zorgen dat je rozijnen niet duf zijn voor je ze kookt’, waarna ze El Bazaz volgde. De lijkwagen kwam voorrijden, waar Zeik zich weinig van aantrok, en hij klopte aan bij nummer 12. Een volksvrouw deed hem open. Ze had een rond, of eerder een enigszins vierkantig gezicht, glurende oogjes achter dikke brillenglazen, een typisch kapsel om op te schieten; ze was klein, behoorlijk aan de vette kant, en gekleed als een carnavalszot. ‘Goele Coopers?’ vroeg Zeik.


  ‘Het hangt ervan af wie het vraagt,’ zei de vrouw.


  ‘Inspecteur Zeik van de Moordbrigade Gent,’ zei Zeik.


  ‘Kun je dat bewijzen?’ vroeg de vrouw. Zeik kreeg nu al de vliegende ziekte van dat wijf. Hij haalde z’n penning boven en gaf ze aan haar. Ze bestudeerde ze van dichtbij, gaf ze terug, en zei: ‘Als het niet anders kan, kom dan maar binnen. Voeten vegen.’


  ‘Nee,’ zei Zeik, en zonder z’n voeten te vegen volgde hij haar naar een woonkamer die leek te zijn weggeplukt uit de startperiode van het interbellum. Hij stak een sigaret op, verwachtend dat Coopers daar bezwaar tegen zou maken, maar hoera, dat deed ze niet. Ineens dacht hij: doodgeslagen met een hard voorwerp… Welk voorwerp…? Waar is het heen…? Heeft de moordenaar het meegenomen…? Wie is de moordenaar…?


  Z’n gedachtegang werd onderbroken door Coopers, die een enorme scheet liet, en zei: ‘Verdomd nog aan toe, zoals ik uit m’n hol kan stinken kunnen weinigen het.’ Hoewel ze een praktisch onuitstaanbaar secreet was bood ze Zeik toch een kop koffie aan.


  ‘Welke koffie is het?’ vroeg hij.


  ‘Zwarte koffie, met of zonder melk en suiker.’


  ‘In dat geval wil ik wel een kopje,’ zei Zeik. Ze ging naar de minuscule keuken. Ja, die scheet stonk verschrikkelijk, dat kon niet ontkend worden. Maar ja, stank verdwijnt soms, en na een tijdje was dat thans het geval. Zeik haalde derhalve opgelucht adem. Aan de muur aan de oostkant van de woonkamer zag hij een slechte reproductie hangen van het schilderij De Klimpervampilie van de negentiende-eeuwse dadaïst Donaat De Riemaecker, wiens werk Zeik, voor zover hij het kende, enigszins bewonderde. Het schilderij stelde, zoals verwacht kon worden, een pelikaan voor die met z’n bek een graszode door een hoepel probeerde te werpen. Maar het was geen gewone graszode, o neen. Het was de eerste graszode die ooit door Adam aan Eva was geschonken. De Klimpervampilie was een van de weinige schilderijen van De Riemaecker die Bijbels geïnspireerd waren. De schilder had er in z’n tijd veel kritiek op gekregen en zelfs z’n toenmalige buurvrouw, Peultje Nuts, zei tegen hem: ‘Donaat, als je nog één Bijbels geïnspireerd schilderij maakt kom ik je op iedere donderdag tussen twee en vier nooit meer aftrekken.’ Nou, je mag gerust zijn dat De Riemaecker vanaf toen de Bijbelse inspiratie wel totáál achter zich liet.


  Daar had je Goele met de koffie. Zeik nam een slok, en dacht: als koffie zo smaakt, dan is er iets ernstig mis met de wereld. Hij besloot dan ook om geen slok meer te nemen van die vuiligheid, en zei: ‘Ter zake. Dat zeg ik vaak. Ik bedoel ermee: laten we over de zaak beginnen praten.’


  ‘Neem eerst nog een slok koffie, inspecteur,’ zei Goele.


  ‘Ik zou nog liever een piranha loslaten op m’n prostaat,’ zei Zeik, ‘en denk maar niet dat er met mij te spotten valt, oude Goele. Ik heb hardere wijven dan jij om hun proctoloog horen schreeuwen. Vertel dus maar alles zoals het gebeurd is, zo niet kun je vanaf volgende week zakjes gaan plakken op de zakjesafdeling, als je begrijpt wat ik wil zeggen.’


  ‘Nee, dat begrijp ik niet,’ zei ze.


  ‘Dat geeft niks,’ zei hij. ‘Ter zake. Wat is er gebeurd deze morgen?’


  ‘Wel, inspecteur,’ zei Goele, ‘zoals iedere ochtend stond ik op om halfzeven, urineerde de nachtelijke pis uit m’n godsgloeiende kut, at staande m’n ontbijt van een worst, kleedde me eindelijk aan, deed m’n rolluiken omhoog, en dacht bij mezelf: tiens, de rolluiken van Martha zijn nog omlaag. Doorgaans zijn haar rolluiken al omhoog als ik de mijne omhoog doe, omdat Martha een halfuur eerder opstaat dan ik. Ze is altijd vroeg uit de veren. Dat stamt uit de oorlog, toen ze om vier uur ’s ochtends de baan opging om Duitsers op een dwaalspoor te brengen.’


  ‘Hoe deed ze dat?’ vroeg Zeik.


  ‘Door hun de verkeerde straat aan te wijzen,’ zei Goele.


  ‘Ach zo,’ zei Zeik, ‘tja, het is een tactiek als een andere. Vertel verder.’


  ‘Eerst dacht ik nog,’ zei Goele, ‘Martha zal voor één keer uitslapen, en ik wijdde me aan m’n arbeid.’


  ‘Arbeid?’ zei Zeik. ‘Wat is je arbeid dan? Ik zie hier nergens een naaimachine of een kantklostoestel staan.’


  ‘Ik doe geestelijke arbeid,’ zei Goele.


  ‘Jij?’ zei Zeik. ‘Geestelijke arbeid?’


  ‘Ja, ik,’ zei Goele. ‘Wel degelijk geestelijke arbeid. Of zie ik eruit alsof ik ongeschikt ben voor geestelijke arbeid?’


  ‘Ja,’ zei Zeik.


  ‘Hoe dan ook arbeid ik geestelijk,’ zei Goele, ‘ik bedenk reclameslogans voor firma’s.’


  ‘Nu breekt m’n klomp,’ zei Zeik, ‘reclameslogans in godsnaam. En welke reclameslogan heb jij zoal bedacht?’


  ‘Voor de firma Paltraco, die kalebassen produceert,’ zei ze, ‘heb ik de volgende slogan bedacht: “Met een Paltraco-kalebas heb je geen andere kalebas nodig”.’


  ‘Heb jij die slogan bedacht?’ zei Zeik behoorlijk verbaasd. ‘Dat heb ik altijd een goeie slogan gevonden, hoewel ik zelf een kalebas heb van de concurrerende firma Bakaljon.’


  ‘Dat zijn geen goeie kalebassen,’ zei Goele.


  ‘Toch wel,’ zei Zeik.


  ‘Niet waar.’


  ‘Wel waar.’


  ‘Paltraco-kalebassen zijn veel beter.’


  ‘Dat zeg jij. Met je kutslogan.’


  ‘Daarnet zei je nog dat het een goeie slogan was.’


  ‘Ik heb me bedacht. Vertel verder over de zaak-De Maeseneere, of ik zorg er persoonlijk voor dat je in deze stad nooit meer een slogan zal bedenken.’


  ‘Oké dan,’ zei Goele, ‘welnu, een uurtje of twee later ging ik nog ’ns naar buiten kijken, want er knaagde iets. En inderdaad, de luiken van Martha waren nog steeds naar beneden. Dat was niet normaal, inspecteur, dat zweer ik je, niet normaal. Ik zei bij mezelf: dat ga ik even controleren, en ik stak de straat over, en ging met de sleutel naar binnen bij Martha.’


  ‘Waarom heb jij een sleutel van haar huis?’


  ‘Omdat we heel goeie vriendinnen zijn, en die hebben sleutels van elkaars huis, of lees jij nooit de vrouwenbladen. Daar stond het vorige week nog in: vriendinnen aller landen, zo stond er, hebben elkaars huissleutel. Er stond ook dat vriendinnen geregeld elkaars borsten strelen, maar daar hebben Martha en ik ons niet veel van aangetrokken, op een enkele uitzondering na.’


  ‘Goed,’ zei Zeik, ‘jij hebt een sleutel van haar huis omdat ze zo’n goeie vriendin is. Maar waarom ben je dan in het geheel niet rouwig? Ik zie hier niet een treurende vrouw voor me zitten, die kapot is van verdriet omdat een goeie vriendin van haar is overleden.’


  ‘Ik ben iemand die haar verdriet verbergt,’ zei Goele.


  ‘Ja?’ zei Zeik smalend. ‘Waar? In het kolenhok?’


  ‘Inspecteur,’ zei Goele, ‘als je zo veel verdriet in je leven gekend hebt als ik, dan laat je op den duur je tranen niet meer vloeien, geloof mij.’


  Zeik vroeg haar bedaard welk verdriet ze dan zoal in haar leven gekend mocht hebben. ‘Mijn ouders waren arme mensen,’ zei Goele. Wat een vervelend verhaal, dacht Zeik. ‘Mijn vader had een baantje als platligger in een stille firma en verdiende daarmee niet eens genoeg om het gepaste mes te kopen waarmee je een forel zodanig kon fileren dat hij uit drie delen bestond, waarvan twee die op elkaar geleken. M’n moeder had geen baantje, behalve in de grote oorlog als rondstrooier van confetti om een vrolijke sfeer te scheppen in die toch wel verschrikkelijke tijden. M’n vader sloeg mij. Nadien sloeg m’n moeder mij. Daarna sloegen ze mij samen. Op een keer brak ik drie ribben, één ernstig, één redelijk ernstig en met die derde viel het nog mee. M’n milt was gekrompen tot de grootte van een balletje dat je in een kleine bolhoed kan gooien van een afstand. De dokter zei dat ik niet lang zou leven…’


  ‘Waarom zei hij dat?’ vroeg Zeik.


  ‘Omdat hij me onderzocht had,’ zei Goele.


  ‘Nu moet het gedaan zijn met die afleidingsmanoeuvres!’ schreeuwde Zeik. ‘Wie verzekert mij dat jij De Maeseneere niet vermoord hebt en daarna het moordwapen bent gaan wegwerpen in een oud moeras?!’


  Goele schrok hevig van die uitval, herstelde zich, en zei: ‘Hoe kan ik Martha vermoord hebben als ik het ben die haar na de moord als eerste vermoord heb teruggevonden?’ Zeik dacht na. Ja, dat klopte. Goele kon het in deze omstandigheden onmogelijk geweest zijn. ‘Bovendien,’ zei ze, ‘zat ik de hele morgen een slogan te bedenken voor het vleesverwerkend bedrijf Pro Vita. Ten slotte werd het deze slogan.’ Ze toonde Zeik een blad papier waarop stond: ‘Vlees van Pro Vita is vlees dat je zelfs aan je ergste vijand cadeau zou doen.’


  Zeik floot tussen z’n tanden. ‘Wat een slogan,’ zei hij. ‘Hoe verzin je ze?’


  ‘Je moet er een zeker talent voor hebben,’ zei Goele zelfbewust.


  ‘Ter zake,’ zei Zeik. ‘Wat kun je me allemaal over Martha De Maeseneere vertellen?’ Hij stak een sigaret op.


  ‘Wel,’ zei Goele, ‘Martha werd geboren als derde dochter tussen vier zonen van Fiel en Urbanie, twee voorbeelden van hoe het marginale proletariaat er eigenlijk uit moet zien. Maar ze werkte zich op, volgde school bij de nonnen, haalde haar graad, wandelde in het park, liet haar haar touperen, scheet achter een struik, viel zeker niet in ongenade, vierde haar verjaardag en die van niemand anders, kwam pas kijken, groeide op tot ze een volwassen statigheid had bereikt, viel van de ene verbazing in de volgende, en toen was het leven haar genoegzaam en werd ze de poetsvrouw van Hugo Claus.’


  ‘Hugo Claus?’ zei Zeik. ‘Die slechte schrijver?’ Hij had ooit, niet eens zo lang geleden, een boek van Hugo Claus proberen doorploegen en dat was hem niet meegevallen. De eerste zin stond hem al niet aan, en van alle andere zinnen kreeg hij een psychosomatische combinatie van schurft, tyfus, jeuk aan de hoofdhuid, inkrimping van de balzak, stinken van de navel, en al te snel groeien van de teennagels. Toen hij naar de huisarts ging en z’n klachten opsomde zei dokter Peerendoef: ‘Geen boeken van Hugo Claus meer lezen, en alles komt in orde.’ De dokter had het bij het rechte eind en sindsdien zou Zeik, eerder dan een boek van Hugo Claus te lezen, in een rivier springen die wemelde van krokodillen met hongeroedeem.


  ‘Jazeker, de schrijver,’ zei Goele. ‘Hij is, zoals vele andere prutsers, een West-Vlaming, maar heeft zich thans in Gent gevestigd, in een vrijstaand huis in de Kombuislaan.’


  ‘De Kombuislaan,’ zei Zeik, ‘waar in de oorlog een jood zat ondergedoken die zodanig luid hoestte dat de Duitsers hem al in de Pardonstraat konden horen?’


  ‘Ja,’ zei Goele, ‘hij leed aan z’n longen, en dat zorgde voor zo’n typisch joods geblaf dat je oren ervan gingen schetteren. Door vijf muren heen kon je z’n gehoest horen. Ik vind, als je een ondergedoken jood bent, dan moet je niet luidruchtig hoesten, snuiten, snotteren, hikken, scheten laten, of liederen zingen over Mozes.’


  ‘Hoe ging dat liedje over Mozes ook weer?’ zei Zeik. Hij dacht even na, en zong toen: ‘Mozes sloeg met z’n staf op de rots / Daaruit spoot toen een hele straal kots / Mozes spleet met z’n staf de Rode Zee / De jidden volgden hem toen als lijdzaam vee… En dan komt het refrein, maar dat ben ik vergeten.’


  ‘Ik weet het nog wel,’ zei Goele, ‘het refrein was: Mozes, Mozes, jij lelijke baardige smous / Vertrek maar of de moffen slaan je tot moes…’


  ‘Juist ja,’ zei Zeik, ‘dat klopt. Een ietwat politiek gekleurd maar qua melodie zeker geen mis lied. Ter zake. De Maeseneere was poetsvrouw bij Hugo Claus. Wat valt daar meer over te weten?’


  ‘Dat ze achter de kussens in de zetel van Claus altijd zakneusdoeken vond die helemaal stijf waren. Daar hoeft zeker geen tekening bij?’


  ‘Doel je enigszins…’ zei Zeik, en hij keek om zich heen, of niemand behalve Goele hem kon horen. ‘Bedoel je… masturbatie…?’


  ‘Natuurlijk bedoel ik dat,’ zei Goele. ‘Je kon volgens Martha de zakneusdoeken van Hugo Claus ongeveer rechtop zetten. Geen wonder dat hij van die vieze boekjes schrijft.’


  ‘Maar was hij een goede werkgever voor Martha?’ vroeg Zeik.


  ‘Dat wel,’ zei Goele, ‘hij betaalde correct, kon met z’n fikken van haar afblijven, gaf haar nu en dan een banaan cadeau, en kon met haar goed babbelen over haar hobby, het tellen van goudvissen.’


  ‘Dus…’ zei Zeik. ‘Dus… Met andere woorden… Om het samen te vatten… Je denkt niet dat Claus Martha vermoord heeft… Denk je?’


  ‘Het is niet uit te sluiten,’ zei Goele. ‘Hij blijft tenslotte een gore, onbetrouwbare, driekwart krankzinnige artiest.’


  ‘Juist,’ zei Zeik. ‘Daardoor wordt hij automatisch onze eerste verdachte. Hij zal zo snel mogelijk door mij en mijn team ondervraagd worden tot hij bubbeltjes kakt.’ Hij stond op. ‘Dankjewel voor de informatie,’ zei hij, ‘en de stad niet verlaten, want misschien heb ik je nog nodig.’


  ‘Uiteraard,’ zei Goele. Ze schudden elkaar de hand, en Goele liet Zeik uit. Op straat dacht hij: El Bazaz en Compas zullen nog met het buurtonderzoek bezig zijn, ik ga alvast terug naar de Brigade.


  


  3


  Inderdaad, El Bazaz en Compas waren met dat buurtonderzoek volop aan de gang. Nu zaten ze in de Schoenlappersstraat nummer 18, bij het echtpaar Jules De Potter en Amelie Vermuggen. Deze twee, allebei gepensioneerd en vroeger werkzaam in de fabriek L’Appertage, waar knolselder werd verwerkt tot exotische groentepuree, hadden El Bazaz en Compas een drankje aangeboden, en de twee inspecteurs hadden aldus reeds drie cognacs op, terwijl de vierde door Amelie werd ingeschonken. ‘Ja, Hugo Claus,’ zei Amelie, ‘daar werkte ze bij. Die schrijver. Met z’n zakneusdoeken.’


  ‘Hoezo zakneusdoeken?’ zei Compas. ‘Wat is er met die zakneusdoeken?’


  ‘Ach, ik wil niet roddelen,’ zei Amelie.


  ‘Nee,’ zei Jules, ‘roddelaars zijn we niet. Hoewel ik toch even wil opmerken dat we iets hebben gehoord over de charmezanger Jackie Ricardo.’


  ‘Wat heeft die met de moord op Martha De Maeseneere te maken?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Niks,’ zei Jules. ‘Ik zei alleen maar dat we niet roddelen, over niemand, maar dat we toch iets gehoord hebben over Jackie Ricardo, wiens schoonbroer in de Lange Munt woont en met wie we af en toe een babbeltje slaan.’


  ‘Ja, Jackie Ricardo,’ zei Compas, ‘van z’n hit “Geef mij je hart in ruil”, ja die ken ik wel. Een goeie zanger.’


  ‘Maar niet alleen een goeie zanger,’ zei Jules samenzweerderig.


  ‘Wat nog meer?’ vroeg Compas.


  ‘Een kinderlokker,’ zei Jules, die eerst om zich heen had gekeken of behalve z’n vrouw, El Bazaz en Compas niemand hem kon horen.


  ‘Een kinderlokker?’ zei Compas verbaasd. ‘Jackie Ricardo? De lieveling der meisjes? De man van vijfhonderd vrouwen? De kerel met de snikkel van hier tot aan de oever van de Leie?’


  ‘Dezelfde Jackie Ricardo,’ zei Jules. ‘Die doet het met kleine jongetjes.’


  Hiervan moesten Compas en El Bazaz wel even bekomen, hoewel El Bazaz nog nooit had gehoord van Jackie Ricardo, en vol walging vanwege die kinderlokkerij namen ze een forse slok van hun cognac. Daarna zei El Bazaz: ‘We laten die hele Ricardo sito presto oppakken door de Zedenbrigade.’


  ‘Hola hola,’ zei Jules, ‘niet zo snel. Er zijn geen bewijzen. Het zijn alleen maar geruchten.’


  ‘Altijd maar die geruchten,’ zei El Bazaz, ‘wat schiet je ermee op? En meestal zijn ze nog gebaseerd op leugens ook. Weet je dat ooit ’ns over mij het gerucht ging dat ik m’n moeder, terwijl ze lag te slapen, had ingewreven met haar eigen stront?’


  ‘Meen je dat nou, Mohamed?’ zei Compas.


  ‘Jazeker,’ zei El Bazaz, ‘maar het was een vieze leugen. Het kon de waarheid niet zijn, want in de periode dat men dat vertelde was m’n moeder al drie maanden geconstipeerd. Dus van haar eigen stront kon geen sprake zijn.’


  ‘Van wiens stront dan wel?’ vroeg Amelie met gluiperige oogjes.


  ‘Daar vertel ik verder niks over,’ zei El Bazaz. ‘Trouwens, als je diep gaat graven vind je over iedereen wel iets wat niet deugt.’ Hij wiste het zweet van z’n voorhoofd met z’n zakneusdoek, en dacht bij zichzelf: waarom heb ik dat godverdomme verteld van m’n moeder en die stront? Daar had ik toch beter m’n bek over kunnen houden? Ik moet ’ns leren om m’n grote klep dicht te klemmen. Hij nam nog een slok en gebaarde naar Amelie dat ze nog ’ns moest bijvullen.


  ‘Mag ik eens naar het toilet?’ vroeg Compas.


  ‘Dat is buiten op het koertje,’ zei Amelie. ‘De witte deur in de keuken.’ Via een vaalwitte deur in het kleine keukentje belandde Compas op een koer, waar weer een andere vaalwitte deur zichtbaar was, met in het hout een hartje uitgespaard. Compas ging naar binnen en viel bijna omver van de geur. ‘Welke schijter heeft hier z’n hoop geloosd?’ vroeg ze zich af. Ze ging tegen haar zin op het gat in de plank zitten en liet haar urine vloeien. Het geluid van haar eigen pis die uit haar kut kletterde wond haar soms op, maar in deze omstandigheden was er van geilheid weinig sprake, temeer omdat ze op de muur links van haar een grote spin zag zitten, die heen en weer bewoog alsof ze op een zwalpende boot zat, de zogenaamde spinnenboot, die niet echt bestond en slechts afkomstig was uit iemands fantasie, dat wist Compas ook wel. Hoe dan ook hield ze de spin nauwlettend in de smiezen. Toen ontdekte ze dat er geen wc-papier te horen of te zien was. Ze veegde haar kut dan maar af met de palm van haar hand, en likte deze palm daarna schoon. Ze trok haar onderbroek op en fatsoeneerde haar rok en toen verpletterde ze met een kopstoot de spin. ‘Opgeruimd staat netjes,’ zei ze, ‘en de spin die met mij in de buurt in leven blijft moet nog geboren worden.’ Ze verliet het toilethok, stak het koertje over en belandde weer in de woonkamer van Jules en Amelie, die met El Bazaz aan het praten waren. ‘Waarover hebben jullie het?’ vroeg ze.


  ‘Per toeval zijn we op het onderwerp landbouw in Oost-Europa gekomen,’ zei El Bazaz, ‘en ik zei net dat je in Polen praktisch geen tuinbonen vindt.’


  ‘Waarom niet, eigenlijk?’ vroeg Amelie.


  ‘Omdat de Polen te lui en te lam zijn om tuinbonen te planten,’ zei El Bazaz.


  ‘Ja, het zijn werkschuwe klootzakken,’ zei Jules. ‘Bij ons op l’Appertage hadden we een smeerlap van een arbeider van Poolse afkomst en die had nog nooit van knolselder gehoord. Hij zei zelfs dat er in het Pools geen woord bestond voor knolselder.’


  ‘Zolang er een woord bestaat voor hoerenpoeper ben ik allang content,’ zei El Bazaz, die zo zat was als een aap. Normaal kon hij goed tegen de drank, vandaag niet, omdat hij al de hele dag een onprettige maag had, die hem sowieso parten speelde. De dag tevoren couscous gegeten die waarschijnlijk beschimmeld was, en El Bazaz was dan ook niet van plan om ooit nog in het Marokkaanse restaurant Moussouffa te gaan eten, hoewel de kok een kennis van hem was.


  Compas, die zelf merkwaardig genoeg weinig last had van de vijf cognacs, merkte dat haar collega boven z’n theewater zweefde, en zei: ‘Jules en Amelie, we moeten nog naar de Brigade voor nader overleg, bedankt voor de goede ontvangst en tot een volgende keer. Kom, Mohamed.’


  ‘Ik blijf hier,’ lalde El Bazaz, ‘ik wil me laten adopteren door Jules en Amelie en hun twaalf kleinkinderen schenken bij zes verschillende vrouwen, te beginnen met Amelie zelf.’


  ‘Ik ben helaas trouw aan m’n Jules,’ zei Amelie.


  ‘Ja, dat is mijn lot om te dragen,’ zei Jules met spijt in z’n stem. Echtparen zitten soms raar in elkaar.


  Compas trok El Bazaz recht, en begeleidde hem naar de voordeur, waarna ze op straat stonden. ‘Diep inademen, in en uit,’ zei Compas tegen El Bazaz, die naar de lucht wees en zei: ‘En daarin vliegen al die godverdomde vliegtuigen. Wacht tot ik een piloot in m’n poten krijg, die vervloekte Arabier zal er niet goed van zijn.’


  ‘Niet alle piloten zijn Arabieren,’ zei Compas maar.


  ‘Het is hun geraden,’ zei El Bazaz. Hij schudde een paar keer met z’n kop, wiste weer ’ns het zweet uit z’n haarlijn met z’n zakneusdoek, en zei: ‘Je moet niet denken dat ik bezopen ben, ik ben alleen vermoeid, triest en weg van de wereld.’ Compas stak haar arm door de zijne en begeleidde hem pasje voor pasje naar de Belfortstraat, waar ze de Brigade betraden, en even later de inspecteurskamer. Broekgat zat te telefoneren en Zeik bevond zich in de kamer van Übertrut. Compas zette El Bazaz op z’n stoel. Hij legde z’n hoofd op z’n bureau en viel onmiddellijk in slaap. Compas ging zich bij Zeik en Übertrut voegen. ‘Wat heb jij aan je voorhoofd?’ vroeg Zeik onmiddellijk. Compas wreef over haar voorhoofd, keek naar haar hand, en zei: ‘Overblijfselen van het lichaam van een spin, die ik gedood heb.’


  ‘Met je voorhoofd?’ vroeg Zeik.


  ‘Ja,’ zei Compas.


  ‘Is het deksels al gedaan met spinnenheisa via dergelijk lulgehannes,’ zei Übertrut. ‘Een dode poetsvrouw heeft geen zakken. Wat hebben we in de naam des oude kruiwagens?’


  ‘Ja, wat heb je,’ zei Zeik tegen Compas, ‘na dat eindeloze buurtonderzoek?’


  ‘Mevrouw De Maeseneere,’ zei Compas, ‘was een doodbrave vrouw met slechts als hobby het tellen van goudvissen, verder gewoonweg doorsnee, zowel in persoonlijkheid als kledij, niemand lastigvallend, en met als enige distinctief kenmerk dat ze de poetsvrouw was van een Vlaams auteur, de heer Hugo Claus.’


  ‘Ja, dat heb ik ook,’ zei Zeik. ‘Broekgat is overigens naar Claus aan het bellen, om hem hiernaartoe te sommeren, de onbeschaamde poetsvrouwmoordenaar.’


  ‘Van geen Claus een slecht woord vooraf,’ zei Übertrut, ‘voorzichtigheid is geneigd. Mogelijk is een andere moordenaar aan de kielhaal gegaan. Opgelet dans le carré.’


  Op dat moment kwam Broekgat binnen, en hij zei: ‘Commissaris, inspecteurs, ik heb naar de heer Claus gebeld, en kreeg alleen z’n secretaresse, een zekere juffrouw Ine Prikkedel, aan de lijn, die zei dat de heer Claus sinds vanmorgen op literaire tournee is vertrokken door Nederland en de eerstkomende dagen onmogelijk te bereiken is.’


  ‘Hoezo onmogelijk te bereiken?’ zei Zeik. ‘Weet die secretaresse dan niet in welke hotels hij verblijft, zodat we die gribussen kunnen bellen, om dat stuk ongeluk van een Claus aan de lijn te krijgen?’


  ‘Dat vroeg ik haar ook,’ zei Broekgat, ‘maar de heer Claus verblijft niet in hotels. Hij slaapt ’s nachts bij vrienden die hij heeft overal in Holland.’


  ‘Vrienden zijn ’s lands wijzen,’ zei Übertrut, ‘en zonder hen was het geen kleipapier. Ik heb soorten begrip voor de clausiaanse ontwikkelingen. Plus daarbij bovendien, waarom zou hij rechtgeaard z’n dove poetsvrouw vermoorden?’


  ‘Doof?’ vroeg Compas. ‘Was ze doof? Daar heeft niemand iets over gezegd.’


  ‘Excuus,’ zei Übertrut, ‘ik gebruikte het woord doof onnuttig. Ik zal het in den gevolge uit m’n taalbakkes schrappen. Niet dat ik blind bedoelde, of heenwaarts kreupel. Een tongslip lijk de Engelsen hineinpretieren. Wat nu?’


  ‘We blijven Claus opsporen,’ zei Zeik, ‘maar uiteraard gaan we ook rekening houden met de rapporten van Latyn en Lakvoet, en zoeken we familieleden, kennissen en andere verwanten op van De Maeseneere, in de hoop dat de moordenaar zich onder hen bevindt.’


  ‘Of moordenares,’ zei Compas. ‘Je mag de vrouwen niet uitsluiten.’


  ‘Geen vrouwvriendelijk gekrijs in mijn biotoop,’ zei Übertrut, ‘en nu aan het werkzaam. Ik ga het parket en Impelpees hoog houden. Broekgat, jij bemant de pers indien van nodig. Maar eerst ga ik flierefluit piekeren in eigen nat.’


  Hij verliet in strakke wandelpas z’n kamer, en Zeik, Compas en Broekgat gingen naar de inspecteurskamer, waar El Bazaz van z’n stoel was gegleden en verder pitte op de vloer. Zeik gaf een kleine schop tegen El Bazaz, en zei: ‘Wakker worden, dronkenlap!’


  El Bazaz opende z’n ogen niet, en mompelde: ‘Le briquet demande son feu.’


  ‘Hij spreekt goed Frans als hij bewusteloos is,’ zei Compas.


  Zeik keek naar haar, en zei: ‘Als El Bazaz en jij op buurtonderzoek gaan betekent dat niet dat jullie bij iedereen in de hele buurt moeten zuipen. Hoe komt het trouwens dat jij niet bezopen bent?’


  ‘Ik heb niet veel gedronken,’ zei Compas, ‘vooral water en koffie en limonade en Coca-Cola en vruchtensap en thee en Almdudler en chocolademelk en slechts één bodemmetje cognac, maar dat smaakte me niet, en dus vroeg ik aan die mevrouw maar een glas spa.’


  ‘Dat zal wel,’ zei Zeik smalend. Hij keek op z’n horloge. ‘We houden ermee op voor vandaag. Jij zorgt ervoor dat El Bazaz, op welke manier ook, in z’n bed terechtkomt. Morgenochtend om zeven uur hier op de Brigade, we moeten dat gedoe met die poetsvrouw oplossen. Jij ook om zeven uur, Broekgat.’


  ‘Jazeker, inspecteur Zeik,’ zei Broekgat. Zonder verliefd te zijn of haat voor haar te voelen negeerde hij Compas, en hij volgde op een gepaste vier à vijf meter Zeik naar buiten, waar hij op z’n fiets klom, terwijl Zeik in de Ford Anglia stapte.
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  De wind zat op kop. Broekgat pedaleerde als een gek met knotsknieën. Niet dat hij graag thuis wilde zijn, maar ja, wat was het alternatief? Het Hilton Hotel? Een hutje aan zee? Bij mensen inbreken en ongemerkt op hun zolder verblijven in Louvain-la-Neuve? Nee, uitgesloten, je moet tenslotte realistisch blijven. Hij kwam vermoeid aan. In de keuken zaten Dorus en Thea aan tafel. ‘Toch niet weer vleesbrood,’ zei Broekgat.


  ‘Als je niet tevreden bent, ga dan naar de verwoeste gewesten,’ snauwde Thea.


  ‘Kalm jij,’ zei Dorus.


  ‘Hoe kan ik kalm zijn als m’n mongoolse zoon Freddy dood is?’ jammerde Thea. Broekgat vond het hoog tijd dat ze zich ’ns over het verscheiden van de debiel heen zette. Hij ging zitten en dacht aan z’n ooit te schrijven roman Wijlen Freddy de mongool. Zou hij dankzij het succes van die roman een tweede meneer Claus worden en ook op literaire tournee naar Holland mogen? Ik zou m’n secretaresse wel meenemen, dacht Broekgat, en niet bij vrienden logeren maar in een goed afgesloten hotelkamer in het Hilton, waar ik van alles met m’n secretaresse zou uitvreten, onder meer haar onderbroek van haar reet scheuren, en haar bijten op de meest intieme plekjes van een vrouwenlichaam.


  ‘Waarom zweet je zo?’ vroeg Thea, die een bord met plakken vleesbrood en warme krieken voor hem op tafel had gezet.


  ‘Ik zweet niet,’ zei Broekgat, ‘ik verlies voorhoofdswater.’ Hij begon te eten. Akkoord, z’n moeder maakte vaak vleesbrood, maar het wijfje had er wel verstand van, in die zin dat haar vleesbrood het lekkerste van de wereld was, althans volgens Ivo Broekgat, die nog nooit ergens anders vleesbrood had gegeten. Wat zeker in m’n roman moet, dacht hij, is dat Freddy vleesbrood ‘vweeboo’ noemde. En staketsel noemde hij ‘swapettel’. En treurmars noemde hij uiteraard ‘tweuma’. Er zou over de dode mongool nog heel wat te schrijven vallen, besloot Broekgat. Zal ik, als ik een beroemd auteur ben, Compas losweken bij de Brigade en haar tot m’n secretaresse benoemen? Nee, toch niet. Ik heb geen enkele band met Compas en met haar meest intieme delen zou ik niet eens willen rommelen. Nee, zou ik dat niet willen? Of toch nog wel? Nee, zeker niet. Of toch? Geheel verward schrokte Broekgat snel z’n vleesbrood met krieken naar binnen en ging naar z’n slaapkamer, om voor de nachtrust een paar uur te droedelen.


  Met behulp van een taxichauffeur had Compas El Bazaz kunnen transporteren naar z’n woning, de sleutel daarvan had ze gevonden in z’n jaszak, en nog steeds met assistentie van de chauffeur had ze El Bazaz in bed gelegd. De chauffeur had twintig frank extra gevraagd voor de assistentie. Die kan Mohamed me godverdomme terugbetalen, had Compas gedacht, de zuiplap. Trouwens, waarom is hij zo compleet van de wereld van vijf cognacs? Normaal kan hij toch veel meer drinken? Of zou er iets met z’n maag geweest zijn zoals hij beweerde? Waarom kotst hij dan niet? Toen besefte ze dat het maar goed was dat El Bazaz niet had gekotst. Wie zit te wachten op een kotsende Marokkaan? Dat overdacht Compas, terwijl ze in bed lag naast haar uitvinder, Henry Bickenbok, van wie ze wilde dat hij haar zou neuken, voor de godverdomde allereerste keer, maar weer neukte hij haar níet, in plaats daarvan lag hij te zemelen over hoe hij de uitvinding van de kaaiman/antirattendoos voorlopig opzij had gelegd, om te werken aan een geheel nieuwe uitvinding. ‘Een atletiekbaan voor blinden,’ zei hij, ‘dus altijd rechtdoor, zonder bochten.’ Compas luisterde nog nauwelijks naar hem, en onverhoeds greep ze hem bij z’n geslacht, dat slap was, zoals ze meteen voelde, en Henry riep: ‘Wat doe jij nu?’


  ‘Ik probeer je een stijve te bezorgen,’ zei Compas, ‘zodat we kunnen neuken. We zijn een stel, we moeten seks hebben.’


  ‘Voorlopig staat m’n hoofd daar niet naar,’ zei Bickenbok, ‘ik leef onder een immense druk. Of denk je dat een man die een atletiekbaan voor blinden aan het uitvinden is tegelijk bezig kan zijn met seks? Dat is uitgesloten, mijn liefste. Maar heb geduld, ooit komt de dag dat m’n leuter fier rechtop staat!’ Hij glimlachte er op zo’n manier bij dat Compas weer haar verliefdheid voelde opspelen. Ze gaf hem een zoen op z’n wang, keerde zich om en probeerde te slapen.


  El Bazaz, op zijn beurt, was bezig met ontwaken. Hij had net z’n ogen opengedaan, en mompelde: ‘Waar ben ik? Wie ligt in dit bed? Waarom zijn er geen blote dellen om mij met palmbladeren koelte toe te waaien?’ Hij hees zich recht, en z’n tong leek driemaal de omvang te hebben van een normale tong. ‘Waar is m’n normale tong?’ mompelde hij. ‘Dorst, ik heb dorst als een paard dat niet gedronken heeft, het arme dier… O, zo’n dorst…’ Hij stapte uit z’n bed, viel bijna terneder op de vloer, en aan de kraan die bij het wasbakje in de hoek hoorde laafde hij zich, en hij stak jazelfs geheel z’n kop onder de koude straal. ‘Nooit meer cognac…’ zei hij. ‘Het was waarschijnlijk Hongaarse cognac… Het grootste bocht aller tijden… Nooit meer… Geef mij maar een lekker fris pilsie… Une chope très fraise dans un verre… Mais oui, c’est chouette… ’ Hij slaagde erin zich te wassen, zich aan te kleden, en een kwartier later vinden we hem terug, veel fitter dan verwacht, in de Gentse binnenstad, waar hij een bar binnenstapt. Hij ging aan de toog op een kruk zitten, en zei: ‘Arsène, een frisse pils.’ De barman tapte er een. Geen moment kwam het in El Bazaz op om aan de vermoorde poetsvrouw te denken, hij was te druk bezig met om zich heen te speuren naar een vrouw die hij zou kunnen versieren. Als hij een kater had en zinnens was om die weg te drinken met verse pils werd hij hitsig. Welja, hij was sowieso meestal wel hitsig. Een zuiderse jongen, nietwaar. Van Arabische afkomst bovendien. Geef een Arabier een pleeborstel en hij wil die bezwangeren. Ja, kijk, verdomd nog aan toe, er kwam een prachtig exemplaar van het zwakke ras binnen. Ze keek wat rond, staarde een seconde op haar horloge, deed even alsof ze op iets wachtte, en stapte toen resoluut naar de kruk naast die van El Bazaz. Ze ging zitten, haalde een sigarettendoos uit haar tas, en stak er een op. Eerst acteerde ze dat ze El Bazaz nog niet had opgemerkt. Toen liet ze haar ogen de zijne kruisen, en ze zei: ‘Bonsoir, monsieur.’


  ‘Spreek maar Nederlands,’ zei El Bazaz, ‘m’n Frans is weliswaar uitstekend, n’est-ce pas, maar m’n Nederlands is ook niet van de apen afkomstig.’


  ‘Goed dan,’ zei de vrouw, ‘mijn naam is Irène. Aangenaam, meneer.’ Ze stak haar hand uit. El Bazaz nam die in de zijne, voelde de koelte ervan, en zei: ‘Ik sta bekend als Mohamed. Dat mag je tegen me zeggen. Mohamed.’ Daarna liet hij de hand los.


  ‘Mohamed…’ zei ze, en ze proefde de naam op haar lippen als was hij een laagje suiker, ‘Mohamed… De profeet, of vergis ik mij?’


  ‘De profeet is onherkenbaar,’ zei El Bazaz, ‘dus laten we het in plaats van over hem over ons hebben. Wat doe je in het leven, Irène? Of ben je prostituee?’


  ‘Ja,’ zei ze, ‘tachtig frank voor pijpen, honderd frank voor…’


  ‘Doe het pijpen maar,’ zei El Bazaz. Hij dronk in één teug z’n bier op, betaalde Arsène, en liep met Irène naar z’n huis, waar ze hem pijpte. Hij gaf haar tachtig frank, was blij dat ze de deur uit was, en dronk zes van z’n eigen pilsjes. Daarna wachtte hij tot de ochtend zou komen.


  De avond voor die ochtend zat Zeik op een omgekeerde emmer in de bakkerij van z’n vriend bakker De Smaele. Die was bezig met een taart waarin hij rochels van z’n schoonmoeder verwerkte. Dat luistert nauw, en daarom concentreerde De Smaele zich op z’n werk en had Zeik de gelegenheid om te contempleren. Die duim… Waar slaat die duim op…? zat hij zich af te vragen. De as van z’n sigaret tikte hij af in een bak meel. En die drol…? Waar is die drol goed voor…? Heeft de moordenaar ’m achtergelaten als signatuur…? Is de moordenaar groot of klein…? Dun of dik…? Oud of jong…? Blank of zwart…? Natuurliefhebber of museumbezoeker…? Heet hij Jan of Ignaas? Of tegen alle verwachtingen in Omer…? Ach, Omer, waarom geef je je niet aan, opdat je veroordeeld kan worden tot levenslang? Omer toch, dat is welzeker het handigste voor iedereen… Jij arme Omer, allicht met je slechte jeugd, en je vader die het ondergoed van je moeder droeg, en je moeder die geen ondergoed droeg, en je zus die alle kikkers in de sloot vergiftigde met uit oude, ongewassen sokken geknepen vocht… Van dat bruine vocht… Stinkend, broebelend, kwabbelend… O vocht, laat mij met rust, ik word gek van jou, vocht, ga weg, ga weg, geef deze eenvoudige slampamper z’n zielenheil… Vervolgens dacht hij: die gedachten van mij, die pleiten niet meteen in m’n voordeel, ik kan er beter mee ophouden.


  ‘Alles goed met jou, mijn vriend Jules?’ vroeg hij aan De Smaele.


  Die onderbrak z’n werk, en zei: ‘Goed is niet altijd goed, Jean-Pierre, en het tegendeel is geen vaststelling.’ Dat vond Zeik ook wel, eerlijk gezegd. Zodoende beaamde hij het. ‘Er is wat met m’n vrouw Jenny,’ zei De Smaele.


  ‘Wat kan er met haar zijn?’ vroeg Zeik.


  ‘Het is raar,’ zei De Smaele. ‘Je weet dat ze last heeft van overvloedig rochelen. Dat heeft ze van haar moeder. De dokters konden de oorzaak niet vinden. Een van hen suggereerde dat het in haar hoofd zou kunnen zitten en stuurde haar naar een psychiater. Die zei dat haar rochelen psychosomatisch is.’


  ‘Psychosomatisch,’ zei Zeik, ‘weer zo’n modewoord. Tegenwoordig is alles psychosomatisch.’


  ‘Hoe dan ook,’ zei De Smaele, ‘die klootzak van een psychiater vertelde haar dat haar rochelen waarschijnlijk voortkomt uit haar behoefte aan meer en betere seks. Dat zal ik geweten hebben. Vroeger hadden we één keer per twee maanden seks, nu is het al één keer per twee wéken. Dat houd ik niet vol, Jean-Pierre, temeer omdat Jenny allemaal van die vreemde dingen wil doen.’


  ‘Ja? Wat dan bijvoorbeeld?’ vroeg Zeik.


  ‘Zij vanboven en ik vanonder,’ zei De Smaele.


  ‘Jezus Christus,’ zei Zeik.


  ‘Ja,’ zei De Smaele, ‘en erger nog, zij op haar handen en knieën en ik er langs achter in, je weet wel.’


  ‘Verdomd nog aan toe,’ zei Zeik, ‘op jouw leeftijd, Jules.’


  ‘Ja,’ zei De Smaele, ‘en wie weet welke verdere ellende me nog te wachten staat.’


  ‘Als ik je bezig hoor ben ik blij dat ik tegenwoordig zonder vrouw zit,’ zei Zeik, ‘met al die psychosomatische ambras.’


  ‘Je zegt het, makker,’ zei De Smaele. ‘Ik moet wel toegeven, de laatste tijd rochelt ze minder. De rochels voor m’n taarten moet ik nu volop bij m’n schoonmoeder gaan halen. Hopelijk krijgt die het ook niet in haar kop dat ze psychosomatisch bezig is. Maar dat denk ik niet, bij haar zijn haar longen simpelweg naar de kloten van te veel sigaren roken.’


  ‘Altijd wat met de wijven, Jules,’ zei Zeik tot besluit, en hij stond op. ‘Ik ga maar ’ns naar huis, ik heb nog veel denkwerk omtrent een moordzaak.’


  ‘Ieder z’n job,’ zei De Smaele. Ze namen afscheid en Zeik wandelde naar huis, onderweg denkend: Claus vermoordt haar en meteen de ochtend daarna vertrekt hij op literaire tournee… Dat zou gerust kunnen. Dat rund van een Claus moeten we in het oog houden… Die zal niet uit m’n klauwen ontsnappen.


  Na al deze besognes en na een nacht vol ofwel een rustige of een onrustige slaap, met of zonder dromen of nachtmerries, waren de vier inspecteurs tussen zeven en halfacht op post in de Brigade. Zeik zat de krant te lezen, El Bazaz las ook een krant maar een Franstalige, Compas zat haar nagels te vijlen en Broekgat zat te droedelen. Van lieverlede wierp Zeik de krant terzijde en vroeg: ‘Iemand een of ander idee omtrent de poetsvrouwmoord?’ Hij stak een sigaret op. ‘Niet echt,’ zei Compas.


  ‘Ik pieker me suf,’ zei Broekgat, ‘maar een kant-en-klare oplossing heb ik nog niet direct.’


  ‘Moi non plus pour le moment,’ zei El Bazaz.


  ‘Dan wachten we op Lakvoet en Latyn,’ zei Zeik, ‘inmiddels, Broekgat en Compas, zoeken jullie uit wie de familieleden en naaste kennissen en dat soort volk van Martha De Maeseneere zijn.’


  ‘Vooruit dan maar,’ zei Compas.


  Broekgat stopte diep zuchtend met droedelen.


  ‘Et moi?’ zei El Bazaz. ‘Qu’est-ce que je fais?’


  ‘Wij gaan met z’n tweeën brainstormen,’ zei Zeik, ‘in snackbar Blaffetuur.’


  ‘En ik mag niet mee?’ zei Compas verongelijkt.


  ‘Nee,’ zei Zeik, ‘jij bent bezig met wat ik je opgedragen heb.’


  ‘Vrouwen zijn altijd de pineut,’ zei Compas.


  ‘En ik dan?’ zei Broekgat. ‘Ik ben ook de pineut.’


  ‘Jij bent een half wijf,’ zei Compas. Broekgat voelde een gedeelte van de vroegere haat voor Compas terugkeren, maar besloot om dat gedeelte te negeren. Of heeft ze gelijk? vroeg hij zich af. Ben ik een half wijf? Welneen, dacht hij, met zo’n gigantische penis als de mijne kun je nooit een half wijf zijn.


  Beneden stapten Zeik en El Bazaz in de Anglia en ze reden naar snackbar Blaffetuur in de Lange Violettestraat. Zeik zei: ‘Die secretaresse van Claus moeten we ook ’ns ernstig bij de lurven grijpen, misschien zit zij wel in het complot.’


  ‘Nu je het zegt,’ zei El Bazaz, ‘tu as raison.’ Zeik reed niet traag, maar wel voorzichtig. ‘We zien iets over het hoofd in de zaak van de moord op Martha De Maeseneere,’ zei Zeik, ‘maar wat, wát in godsnaam?’


  ‘Ja, maar wat inderdaad,’ zei El Bazaz, ‘une question valablement.’


  ‘Mohamed,’ zei Zeik, ‘ik apprecieer het dat je talen wil leren, maar niet de hele tijd krom Frans praten, daar kan ik momenteel niet goed tegen.’


  ‘Is m’n Frans krom?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Zo krom als een bussel hooi,’ zei Zeik.


  ‘Ja, ik moet nog veel studeren,’ zei El Bazaz, ‘beaucoup à étudier, waarvoor m’n excuses.’ Zeik reed de parking van Blaffetuur op. Ze stapten uit en liepen het etablissement binnen. Het was druk, en beiden keken ongeduldig en gespannen om zich heen, tot Zeik schreeuwde: ‘Kijk ginder! Daar! In de hoek! Een vrije tafel!’ Snel als de westenwind begaven ze zich naar de hoek, en eventueel zouden ze eenieder die hun iets in de weg legde weggemaaid hebben met hun vuisten, maar dat was nu niet nodig, en ze vlijden zich neer op hun stoelen. De dienster van Blaffetuur, die daar al negenentwintig jaar werkte, Rosalie, kwam de bestelling opnemen. ‘Het is nog vroeg voor het middageten,’ zei Zeik, ‘maar knapen als wij moeten hun inwendige mens voeden. Geef mij maar m’n gebruikelijke bloedworst met appelmoes en een glas bier, Rosalie.’


  ‘En ik m’n doordeweekse biefstukje van de ossenhaas, eveneens met een glas bier,’ zei El Bazaz.


  ‘Is dat jongetje niet mee met jullie?’ vroeg Rosalie.


  ‘Compas is geen jongetje, het is een meisje,’ zei Zeik.


  ‘Ja, tot de nazi’s weerkeren en de Gestapo de bunsenbrander op haar ballen loslaat,’ zei Rosalie, en luid lachend om haar eigen plaisanterie verwijderde ze zich.


  ‘Zouden de nazi’s weerkeren, Jean-Pierre?’ vroeg El Bazaz angstig.


  ‘Welneen,’ zei Zeik, ‘we hebben ze één voor één uitgeschakeld in de Tweede Wereldoorlog. Er is geen enkele meer over. Geen énkele! En als er toch nog over zouden zijn, en ze durven ons land te betreden, dan zullen we een paal in hun reet schuiven en hen ronddragen, als waren ze poppemiekes op een stok!’


  ‘Dankjewel voor die geruststelling, Jean-Pierre,’ zei El Bazaz, en hij wiste het angstzweet van z’n voorhoofd met z’n zakneusdoek. Daarna vroeg hij: ‘Bunsenbrander, wat zou dat zijn in het Frans?’


  ‘Allumeur de Bunsèn,’ zei Zeik.


  ‘Waar heb jij toch al dat Frans geleerd?’ vroeg El Bazaz.


  ‘M’n vader had een Franstalige achternicht,’ zei Zeik. ‘Die kwam nooit op bezoek, maar om de twee jaar stuurde ze een lijst op met Franse woordjes, die m’n zus Nadine en ik dan uit het hoofd moesten leren, en als dat niet lukte, kregen we drie dagen geen eten.’


  ‘Geen eten?’ Wat aten jullie dan?’ vroeg El Bazaz.


  ‘’s Nachts slopen we ongemerkt uit bed,’ zei Zeik, ‘en we aten in de tuin bladeren van de buxushaag, en als we een klein knaagdier à la een veldmuis konden verschalken, vraten we dat eveneens op. Ik heb het m’n ouders nooit vergeven, en daarom zoek ik hen niet meer op, ook nu niet, op hun allicht wel hoge ouderdom. M’n zus Nadine zoek ik ook niet meer op, mede omdat zij nooit haar veldmuis met mij wilde delen. Men kan familie maar beter afschaffen, en ik hoop dat dit in de toekomst, zo ongeveer tegen het jaar 2000, zal gebeuren.’


  ‘Mijn familie is ook geen vetpot,’ zei El Bazaz, ‘m’n grootvader Punar is honderdentwee en klaagt de hele dag door dat hij geen erecties meer kan krijgen, m’n ouders voeren geen klap uit behalve drie keer per dag neuken, en m’n oom Achmed loopt in Lovendegem zodanig te koop met z’n homoseksualiteit dat de burgemeester hem heeft verboden om nog over straat te paraderen in z’n knalrode wikkelrok.’


  ‘Krapuul is het allemaal,’ snauwde Zeik. ‘Uitvreters, perverten, viezeriken, aberratieve exponenten van een verdorven maatschappij. Aha, hier is ze met ons eten.’ Rosalie zette het eten en het drinken op tafel en de beide inspecteurs vielen aan. Het smaakte hun als suikerwater. Na tien minuten hadden ze alles verorberd, en ze leunden vergenoegd achterover, niet nadat Zeik een sigaret had aangestoken, en zei: ‘Een goeie maaltijd per dag houdt de dokter uit het appelveld. Dat is een Engels spreekwoord.’


  ‘Geef mij maar Franse spreekwoorden,’ zei El Bazaz.


  ‘Bijvoorbeeld?’ zei Zeik.


  ‘Deux chiens que se trouvent, jouent avec l’un à l’autre,’ zei El Bazaz.


  ‘Wat betekent het in feite?’ vroeg Zeik.


  ‘Ik mag door de droes in m’n rectum gebeten worden als ik het weet,’ zei El Bazaz, die er niet al te blij mee was dat z’n kennis van het Frans behoorlijk beperkt bleef.


  ‘Maar over de moord op Martha De Maeseneere gesproken,’ zei Zeik. ‘De kwestie is, Mohamed: we staan nog nergens. We weten niet wat het moordwapen is, waar de moordenaar zich schuilhoudt, een alibi is in geen velden of wegen te bekennen, een motief? Dat haalt je de koekoek, en wat het arme mens gedaan heeft om zo gruwelijk te worden afgeslacht, het is een raadsel zo groot als de zeven wonderen.’


  ‘En die duim, die godverdomde duim,’ sakkerde El Bazaz, ‘die zomaar is afgesneden en naast haar levenloze lichaam is gelegd. En die drol, die levenloze drol, wat lag die daar te liggen dat het een aard had? Hoe moeten we het aanpakken, Jean-Pierre, welke strategie moeten we aanwenden, en hoe komen we tot een bevredigende oplossing voor alle partijen?’


  ‘Daar vraag je wat,’ zei Zeik. ‘En m’n antwoord is het volgende: als de wiedeweerga wachten op de rapporten van Latyn en Lakvoet, de familieleden en kennissen van De Maeseneere opzoeken en ondervragen, de auteur Claus aan de lijn krijgen, ook andere paden bewandelen, onze ogen openhouden als waren we arenden met een bril op hun neus, vooral kalm blijven, niet panikeren, de rust bewaren, de moordzaak tot een goed einde brengen en klaar is Kees.’


  ‘Altijd als ik met jou brainstorm, Jean-Pierre,’ zei El Bazaz, ‘komen er constructieve elementen uit de bus. Mocht er een prijs bestaan voor de twee beste brainstormers in onze stad, die prijs kon ons niet ontsnappen.’ Rosalie bracht de rekening. Het was de beurt aan El Bazaz om te betalen, wat hij deed, en hij vroeg aan Rosalie: ‘Wist jij dat bunsenbrander in het Frans allumeur de Bunsèn is?’


  ‘Ja,’ zei Rosalie, en ze verwijderde zich zonder verder een woord. Ze had stemmingswisselingen, en al was ze vaak vrolijk, soms was ze dat ostentatief níet, en dan liep ze rond met een bakkes tot op de grond, om verschillende redenen, maar toch vooral omdat ze nog steeds niet genoeg geld had om voor zichzelf een bungalow op het platteland te kopen. Ze wilde heel graag zo’n bungalow, om er dan geregeld seksfeestjes in te organiseren, met travestieten, mannelijke ex-vrouwen, geopereerden aan de penis, en dubbelzinnige wezens zonder onderbroek aan. Het zal wel bij een droom blijven, zei ze dan bij zichzelf, en als ze zo’n bui had gedroeg ze zich zo goed als onbeschoft tegen de clientèle van Blaffetuur, en goot ze wel eens een glas rode wijn in de oren van een verbouwereerde klant, met een trechter. Haar baas, Raymond Blaffetuur, had tegen haar gezegd: ‘Als ik je godverdomme nog één keer met een trechter in je poten zie ontsla ik je, stuk ongeluk!’ Hij kon haar echter niet zomaar ontslaan, want Rosalie was een van de zeer weinigen die z’n geheim kenden, namelijk dat hij ’s nachts rondliep in het Citadelpark, verkleed als Marilyn Monroe, al stelde z’n vermomming niet veel voor, want hij droeg niet eens een blonde pruik, een jurk of naaldhakken. Eigenlijk droeg hij z’n gewone kleren en een kap over z’n hoofd met twee kijkgaten erin, maar hij had wel een groot kartonnen bord in z’n handen waarop stond: ‘Ik ben Marilyn Monroe. Blondjes hebben meer pret. Kus mij!’


  Inmiddels waren Zeik en El Bazaz terug naar de Brigade gereden. Ze vroegen aan Compas en Broekgat wat voor nieuws er was. ‘Het is ontstellend hoe weinig naasten Martha De Maeseneere heeft,’ zei Compas. ‘Ze is nooit getrouwd geweest. In leven zijn alleen nog haar broer Fred, haar schoonzus Odile, die de weduwe is van haar andere broer Jacques, haar tante Rina, en een neef, Vic, de zoon van Odile. Ze heeft één heel goeie vriendin, en dat is niet Goele Coopers, die maar een vriendin is omdat ze ook een buurvrouw is, maar wel is het een zekere Gertrude Woelinghe, die dezelfde hobby had als Martha, goudvissen tellen, en bij wie ze minstens drie keer per week op bezoek ging, om te kaarten, te babbelen en gezamenlijk te dagdromen over getelde goudvissen.’


  ‘Waar haal je het allemaal vandaan?’ zei Zeik.


  ‘Broekgat en ik hebben onze bronnen, wegen, en connecties,’ zei Compas. ‘Overigens heeft de broer, Fred, het lijk van Martha geïdentificeerd, en hij zal de begrafenis regelen zodra het stoffelijke overschot wordt vrijgegeven.’


  ‘Ik heb alles genoteerd en er een schema van gemaakt,’ zei Broekgat, en hij overhandigde Zeik een aantal aan elkaar geniete bladen papier.


  ‘Hoe doen jullie het allemaal?’ vroeg Zeik.


  ‘Broekgat en ik zijn harde werkers,’ zei Compas. Ze knipoogde naar Broekgat, die de knipoog negeerde, maar die toch zo geraakt was door de opmerking van Compas dat hij een harde werker was, dat hij een erectie kreeg, zich verontschuldigde, en in het toilet enig sperma uit z’n fluit ging rukken. Hij vroeg zich daarbij af: ben ik toch nog verliefd op Selma? Maar hoe zit het dan met de haatgevoelens voor haar? Ach, besloot hij, de wegen der liefde of het gebrek eraan zijn zo ondoorgrondelijk als de plattegrond van Mariakerke. Hij ging terug naar de inspecteurskamer, waar Übertrut net binnenkwam. ‘Zeik, El Bazaz, Compas, volg mij desomtrent,’ zei hij, ‘Broekgat, een kop koffie van de coiffeursriem.’ Broekgat vond dat hij langzamerhand meer waard diende te zijn in de ogen van de commissaris dan de koffiebezorger, maar voorlopig zweeg hij. Übertrut was er de man niet naar om een ondergeschikte als Broekgat aan te horen als was hij een gelijke.


  In de kamer van Übertrut zei de eenarmige man: ‘Dissolvant van de scheet, die Impelpees rekt m’n botten uit. Drie dagen op ’t rijtje geeft hij ons om de poetsvrouwmoord op te lossen als koek. De vieze seksueel van de piet. Enfinachtig, hoe ver zitten we staande?’


  ‘We staan op het punt om diverse verdachten te ondervragen, commissaris,’ zei Compas.


  ‘Ja, dat klopt,’ zei El Bazaz.


  ‘En wat vind jij daarvan, Zeik, op de platformen van de positie?’ vroeg Übertrut.


  ‘Het zal een hele planning worden,’ zei Zeik, ‘iedereen die ooit bij wijze van spreken smeer uit de oren van De Maeseneere heeft gehaald is een verdachte. We gaan te werk als haaien, die nooit stoppen, ook niet om te rusten, altijd maar zwemmen, rechtdoor, onze wil tot slagen is onklopbaar, en Impelpees zal dankbaar zijn dat we de moordenaar binnen de drie dagen voor z’n neus leggen, hoewel ik u aanraad, commissaris, om bij hem drie weken te bedingen.’


  ‘Dat wordt nog een hele carolustaak,’ zei Übertrut, ‘en ook het parket lacht niet met m’n vodden. En wie kan weer hogerop een slinger aan de zwaai gaan geven? Mijn persoonlijke gedaante. Was ik maar met pensioen à la carte op Ibiza. Maar goed, het is goed. Doe jullie arbeid als was het een chromen handvat.’ Broekgat bracht de koffie, Übertrut nam een slok, en zei: ‘Slokkeloos uit kwade gewoonte. Neem maar weer wegwaarts, ik ga koffiedrinken die niet bloedt in m’n stamkroeg voor medegasten, De Tramspoel. Als ik daar ben kan je mij vinden in desnoods. Dag, ajuinen.’ Hij verliet z’n kamer en meteen het gebouw van De Brigade. De inspecteurs gingen naar hun eigen kamer, en Compas zei: ‘Die Impelpees zit hem klaarblijkelijk op de hielen. Hij geeft een heel nerveuze indruk.’


  ‘Übertrut heeft het niet onder de markt,’ zei Zeik. ‘Er is de druk om aan de belangrijkste aspecten van z’n verantwoordelijkheid te ontsnappen, en er is natuurlijk z’n manke huwelijk, met een vrouw die alleen nalaat om hem het bloed van onder de nagels te halen als ze volop bezig is met hem te koeioneren, hem te tergen, met hem te spotten, hem uit te lachen, en hem hoorndol te maken door heel luid de muziek te spelen die hij verafschuwt, de symfonieën en andere rommel van Beethoven.’


  ‘Die Beethoven verafschuw ik ook,’ zei El Bazaz, ‘net als Simone Signoret. Geef mij maar Frank Sinatra.’


  ‘Mij ook,’ zei Compas, ‘ofwel een mariachiorkest.’


  ‘Ik hou van accordeonmuziek,’ zei Broekgat, ‘behalve als het regent. Dan hou ik niet van muziek.’


  ‘Rock-’n-roll, dat is het heden en de toekomst,’ zei Zeik, ‘gierende gitaren, roffelende drums, pompende bas, er gaat niets boven. Bill Haley is de koning, en Gene Vincent is de prins. Een uurtje met hen pingpongen, wie zou het afslaan?’ Hij zuchtte diep, stak een sigaret op, en bekeek de bladen papier die Broekgat hem gegeven had. ‘Ondervragen,’ zei hij, ‘al die sujetten moeten we gaan ondervragen. Maar we nemen er onze tijd voor, al was het alleen om Impelpees te kloten. Laat ’ns kijken… Hoe pakken we het aan…? Waar leggen we de nadruk op…? Iene miene mutte… Luister, weet je wat we doen? We doen niks, zolang we Lakvoet en Latyn niet hebben zien passeren. Broekgat, wil jij naar allebei bellen en vragen wanneer we hen kunnen verwachten met hun rapporten en al dat soort dingen?’


  ‘Goed, inspecteur Zeik,’ zei Broekgat. Hij begon te telefoneren. Zeik staarde voor zich uit, El Bazaz las met onwillige ogen z’n Franse krant, en Compas besloot om haar nagels te lakken in kersenrood. ‘Je te jure,’ zei El Bazaz, maar niemand besteedde daar enige aandacht aan.


  ‘Een van hen moet de moordenaar zijn,’ mompelde Zeik bij zichzelf. ‘Dat kan niet anders, en indien het toch anders zou kunnen, dan vinden we de moordenaar misschien niet, wat het onderzoek naar de moord een serieuze achterstand zou opleveren, zelfs zodanig dat we niet de juiste persoon aantreffen die de misdaad op z’n geweten heeft. Het kan de broer zijn, of de schoonzus, of de tante, of de neef, of Hugo Claus, of de secretaresse van Hugo Claus, maar die tante, die moet toch wel heel oud zijn, en is een zeer oude vrouw in staat om met een hard voorwerp een andere vrouw de kop in te slaan, dat is de vraag van één miljoen, en was ik maar in plaats van een belangrijke inspecteur van de Moordbrigade een onbevangen jongeman die zonet van z’n ouders z’n eerste fiets heeft gekregen, en een ritje maakt naar het park, waar hij twee boterhammen met boerenworst eet, en uit z’n thermos een kopje koffie drinkt van de Roode Pelikaan, wat zou het toch mooi zijn om niet te zijn wie je bent, maar wel te zijn wie je eventueel was, indien het anders had uitgedraaid. Altijd weer die moorden, hoe komt het dat de mens de mens niet in leven laat en vice versa, oké, als er geen moord is loop ik tegen de muren op, waar tegenover staat dat als er wel een moord is de demonen de kop opsteken, en m’n geest maalt als een tuut tuut, en diep in m’n ziel er weer enkele krassen bij komen, die mij maken tot het individu dat een betere wereld wil, terwijl z’n ogen toekijken hoe de wereld steeds slechter wordt, vol lijken liggend, bloed op de vloer, levenloosheid als axioma, synapsen die wel verloren gelegd lijken, en achter de schaduwen doemt de duisternis op alsof ze met een vingerknip van een smeerlap weer tot een bloeiend bestaan wordt gewekt. Die smeerlap moet ik vastgrijpen, altijd weer die smeerlap, in om het even welke gedaante, altijd weer die ene smeerlap, in duizend figuren, vastgrijpen moet ik hem, want dat is mijn roeping, dat is mijn job, dat is de kern van wat ik doe…’


  ‘Wat mompel jij daar allemaal, Jean-Pierre?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Mompelde ik?’ vroeg Zeik.


  ‘Ja, dat kon ik entendre,’ zei El Bazaz.


  ‘Ik heb geen gemompel gehoord,’ zei Compas. Doordat hij heftig bezig was met telefoneren had Broekgat ook geen gemompel gehoord.


  ‘Op den duur zou je nog denken dat alleen ik gemompel heb gehoord,’ zei El Bazaz.


  ‘Misschien is dat wel zo, Mohamed,’ zei Zeik.


  ‘C’est très curieux,’ zei El Bazaz, en hij vroeg aan Compas: ‘Curieux, is dat met een x vanachter?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze, ‘waar anders mee?’


  ‘Met een eu,’ zei El Bazaz.


  ‘Nee, geen eu,’ zei Compas, ‘een x.’


  ‘Moeilijk is dat Frans toch,’ zei El Bazaz, ‘eer ik het vlot kan spreken, schrijven en verstaan et aussi begrijpen zal de stoomboot aan wal komen. Wat is stoomboot in het Frans?’


  Dat wist geen van allen. Broekgat legde de hoorn neer, en zei: ‘Dokter Lakvoet komt over een halfuur, en adjudant Latyn over een uur.’


  ‘Ze nemen hun tijd,’ zei Zeik, ‘alsof tijd nu net het element is waaraan we overschot hebben. Maar goed, er is niks aan te veranderen. Een halfuurtje is trouwens snel voorbij. Ik herinner me het halfuurtje voor ik trouwde met m’n eerste vrouw Rita. Het kostte me slechts negen sigaretjes om dat halfuurtje door te komen. Daarna stond ik voor het altaar en toen die strontraper van een priester vroeg: “Neemt gij Rita Scheurknop tot uw vrouw?” had ik natuurlijk als een gek “Nee!” moeten brullen, maar wat deed ik, onnozelaar die ik was? Ik zei “Ja”, en de rest is een geschiedenis die ik beter niet kan oprakelen, of m’n ingewanden weigeren ogenblikkelijk dienst, en m’n adamsappel begint te trillen, en m’n hart slaat honderdvijftig, en er komt groen slijm uit m’n neusgaten, allemaal van spijt, spijt, spijt. Trouw nooit, luitjes, want je zal er in geen honderd jaar van herstellen.’ Hij stak een nieuwe sigaret op, puur van de zenuwen, en dus om te kalmeren.


  Na een tijd zei Compas: ‘Ik zie… Ik zie… Ik zie wat jij niet ziet… En het begint met de letter P.’


  Zeik, El Bazaz en Broekgat keken om zich heen, om iets te vinden wat met een P begon. ‘Het plafond,’ zei Broekgat.


  ‘Nee,’ zei Compas.


  ‘De plankenvloer,’ zei Zeik.


  ‘Nee,’ zei Compas.


  ‘Mon portefeuille,’ zei El Bazaz.


  ‘Nee,’ zei Compas.


  ‘Wat dan?’ vroeg Zeik.


  ‘De prullenmand,’ zei Compas.


  ‘Godverdomme!’ schreeuwde El Bazaz. ‘De prullenmand natuurlijk! Hoe stom kunnen we zijn?! Ik wilde het nog zeggen en dan zei ik het ineens niet! Wat een kalf ben ik toch. Achterlijk, debiel, zwakzinnig.’


  ‘Ja,’ zei Zeik, ‘die prullenmand godbetert. Die hadden we over het hoofd gezien. Je houdt het niet voor mogelijk. Hoe zit dat met jou en die prullenmand, Broekgat? Was je die ook uit het zicht verloren?’


  ‘Nou, inspecteur Zeik,’ zei Broekgat, ‘ik moet eerlijk zeggen dat ik, als zowel het plafond als de prullenmand in een kamer aanwezig is, toch altijd een lichte voorkeur heb voor het plafond.’


  ‘Les gouts sont les couleurs,’ zei El Bazaz.


  ‘Ik zie… Ik zie wat jij niet…’ begon Compas, maar Zeik kapte haar af, en zei: ‘Nee, gedaan met dat spelletje. Voor je het weet zie je iets wat begint met de letter X en pijnigen wij onze hersens, en we zien niks met een X, want hier is geen xylofoon of een xenofoob of een man genaamd Xavier aanwezig, en wat dan? Dan staan we daar met onze mond vol tanden, kunnen we niet vooruit of achteruit, en ploeteren we door een moeras waarin drijfzand nog het minste probleem is. Ik ken dat. We moeten de spelletjes terzijde laten en alert blijven. We zitten hier niet op het boterfeest van Berlare, het gratis strandfestijn van De Panne, of de pannenkoekenuitreiking in Watervliet. Welneen, we zitten in een precaire situatie. We hebben een lijk en we weten niet waar de moordenaar zich exact bevindt. Is hij thuis? Houdt hij zich schuil in een groot pand? Sloeg hij op de vlucht met tram, bus en trein? Het zijn onbekende gegevens, en daar moeten we wat aan doen. Kom dus niet met een X aankakken, Compas.’


  ‘Het spijt me, Jean-Pierre,’ zei ze.


  ‘Spijt spijt spijt, altijd en overal spijt,’ zei Zeik.


  ‘Ja,’ zeiden Compas, El Bazaz en Broekgat. De stilte heerste thans. Nu en dan keek iemand op z’n horloge, om te zien hoeveel tijd er was verstreken. Meestal was dat niet veel tijd. Zeik had dan wel gezegd dat ze alert moesten blijven, maar geef toe, in dit soort omstandigheden alert blijven, dat was niet van de poes. Het ging zover dat El Bazaz onhoorbaar namen van autocoureurs begon op te sommen, dat Compas zich in haar binnenste een voorstelling maakte van een man met twee penissen, en dat Broekgat naar de enkels van Compas zat te kijken en bij zichzelf dacht: ik wou dat ik ze in kleine stukjes kon bijten, héél kleine stukjes, de kleinste enkelstukjes ooit door een levend mens gemeten. Het was in feite enkel Zeik die over de moord piekerde, en dacht: als de moordenaars nu ’ns met z’n tweeën waren, zouden we dan in staat blijken om hen allebei te grissen, of slechts een van hen, zodat we maar half in onze opdracht geslaagd zouden zijn geworden geweest? Hij niesde en er belandde een niet onaanzienlijk stelletje snotslierten op z’n broek. ‘Ook dat nog…’ mompelde hij, en zo goed en zo kwaad als het kon verwijderde hij de slierten met z’n zakneusdoek. Daarna stak hij een sigaret op, en inhaleerde zo diep dat hij het voelde aan z’n voetzolen. De inertie was zwaar om te dragen. Tot daar de verlossing verscheen in de persoon van dokter Lakvoet. Die had een map onder z’n arm, groette iedereen zonder veel overtuiging, liet de map vallen, raapte ze weer op, en zei: ‘Ik liet die map vallen.’


  ‘Geen probleem, dok,’ zei Zeik, ‘de eerste map die nog niet gevallen is moet nog uitgevonden worden. Ter zake. Wat hebben we, dok?’


  De vier rechercheurs keken vol nieuwsgierigheid naar de oude arts. Die zei: ‘Zal ik eerst even urineren?’


  ‘Zoals u verkiest, dok,’ zei Zeik.


  Lakvoet liep naar het toilet, liet z’n broek en onderbroek zakken, en ging zittend plassen, wat bejaarde mannen geregeld doen. Hij moest tijdens het moeizame wateren denken aan die keer in de oorlog toen hij als frontgeneesheer een soldaat te behandelen kreeg die negen kogels in z’n rechtertestikel had gekregen. Nou, van die testikel schoot niet veel over. Ik deed m’n best, overdacht Lakvoet, maar de testikel redden, daar slaagde ik niet in. Toch heeft de soldaat me in 1946 een doos pralines gestuurd, zij het dat ik van slechts één dezer pralines te eten enorm de diarree kreeg, dus deze soldaat was een slecht mens, die mij wilde straffen omdat ik het onmogelijke niet gedaan had gekregen, en mij zodoende pralines opstuurde met schijtopwekkende middelen erin. Ik hoop derhalve dat deze welbepaalde soldaat ondertussen gestorven is, in helse pijnen en met achterlating van vele schulden, zodat ook z’n vrouw nog jarenlang moet boeten, het mij onbekende maar desalniettemin afgrijselijke kreng. Hij druppelde na, stond op, keek naar z’n fluit, en dacht: het is waarlijk de lelijkste fluit die op de markt te krijgen is. Het is niet anders. Hij trok z’n beide broeken omhoog, waste z’n handen niet, en ging terug naar de inspecteurskamer. Z’n map had hij meegenomen naar het toilet, en thans opende hij die, en zei: ‘Laat ’ns kijken. Wat hebben we hier? Het is me wat. Onbegrijpelijk wat we elkaar allemaal aandoen. De wolf is voor de wolf een mens.’


  ‘Le loup,’ zei El Bazaz, en hij vroeg in het wilde weg: ‘Eindigt dat op een p of op een oe?’


  ‘Een p,’ zei Compas.


  ‘Daar heb je die godverdomde P weer,’ zei Zeik. ‘Prullenmand, en daarmee basta! En nu ter zake, of ik krijg een bloeding.’


  ‘Een bloeding, daar moet je mee uitkijken,’ zei Lakvoet.


  ‘Echt waar?’ zei Zeik. ‘Bedoel je, dok, dat ik beter geen bloeding kan krijgen?’


  ‘Ja, dat bedoel ik,’ zei Lakvoet. ‘Ik heb ooit een vrouw behandeld met een bloeding en ik zweer jullie, zij heeft nooit meer viool gespeeld. Zelfs de tamboerijn kon ze nog met moeite beroeren. Daar hoeft zeker geen tekening bij?’


  ‘Toch wel,’ zei Broekgat voor de grap.


  Lakvoet keek hem streng aan, en zei: ‘Snotneus, als je een beetje wil lachen, kan ik je dat afraden, want een ventje als jij lust ik als koek bij het ontbijt, heb je dat goed begrepen, kloothommel. In de oorlog zou je niet eens vijf minuten overleefd hebben en zelfs een blinde Duitser met geen benen zou jou naar de eeuwige jachtvelden hebben gestuurd zonder met z’n ogen te knipperen, kun je me volgen, stuk ongeluk?’


  Broekgat zei, hevig blozend: ‘Jazeker, dokter. Het spijt me, dokter. Mijn excuses. Ik wilde alleen maar met een klein geintje de gespannen sfeer breken.’


  ‘Breek jij je eigen poten maar,’ zei Lakvoet, ‘en houd voor de rest je gore bek.’


  ‘Goed, dokter,’ zei Broekgat, ‘jazeker. Het siert u. U bent een groot man.’


  ‘Genoeg naast de kwestie gepraat,’ zei Zeik, ‘ik eis dat er geen afleiding meer komt. Ik wil naar de kern van de zaak gaan. Niks meer over violen, tamboerijnen, tekeningen, blinde Duitsers en geintjes. Dat hebben we gehad. Ik pik het niet meer. We moeten een moord oplossen, en alles wat niets met deze moord te maken heeft is uit den boze. Maar ter zake. Vertel maar, dok.’


  Lakvoet schraapte z’n keel, haalde een paar bladen uit de map, en Zeik stak ondertussen een sigaret op. Hij had er nog maar vier in z’n pakje. Lakvoet liet de bladen op de vloer vallen. Ik moet vandaag zeker nog een ander pakje kopen, dacht Zeik. ‘Pardon,’ zei Lakvoet. Hij ging op z’n hurken zitten om de bladen te verzamelen en weer in de map te steken. Stoppen met roken doe ik niet, dacht Zeik, dat is niet in de mode.


  De dokter wordt een oude man, dacht Compas, hij laat alles uit z’n handen vallen en hij heeft een vale kleur. Het wit van z’n ogen ziet geel. Z’n kop lijkt op die van een uitstervende roofvogel. God weet of z’n sluitspier is een halve meter lang uitgerokken. Puur van de ouderdom, puur van een leven lang veel te veel te kakken, op bewaakte en onbewaakte momenten, op de pot en elders. Komt er nog wat van? vroeg El Bazaz zich af. Het lijkt hier wel stilstaand water. Ik had in een hangmat kunnen liggen. Ik had een baby kunnen adopteren. Ik had een kathedraal kunnen behangen. J’avais pu été sur le sable blanc du plage de l’océan de Midlande.


  Broekgat zat zich, zoals niet zelden, te beraden over een eerste zin van z’n roman Wijlen Freddy de mongool. Hij kwam niet verder dan: ‘Op een zekere dag scheen de zon.’ Let op, hij vond het een uitstekende eerste zin, met als nadeel dat er een tweede zin op moest volgen. Met z’n allen zagen ze hoe Lakvoet niet alleen het zweet van z’n voorhoofd veegde met z’n zakneusdoek, maar ook het zweet op z’n bovenlip, en het zweet dat op z’n slapen parelde. Lakvoet voelde zich niet al te best, maar probeerde dat te verbergen voor de maatschappij en haar inwoners. Niemand mag weten hoe ik eraan toe ben, redeneerde hij, en ik moet me sterk houden, als was ik een schaap in vossenbont. Ze zijn van mij nog niet af. M’n vader was ook al een zieke man op z’n zeventigste maar leefde tot z’n vijfennegentigste. Oké, m’n moeder werd maar vijfendertig jaar oud, maar dat kwam door het incident waarbij haar verdrinking centraal stond. Zij verdronk. Wat kan ik er meer over zeggen? En trouwens, niemand heeft daar zaken mee. Ze moeten mij nemen zoals ik ben, de beste dokter van uren in de rondte. Dokter Lakvoet, de rots in uw branding. Wijs mij uw branding aan en ik zal er de rots in zijn. Zonder de rots des Lakvoets geen branding mogelijk. De vier anderen keken hem bevreemd aan, alsof hij raar deed. Eer ik raar doe zal er meer gras op de pampa’s groeien, dacht Lakvoet. Hij schraapte nogmaals z’n keel. Zeik was aan een volgende sigaret toe en stak ze op. ‘Het slachtoffer is vermoord door een klap tegen haar voorhoofd met een voorwerp,’ zei Lakvoet.


  ‘Haar voorhoofd, inderdaad,’ zei Zeik, ‘dat zagen we reeds toen we het lijk bekeken, dat klopt als een niersteen onder een beitel. Is het niet meestal het achterhoofd dat wordt ingeslagen, dok?’


  ‘Met meestal schieten we niks op,’ zei Lakvoet. ‘Het gaat om het nu, het specifieke geval, zonder exemplariteit.’


  ‘Uiteraard,’ zei Zeik. ‘Een voorwerp… Een hard voorwerp?’


  ‘Ja,’ zei Lakvoet.


  ‘Een groot voorwerp?’ vroeg Zeik.


  ‘Niet zo groot, zeg maar middelgroot, maar ook niet klein, meen ik,’ zei Lakvoet.


  ‘Waar denk je aan, bijvoorbeeld?’ vroeg Zeik.


  ‘Een buste,’ zei Lakvoet.


  ‘Een buste…’ zei El Bazaz. ‘Hmmm… Buste buste… Pffffrrrrrr… Tieten, tieten, likken, bijten, smeertje poets… Excuus… Ik liet me even gaan en cas de la buste…’


  Ze negeerden hem wijselijk en Lakvoet zei: ‘Het kan ook een ander voorwerp zijn. Ik neem aan dat er geen middelgroot voorwerp gevonden is?’


  ‘Dat zal Latyn wel of niet bevestigen,’ zei Zeik. ‘Maar ik geloof van niet. Het moordwapen is derhalve verdwenen en zodoende meegenomen door de moordenaar, om het als bewijsstuk uit te schakelen, dat lijkt me wiedes. Je zei, dok, dat het ook een ander voorwerp dan een buste kan zijn. Waar doel je op?’


  ‘De onderkant van een aquarium,’ zei Lakvoet, ‘een zeer grote asbak, een radiotoestel, een klein, handelbaar brandkastje, een marmeren beeld, geen buste, maar toch een beeld, de mogelijkheden zijn eind schierloos.’


  ‘Wat?’ zei Zeik.


  ‘Schier eindeloos wilde ik zeggen,’ zei Lakvoet.


  ‘Ja,’ zei Zeik, ‘en je zei eind schierloos. Een verspreking. Die wordt je vergeven. Ik zei eens “Ik moet halskokken”, terwijl ik moest kokhalzen.’


  ‘En ik zei eens beermasturen terwijl ik masturberen bedoelde,’ zei Compas.


  ‘En ik zei eens portaciment terwijl ik compartiment op het oog had,’ zei El Bazaz.


  ‘Zo weer-ie wel kan,’ zei Zeik, ‘kan-ie wel weer, bedoel ik. Waar waren we? Ter zake.’


  ‘De dood trad in via schedelbreuk en onmiddellijk daaropvolgende hersenschade, inclusief openbarsten van belangrijke aders,’ zei Lakvoet.


  ‘Dat weten we dan ook weer,’ zei Zeik, ‘alsmede dat Martha De Maeseneere haar moordenaar in de ogen keek terwijl hij haar onverhoeds van voren neersloeg. Ergo, ze kende de moordenaar. Volgens mij althans. Wie spreekt mij tegen?’ Dat was niemand. ‘Dan het hoofdstuk duim,’ zei Zeik, ‘en doe er maar het hoofdstuk drol meteen bij, dok.’


  ‘De duim, met vuile rand onder de ongeknipte nagel, werd afgesneden na de dood,’ zei Lakvoet, ‘en uit de drol kunnen we opmaken dat de moordenaar gehaktballen, spruiten en puree had gegeten, en dat, getuige de flinter bloed die we in de drol vonden, z’n bloedgroep O negatief is.’


  ‘Wat besluit je daaruit, dok?’ vroeg Zeik.


  ‘Ik besluit niks,’ zei Lakvoet, ‘ik geef alleen informatie. De besluiten zijn voor jullie.’


  ‘Dan wachten we mede in het kader daarvan op adjudant Latyn,’ zei Zeik. ‘Bedankt, dok.’


  ‘Ik ga ervandoor,’ zei Lakvoet, ‘ik heb vandaag een afspraak met de notaris. Ik wil een paar huizen verkopen. Ik heb te veel huizen. Wil iemand van jullie een huis kopen?’


  ‘Een huis? Nee,’ zei Zeik.


  ‘Een huis? Nee,’ zei El Bazaz.


  ‘Een huis? Nee,’ zei Compas.


  ‘En jij, stuk ongeluk?’ vroeg Lakvoet aan Broekgat.


  ‘Een huis? Nee,’ zei die met knikkende knieën. Hij wilde de dokter het pand uit. Hij had schrik voor de dokter. De dokter was voor hem erger dan een valleimonster, een berggeit of een stapel bakelieten ontmijningselementen. Weg dokter, wég, smeekte hij tot de goden. Ze verhoorden hem en Lakvoet verliet nonchalant de kamer van de inspecteurs.


  ‘Huizen verkopen, de opschepper,’ zei El Bazaz.


  ‘Ja, een beetje te kijk lopen met z’n rijkdom,’ zei Compas, ‘terwijl hij duidelijk op de rand van het graf staat.’


  ‘Kom kom,’ zei Zeik, ‘de dokter is de kwaadste nog niet. Akkoord, hij is niet vriendelijk, niet leuk, en niet aangenaam, maar wie wel?’


  ‘Ik,’ zei Compas.


  Niemand ging daarop in, zeker Broekgat niet, die dacht: jij vriendelijk, leuk en aangenaam? Een berggeit is vriendelijker, leuker en aangenamer dan jij, vies preutwijf. Hij was echt blij dat hij haar niet meer haatte, en derhalve niet meer verliefd was op haar.


  Zeik trok de aandacht door te zeggen: ‘We hebben ondertussen riemen om mee te roeien. Een hard voorwerp dat ongeveer alles kan zijn, een duim met vuil onder de ongeknipte nagel, en bloedgroep O negatief.’


  ‘En gehaktballen, spruiten en puree,’ zei El Bazaz.


  ‘Lekker,’ zei Compas.


  Zeik dacht even na, en zei: ‘Veel zijn we inmiddels niet opgeschoten door die Lakvoet, maar we moeten niet wanhopen. Ten eerste, Latyn moet nog arriveren, en ten tweede, we hebben nog vele verdachten en ander tuig te ondervragen. Straks, vandaag nog, beginnen we met de secretaresse van Hugo Claus, hoe heet ze?’


  ‘Mejuffrouw Ine Prikkedel,’ zei Broekgat.


  ‘Juist ja,’ zei Zeik, ‘die vertrouw ik voor geen haar.’


  Adjudant Latyn kwam binnen. Hij had een map in z’n hand, die hij liet vallen. Hij ging op z’n hurken zitten om de bladen te verzamelen die in de map hadden gezeten en nu op de grond lagen. ‘Godverdomme,’ mompelde hij, ‘nu laat ik die map nog uit m’n poten vallen ook. Wie had dat kunnen denken? De wereld is waarlijk om zeep als het zo doorgaat…’


  Zeik stak een sigaret op. Toen Latyn klaar was met de map en weer op z’n benen stond riep Zeik: ‘Marcel! Jij hier! In deze locatie! Kom nader, man, en expliceer jezelf.’


  Latyn trad inderdaad nader, zei tegen iedereen een vage goeiendag, en meldde: ‘Ik liet m’n map vallen.’


  ‘Je bent de eerste niet en je zal de laatste niet zijn,’ zei Zeik.


  ‘Het ligt aan m’n manier van doen,’ zei Latyn, ‘die de laatste tijd niet meer spoort met waar ik mee bezig ben.’


  Dat komt omdat je een ouwe zak bent, dacht Compas, net als ongeveer iedereen die hier ooit binnenkomt. Waar hangen de jonge mensen uit? M’n leeftijdsgenoten minus Broekgat? Wanneer komt de juveniele revolutie? Ik zal spuwen in de bek van de machthebbers. Wie ouder is dan veertig moet het vuur ingejaagd. Grijze haren, grijze baarden, weg met al hun waarden! Vrije seks voor iedereen en op den duur weet je niet meer welke de kut of de lul van wie is. Met z’n allen op elkaar! Licht hijgend begaf ze zich naar het toilet, waar ze hard en kort masturbeerde. Ze kwam klaar als een bakbeest. Ze veegde met haar rechterhand het vocht van tussen haar benen en likte het op. Daarna ging ze terug naar de anderen. Latyn oreerde: ‘Weinig sporen, heel weinig sporen. Geen moordwapen. Geen takjes, geen stukjes mos, geen afgebroken tanden, geen haren, geen modder, geen vingerafdrukken, laat staan baarmoedervliegjes of verdwenen deurklinken.’


  ‘En pap?’ zei Zeik. ‘Is er pap gevonden op de plaats delict?’


  ‘Nee, jammer genoeg niet,’ zei Latyn. ‘Geen pap.’


  ‘Héél jammer,’ zei Zeik. ‘Anders hadden we deze moord de papmoord kunnen noemen. Maar goed, ook zonder naam moeten we de dader van deze moord weten te vinden. Wat denk je, Marcel?’


  ‘Ik kan er geen a uit een b van maken,’ zei Latyn. ‘Motief? Je hebt er het raden naar. En je weet, Jean-Pierre, zonder motief zijn we ver van huis.’


  ‘Dat zeg ik ook altijd,’ zei Zeik, ‘een motief is een hoofdzaak, vertel mij wat.’


  ‘Si très important que plus des autres choses,’ zei El Bazaz.


  ‘Hoorde ik daar nu iemand Frans spreken?’ vroeg Latyn.


  ‘Ja, achter je, El Bazaz,’ zei Zeik.


  Latyn keerde zich om, zag El Bazaz zitten, en zei: ‘Weet je dat je stem heel veel lijkt op die van Charles Trenet?’


  ‘Wie is dat?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Een zanger,’ zei Latyn, ‘een homofiel. Maar wel mooie liedjes.’


  ‘Homofiel,’ zei El Bazaz en hij stond woedend op van z’n stoel. ‘Vergelijk jij mij met een rasechte homofiel? Adjudant of niet, ik laat je in het stof bijten, makker!’


  Latyn zag de dreigende bruinjoekel op zich afkomen en kroop snel en vol angst onder het bureau. Zeik hield El Bazaz tegen en zei: ‘Welneen, Mohamed, Charles Prenet is helemaal geen homofiel, hij is een stoere manskerel die duizend vrouwen heeft ontmaagd, is het niet, Marcel?’


  ‘Jazeker,’ piepte Latyn van onder het bureau.


  ‘Dan is het goed,’ zei El Bazaz en hij ging op z’n stoel zitten.


  ‘Kom maar weer tevoorschijn, Marcel,’ zei Zeik. Latyn kwam van onder het bureau vandaan en zei zwetend tegen El Bazaz: ‘Wel twééduizend vrouwen heeft Charles Trenet ontmaagd.’


  ‘Ja ja, ik weet het nu wel al,’ zei El Bazaz, ‘maar jij, adjudant van m’n kloten, hebt lelijke benen.’


  Latyn keek naar z’n benen en Zeik zei tegen hem: ‘Is het Charles Trenet, Marcel? Ik dacht dat het Prenet was?’


  ‘Voor mij is het allemaal prima,’ zei Latyn, die weg wilde.


  ‘Maar goed, ter zake,’ zei Zeik. ‘Dus geen takjes, geen pap en geen deurklinken.’


  ‘Nee,’ zei Latyn, ‘het spijt me.’


  ‘Dan kun je beschikken, Marcel,’ zei Zeik. Zonder nog een woord repte Latyn zich de kamer uit.


  ‘Wat hebben we aan zo’n koerskemel?’ zei Compas. ‘Hij brengt ons nul informatie, niks, noppes, de ballen.’


  ‘Ja, het valt tegen qua informatie vandaag,’ zei Zeik peinzend. ‘We zullen het zelf moeten doen. Mohamed, jij gaat met mij mee naar Tinus Frikkebel.’


  ‘Ine Prikkedel,’ zei Broekgat.


  ‘Ja, dat is haar naam,’ zei Zeik. ‘Broekgat en Compas, jullie mogen naar huis. Morgen hier terug tegen zeven uur, vol verse energie, nieuwe ideeën, onverwachte wendingen.’


  ‘Dankjewel, inspecteur Zeik,’ zei Broekgat en hij stak alvast z’n thermos in z’n lederen tas.


  ‘Vooruit dan maar,’ zei Compas, ‘naar huis, waar de vrijheid wacht.’ Zeik en El Bazaz waren al naar beneden gelopen en stapten in de Anglia. Ze reden naar de Kombuislaan, in de verwachting dat de secretaresse van Claus nog aan het werk zou zijn in de woning van haar baas. Onderweg stak Zeik een sigaret op, en zei: ‘Dit is het moeilijkste moordonderzoek dat we ooit gedaan hebben, Mohamed.’ Hij zwenkte de Parlofoonstraat in, en dan zou het niet ver meer zijn.
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  Zie je wel, na vijf minuten waren ze reeds in de Kombuislaan. Broekgat had hun toevertrouwd dat Claus op nummer 55 woonde. Zeik vond een parkeerplaats, ter hoogte van nummer 31, een bakkerij. ‘Zullen we een roomsoes kopen, Mohamed?’ vroeg Zeik. ‘Voor de inwendige mens?’


  ‘Ja, een goed idee, une souze de rôme,’ zei El Bazaz. Ze gingen de winkel binnen. Nadat het belletje had geklingeld kwam de bakkerin in de winkel. Zij was een forse vrouw van ongeveer 43 jaren oud. Het mes waarmee hij de duim afgesneden heeft is ook niet gevonden, dacht Zeik, en hij zei tegen de dikkerd: ‘Twee roomsoezen om mede te nemen.’


  ‘Jawel, mijnheer,’ zei het volksmokkel. Afstotelijk was ze niet, maar om nou te zeggen dat ze Elizabeth Taylor zou kunnen vervangen in diverse films, nee, dat zeker niet. Moet het vuil onder die ongeknipte duimnagel niet geanalyseerd worden, vroeg Zeik zich in stilte af. Ach neen, gaf hij zichzelf als antwoord, dat is zomaar vuil, welk vuil zou het anders zijn, De Maeseneere was een poetsvrouw, om het even welk vuil onder haar nagels was de normaliteit zelf, geef toe. De vrouw stak de twee roomsoezen in een zakje. Zeik betaalde. Kijkt die vrouw nu naar mij alsof ze m’n penis uit m’n broek wil halen? vroeg hij zich af. Verder trok hij zich van die vrouw niks meer aan, en El Bazaz en hij verlieten de winkel. Wat verder, ter hoogte van huisnummer 41, begonnen ze aan de roomsoezen. El Bazaz nam twee happen voor hij besloot dat het totaal geen lekkere roomsoes was en hij gooide ze over de straat tegen de vensterruit van huisnummer 48. De soes bleef kleven aan die ruit. Er kwam al bijna meteen een man naar buiten, die keek naar de soes op de ruit, en riep naar Zeik en El Bazaz: ‘Wat zullen we godverdomme nu krijgen?’, waarna hij woedend de straat overstak. El Bazaz gaf de man niet de kans om nog meer te zeggen, hij greep ’m bij z’n keel, schroefde die zo goed als dicht, en zei: ‘Jij gaat nu weer naar binnen in je kutkot. Jij laat ons met rust. Jij laat die roomsoes hangen tot ze tot stof en as is weergekeerd. Heb je dat begrepen, klootzak?’ Hij loste z’n greep even en de man zei gorgelend: ‘Ja, begrepen… Begrepen…’ El Bazaz gaf de man thans een duw zodat hij op de grond viel. Hij klauterde recht, en liep met de bagger in z’n broek naar z’n huis, holde naar binnen, en sloeg de deur achter zich dicht. Hij durfde zelfs niet meer door de gordijnen naar het tweetal aartsgevaarlijke gangsters te kijken. Trouwens, Zeik en El Bazaz waren al naar nummer 55 gestapt. Zeik had de roomsoes wel lekker gevonden. ‘Klop maar,’ zei hij. Er was geen bel. El Bazaz klopte. Ze wachtten. Toen deed een prachtige jonge vrouw de deur open. El Bazaz monsterde haar in een oogwenk, en zei: ‘Zo zo, dametje, jij ziet er mij geen katje in het donker uit…’


  ‘Laat mij maar even het woord doen, Mohamed,’ zei Zeik, terwijl El Bazaz de vrouw geil bleef bekijken. ‘Bent u Ina Tinkerbel?’ vroeg Zeik.


  ‘Ine Prikkedel,’ zei ze met een stem van honingsaus. ‘Met wie heb ik de eer?’


  ‘We zijn de rechercheurs Zeik en El Bazaz van de Gentse Moordbrigade,’ zei Zeik, ‘en we komen bij u aankloppen in verband met het overlijden van mevrouw Martha De Maeseneere.’


  ‘Ja,’ zei Ine, ‘daar heb ik van gehoord. Onze arme poetsvrouw. Ik heb meteen Ucho op de hoogte gesteld.’


  ‘Ucho?’ zei Zeik, terwijl El Bazaz vol aandacht naar Ines benen staarde.


  ‘Ucho Claus, m’n baas,’ zei Ine, ‘hij was helemaal van de kaart door Martha’s smartelijke overlijden. Ik kon hem per toeval uitzonderlijk één keer telefonisch bereiken, om hem het nieuws te brengen. Hij was er kapot van. Hij dacht er zelfs even aan om af te reizen naar hier, maar hij kan onmogelijk z’n letterkundige tournee onderbreken. Gisteren trad hij op in Spijkenisse, vanavond in Zaandam, morgen in Woudrichem. Enzovoort. Het is een succesvolle, zeer gewaardeerde tournee.’


  ‘Allemaal goed en wel,’ zei Zeik, ‘maar heeft Claus voor hij afreisde naar Nederland nog gauw even z’n poetsvrouw vermoord?’


  Ine sloeg een hand voor haar mond. Daarna zei ze: ‘Maar natuurlijk niet, inspecteur! Ucho respecteerde en apprecieerde Martha enorm. En welke reden zou hij hebben om haar kwaad te berokkenen?’


  ‘Dat zijn we aan het uitzoeken,’ zei Zeik.


  ‘Kunnen we binnenkomen?’ vroeg El Bazaz. ‘We zijn toe aan een drankje.’


  ‘O juist ja, inderdaad, komt u binnen,’ zei Ine. Ze liep hun voor, door een gang, naar een volgestouwde woonkamer. Er hingen overal foto’s van Hugo Claus aan de muur. De meubelen waren log, zwaar, donker en – zo vond Zeik – lelijk en onpraktisch. Maar ja, redeneerde hij, wat zou een derderangsschrijvertje verstand hebben van meubelen. ‘Ga zitten,’ zei Ine, ‘wat kan ik voor u inschenken?’


  ‘Whisky,’ zei El Bazaz.


  ‘Ja, ik ook,’ zei Zeik.


  ‘Dan neem ik er ook eentje,’ zei Ine. Bij een barkast om op te schieten schonk ze whisky in drie glazen van voor de oorlog. Ze deelde ze uit, ging zitten, en eenieder nam een slok. ‘Goedkoop bocht,’ zei El Bazaz, ‘maar daar brand ik m’n vingers niet aan. Hoe zit het, Prikkedel, heb jíj die poetsvrouw vermoord?’


  Ine sloeg een hand voor haar mond. Daarna zei ze: ‘Maar natuurlijk niet, inspecteur! Ik respecteerde en apprecieerde Martha enorm. En welke reden zou ik hebben om haar kwaad te berokkenen?’


  ‘Dat zijn we aan het uitzoeken,’ zei El Bazaz.


  ‘Woon je hier?’ vroeg Zeik. ‘Of werk je hier alleen?’


  ‘Ik werk hier alleen,’ zei Ine, ‘ik had hier ook graag gewoond, maar de huidige echtgenote van Ucho vindt het beter van niet.’


  ‘Waar is die echtgenote?’ vroeg Zeik. ‘Is die mee op tournee?’


  ‘Nee,’ zei Ine, ‘mevrouw Claus bevindt zich al twee weken op Ibiza, waar ze modeshows organiseert voor leeggangers.’


  ‘Ieder z’n vak,’ zei Zeik, en hij dacht: die echtgenote kunnen we uitsluiten, die zit al weken op Ibiza. Plus, welke reden zou deze echtgenote hebben om De Maeseneere te vermoorden? Dat hoeven we niet eens uit te zoeken, de del heeft een alibi.


  ‘Vertel eens, Ine,’ zei hij, ‘en schets mij eens hoe jij het ziet dat jij ervaren hebt hoe het in elkaar zat met wat je idee was over de manier waarop Martha De Maeseneere functioneerde binnen het huishouden van Claus in haar functie van poetsvrouw en wie weet wat nog allemaal, ’t is me hier immers het zootje wel.’


  Terwijl El Bazaz zich zat te verlekkeren door naar de knieën van Ine te turen, schraapte de jonge vrouw haar keel. Zeik zag een asbak staan, overigens een kutmodel van een asbak à volonté, en stak dus een sigaret op. ‘Welnu,’ zei Ine, ‘Martha kwam hier poetsen. Zij nam de dweil ter hand. In een emmertje water deed ze een product en dan liet ze de vloer blinken. Maar ze was ook niet te beroerd voor afstoffen, opwrijven en in het sop zetten. Het was een plezier om haar bezig te zien, zeker als ze er een liedje bij zong zoals een paar deuntjes van Jackie Ricardo, bijvoorbeeld “In mijn houten kist”, “Jij liet me poepjes ruiken”, en “Hoor het koekenbeest krijsen”.’


  ‘En “Geef mij je hart in ruil”,’ zei Zeik, ‘zong ze dat niet? Dat is de grootste hit van Jackie Ricardo.’


  ‘Nu je het zegt,’ zei Ine, ‘dat zong ze ook, maar minder, omdat ze de beat van de tamboerijn in het refrein overbodig vond.’


  ‘Niet dat ik een roddelaar van de eerste rang ben,’ zei Zeik, ‘maar wist jij dat Jackie Ricardo kleine jongetjes lastigvalt?’


  Ine sloeg een hand voor haar mond. Daarna zei ze: ‘Bedoel je dé Jackie Ricardo? De lieveling der meisjes? De man van vijfhonderd vrouwen? De kerel met de snikkel van hier tot aan de oever van de Leie?’ El Bazaz vond het erg geil hoe ze het woord snikkel prononceerde.


  ‘Diezelfde Jackie Ricardo,’ zei Zeik, ‘kleine jongetjes. Wat hij allemaal met die bloedjes uitvreet, daar mag je toch niet aan denken.’


  ‘Zou hij op hun penisje zuigen?’ vroeg Ine verbijsterd. El Bazaz vond het erg geil hoe ze het woord penisje prononceerde. En het woord zuigen. Hij voelde zich hitsig worden.


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Zeik. ‘Ik ben niet erg thuis in de betreffende materie.’ Hij doofde z’n sigaret. El Bazaz dacht: het moet fantastisch zijn om haar snot op te lepelen uit een teiltje. Zeik vroeg aan Ine Prikkedel: ‘Zijn er verder nog overpeinzingen betreffende Martha De Maeseneere die uit het goede hout gesneden zijn?’


  ‘Als ze even pauzeerde tijdens het werk kwam ze wel eens aan m’n bureau staan,’ zei Ine, ‘en dan sloegen we een praatje.’


  Dat vond Zeik behoorlijk interessant, en je wist maar nooit hoe die praatjes een ander licht zouden kunnen werpen op de zaak. ‘Kun je iets meer vertellen over de praatjes?’ vroeg hij daarom.


  ‘We hadden het over van alles,’ zei Ine, ‘en dus ook over borduurwerk, bordercollies, inzage in geheime documenten, rolschaatsen als het donker is, friemelen en frommelen, wat te doen als je met je brommer zonder benzine valt in Heusden, diverse kroonjuwelen, zweet tussen de borsten bij zomerweer, Italiaanse botsauto’s, overbodige graafwerken, natuurkweeksaus, dansende progressieven, kromme benen als je op reis bent, het belang van een goed oriëntatievermogen voor een ober, loshangende velletjes van je vingers rukken, bosbessen naar de pastoor gooien, de teraardebestelling van lucht, voortdurend gestolen aanstekers, apen uit een ander deel van de wereld, incidenten met voetzolen, Chubby Checker en waarom hij een neger blijft, de verschillen tussen twee uitersten, knoopjes, enige stenen en wat gruis, de toonladder op een harmonium, uitgerokken pezen, Syriërs versus het menselijk verstand, domino-effecten via een vlinder, de nazi’s één voor één, kemelskoers, het verzetten van de radio op een andere zender, het idioom van dertienjarige Rotterdammers, teenschimmel bij de buren, het gebrek aan coryfeeën, en uiteraard het tellen van goudvissen.’


  ‘Hoeveel waren er?’ vroeg Zeik, puur uit nieuwsgierigheid.


  ‘Dat geheim heeft ze meegenomen in het graf,’ zei Ine, en ze begon te huilen. Vrouwen die huilen waren geen spek naar Zeiks bek. Z’n echtgenotes Rita en Sonja hadden wel eens gehuild, en zie wat er van hen geworden was: Rita in de gevangenis voor de moord op haar volgende echtgenoot, en Sonja gevlucht naar Spanje met Zeiks vroegere beste vriend.


  ‘We gaan, Mohamed,’ zei hij.


  ‘Ga jij maar, Jean-Pierre,’ zei El Bazaz, ‘ik zal nog even hier blijven om juffrouw Pissebed haar tranen te drogen en op die manier haar verdriet binnen de perken te houden.’ Hij knipoogde naar Zeik. Die wist meteen wat El Bazaz bedoelde met die knipoog. Twee inspecteurs die elkaar begrijpen zonder een woord, die zijn goud waard. ‘Ik laat mezelf wel uit,’ zei Zeik. Hij ging weg. El Bazaz bleef achter met Ine, en droogde haar tranen met z’n zakneusdoek. Vervolgens nam hij haar in z’n armen en hij wiegde haar heen en weer. ‘Je moe nie huil niet, lieve toverprinses,’ zei hij, ‘achter de horizon gloort de regenboog. Ooit zal de verlossing komen, en zullen we één zijn in ons allen.’ Hij stak z’n tong in haar oor. Het was dit tedere gebaar dat Ine deed ophouden met bleiten. Glimlachend voelde ze hoe de tongpunt van El Bazaz haar trommelvlies kietelde als was het een sjoesjoe. Ze beantwoordde z’n lichamelijke actie door haar hand achter in z’n broek te steken en een vinger door z’n reetspleet heen en weer te bewegen. Daar werd El Bazaz redelijk heet van, en nadat hij z’n tong uit Ines oor had gehaald fluisterde hij in datzelfde oor: ‘Zullen we ons verder vermeien?’ Dat hoefde je Ine geen twee keer te vragen, en ze trok El Bazaz bij z’n hand mee naar de slaapkamer van Hugo Claus, waar de muren vol hingen met foto’s van de schrijver, vaak geflankeerd door andere bekende mensen, hoewel El Bazaz niet wist wie dat waren. Het waren onder meer: Harry Mulisch, Cees Nooteboom, Paul Vanden Boeynants, Will Tura, en La Esterella. In de slaapkamer zei El Bazaz: ‘Uitkleden en snel wat!’ Hij glimlachte hierbij op zo’n mannelijke manier dat Ine binnen de vijftig seconden naakt voor hem stond. El Bazaz monsterde haar. Kop: 8 op 10. Tetten: 7 op 10. Benen: 8 op 10. Buik: 6 op 10. Preut: 7,5 op 10. ‘Keer je om,’ zei hij. Ine deed het. Rug: 5 op 10. Kont: 6 op 10. Dat wijf is dus algeheel niet zo bijzonder, dacht El Bazaz. Hij deed z’n kleren uit, kuste Ine voor de schone schijn, vingerde haar een halve minuut om iets te doen te hebben voor het neuken, en ramde z’n lul in haar kut. Hij wipte op en neer als een Jemeniet op een ezeltje in een vlakte vol keien, en hij wist dat de halforgiastische geluiden die Ine maakte geheel vals waren, maar wat kon het hem schelen. Hij spoot z’n moslimzaad in de blanke vrouw, en hopla, alweer had hij het overheersende machisme van z’n ras in kaart gezet, zij het bij een onwetende, pretentieuze slet, die beter apennoten zou zitten pellen voor de besnorde dictator in een Arabische harem dan de vage secretaresse spelen van een of andere Vlaamse schrijver waar niemand in de wereld ooit écht wakker van zou liggen. Zonder een woord kneep El Bazaz de laatste druppels sperma uit z’n lul, op de borsten van Ine, en hij kleedde zich aan. Ten slotte zei hij tegen haar: ‘Je bent tóch een katje in het donker.’ Hij verliet de slaapkamer en haar huis.


  Ine wist niet wat ze ervan moest denken. Had ze goeie of slechte seks gehad? In 1961 wisten de vrouwen dat nauwelijks. Nu nog steeds niet, overigens, temeer omdat door de eeuwen heen ongeveer 95 procent van de mannen slechte seks biedt aan vrouwen, van wie ongeveer 99 procent niet weet wat ze missen. En wat waren die twee inspecteurs eigenlijk komen doen? Ging de politie op deze manier te werk tijdens een moordonderzoek? Ze ging naar Ucho’s badkamer om zo veel mogelijk semen van die bruine kamelenstinkerd uit haar vagina te schrapen, en daarna deze vagina langdurig in het schuimend sop te zetten. Ze zou het verhaal later aan Ucho vertellen, opdat hij het kon opschrijven in een zijner boeken. Het was al lang, sinds de eerste dag dat ze voor Ucho werkte, de wens van Ine om een personage te worden in z’n oeuvre, maar dat was tot nu toe nog niet gebeurd, zodat Ine soms dacht: o, Ucho, hoe kun je zo wreed zijn om mij buiten je werk te houden. En toch hield ze zoveel van hem! Met z’n geinige Bulgaarse kop, z’n krulletjes, en z’n anti-joodse neus!


  Die avond voelde El Bazaz zich niet slecht. Wat zou je willen: hij had een wijf geneukt. Geen vetpot, die griet, maar hé, niet iedere vrouw heeft een El Bazaz-gehalte dat hoog genoeg is. Hij ging niet meer de hort op maar beperkte zich ertoe om thuis gedachteloos driekwart van een fles cognac te drinken, en vier keer te masturberen.


  Bij de Broekgats ging het er minder gezellig aan toe. Thea Broekgat had, door haar voortdurende verdriet om de dood van haar zoon Freddy, een toeval gekregen. Eerst had haar man, Dorus, haar een paar pletsen tegen haar smoel gegeven, om haar hardhandig te kalmeren, wat niet was gelukt. Ivo, haar andere zoon, had haar zelfs bedreigd met z’n inspecteurspistool, maar neen hoor, Thea bleef hysterisch. Dorus sprong dan maar op z’n fiets en reed naar dokter Peerendoef. De Broekgats hadden nog geen telefoon. Dokter Peerendoef beloofde dat hij over een uurtje met z’n Saroléa-motorfiets naar de Broekgats zou komen rijden. Tijdens dat uurtje wilde Thea het behang van de muren krabben, haar eigen tong opeten, en in haar schoenen schijten, waarbij dit laatste mislukte omdat ze al zes dagen zwaar geconstipeerd was. Daar had je het typische Saroléa-geluid en Ivo liet dokter Peerendoef binnen. ‘M’n vrouw is in alle staten,’ zei Dorus, ‘er valt geen land te bezeilen met die troela.’


  ‘Hoe komt dat?’ vroeg Peerendoef, terwijl hij een Cogetama-sigaartje opstak.


  ‘Omdat haar zoon Freddy nog altijd dood is,’ zei Dorus.


  ‘Tja, daar zal alleszins weinig verandering in komen,’ zei Peerendoef, en eerst probeerde hij z’n beproefde methode in geval van hysterie: de patiënt een paar pletsen tegen de smoel geven.


  ‘Dat deed ik ook al,’ zei Dorus, ‘het werkt niet.’


  ‘Dan maar een paardenmiddel,’ zei Peerendoef, terwijl hij de as van z’n sigaar per ongeluk aftikte in het linkeroog van Thea, en toen spoot hij de arme vrouw in met een vloeistof, wat als gevolg had dat ze binnen de minuut bewegingloos op de vloer lag. ‘Laat haar maar liggen,’ zei Peerendoef, ‘tot ze weer bijkomt.’


  ‘Wanneer is dat?’ vroeg Dorus.


  ‘Ach, over een dagje of drie,’ zei Peerendoef, die eraan toevoegde: ‘Een mens zou er dorst van krijgen.’ Dorus haalde twee flesjes bier uit de kelder, terwijl Ivo verkaste naar z’n kamer, en daar het milieu vervloekte waarin hij was geboren, getogen en nog steeds huisde. Er moet verandering komen, dacht hij bij zichzelf, zo’n drastische verandering dat ik eindelijk opbloei en niet meer de neiging heb om gruis in m’n neusgaten te proppen, m’n lul roze te verven, en Compas in een ravijn te duwen. Een traan van woede vloeide over z’n rechterwang.


  Diezelfde Compas lag in bed met haar verloofde, de uitvinder Henry Bickenbok, die meldde dat hij alweer iets nieuws had uitgevonden. In plaats van zo’n melding had Compas liever z’n flurk in haar flamoes gekregen, maar dat leek de minste van z’n zorgen. ‘Neusdruppels in poedervorm,’ zei hij, ‘dat wordt de nieuwe revolutie die ik in de medische wereld teweeg zal brengen.’ Compas wilde naar z’n snikkel grijpen, maar hij sloeg opgewonden haar hand weg, en zei: ‘Neusdruppels zullen niet meer in grote vaten vervoerd moeten worden, maar in kleine pakketjes. Stel je voor hoeveel plaats in de vrachtwagen dat uitspaart!’ Ineens vond Selma Compas dat haar verloofde enorm uit z’n bek stonk. Zou dit het begin van het einde zijn? vroeg ze zich af. Een bekstinkende verloofde hoefde ze immers niet, zeker als ze die met geen vinger mocht aanraken, terwijl hij geen poot uitstak om háár aan te raken. En die uitvindingen van hem, daar zou volgens haar nooit wat van terechtkomen. Ofte nimmer een lief woordje, een bloemetje of een doos marsepeinen sinterklaasjes. Kortom, emotioneel, financieel en seksueel stelde Bickenbok in wezen niks voor, en laat dat nou net de drie pijlers zijn waarop een gestaag groeiende liefde gebouwd dient te worden.


  Zeik zat eenzaam in z’n huis, en hij had een niet al te beste avond. Hij was op bezoek gegaan bij banketbakker De Smaele, maar diens vrouw, Jenny, zei dat haar man Jules met griep in bed lag. Griep? had Zeik gedacht. Allicht ligt hij in bed omdat jij hem seksueel uitput, vies secreet. Onvriendelijk had hij afscheid van Jenny genomen, en nu bevond hij zich in z’n woonkamer, waardoorheen hij zich ijsberend bewoog, en dacht: die moordenaar van De Maeseneere, die glipt door het net, hoe kan dat? Waarom zijn we bezig met falen? Is de Brigade niet meer wat ze geweest is? Boos dacht hij: het is allemaal de schuld van die Impelpees, hoewel hij dat niet hard kon maken. Maar hoe dan ook, een homo met X-benen als hoofdcommissaris zorgt bij alle Brigades voor onrust en machteloosheid. Het is een kwestie van morele kracht. Die kracht verkrijg je niet als je baas een flikker is. Zeik probeerde de gedachte aan die perverse Impelpees uit z’n geest te verdrijven, en peinsde over wat hun verder te doen stond: de naasten van De Maeseneere ondervragen tot ze een ons wogen. Die broer Fred, die schoonzus Odile, die tante Rina, die neef Vic, en die Gertrude Woelinghe. Morgen beginnen we eraan. Ze zullen bloeden. Een of meerdere van hen zal bekennen met het schaamrood op de kaken. De Brigade zal ’ns laten zien wat ze in haar mars heeft! Hij werd van al die voornemens zo moe, zo doodmoe, dat hij dacht: waarom ben ik zo moe? Hij was te moe om op die vraag, of op om het even welke andere vraag, te antwoorden en het enige wat erop zat was naar bed gaan, waar hij onmiddellijk in een ongemakkelijke slaap viel, en droomde van een kolibrie met tandjes.
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  Ondanks de ongemakkelijkheid van z’n nachtslaap was Zeik redelijk fit, toen hij die ochtend als eerste op de Brigade verscheen. Hij ging zitten en dacht: we moeten niet alleen die naasten van De Maeseneere ondervragen, maar ook die continu afwezige Hugo Claus. Dat is en blijft een verdachte als een andere. Broekgat verscheen, en Zeik zei meteen: ‘Bel naar die Ine Prikkedel en zeg haar dat we een telefoonnummer willen waar we Hugo Claus kunnen bereiken. En dat het ons menens is!’


  ‘Zijn jullie gisteren niet bij Ine Prikkedel geweest, inspecteur?’ vroeg Broekgat.


  ‘Ja,’ zei Zeik, ‘maar toen ben ik vergeten om naar een telefoonnummer te informeren. Nu en dan vergeet ik ’ns wat, Broekgat. Heb je daar last van? En bij jij zo bijdehand dat je nooit iets vergeet?’


  ‘Nee, inspecteur,’ zei Broekgat, ‘excuus. Ik vergeet ook wel eens wat. Zo ben ik vergeten om daarstraks twee sokken van dezelfde kleur aan te trekken.’ Hij liet z’n sokken zien. Een ervan was blauw, de andere rood.


  ‘Zie je wel,’ zei Zeik. El Bazaz kwam binnen. ‘Hoe was het?’ vroeg Zeik fluisterend aan hem.


  ‘Een kutwijf,’ fluisterde El Bazaz, ‘2 op 10.’


  ‘Daar kijk ik niet van op,’ fluisterde Zeik, ‘die kakmadam. Alle wijven zijn 2 op 10. Kakmadammen zijn het. Allemaal.’


  ‘Waarom fluisteren jullie?’ vroeg Compas, die was binnengekomen.


  ‘Om de kolibries met tandjes niet te wekken,’ zei Zeik.


  ‘Oei oei,’ zei Compas, ‘er zijn er uitgestapt aan de verkeerde kant van het bed.’


  Even later was Broekgat aan het bellen, en Compas zat haar nagels te vijlen, en El Bazaz in z’n Franstalige krant te lezen, en Zeik naar een doodgevallen mug te staren. Übertrut kwam binnen en zei: ‘In alle verkeer de bostruffel. Broekgat, koffie uit de kont van je opoe. Zeik, Compas, El Bazaz, in m’n gepokte kamer.’ Ze volgden hem, met op de voet Broekgat met een kop koffie in z’n handen. In z’n kamer nam Übertrut een slok en zei tegen Broekgat: ‘Wat een parasjuutvocht, koffiekinkel van de reutelpost.’ Hij rommelde met de ene hand die hij overhad in een paar papieren. ‘De Maes… De Maese… Verdomd, wat een spullennaam in een voute… Juist, De Maesenaere…’


  ‘De Maeseneere,’ zei Zeik.


  ‘Dat haar leven een gal moge zijn,’ zei Übertrut, ‘hoe zit dat met haar moord van dattum? Impelpees, de treurkakker, zet fulimineus druk op de compleetketels.’


  Zeik stak een sigaret op. ‘We zijn ermee bezig, commissaris,’ zei hij.


  ‘Die dreckschweinen der Impelpäzen ist einen fluttenfreund dem Clausen. Er wollte schnelle oplössüngen. De quamverdammten kluuttepuut! Op onze hoppie hoppie rug zit hij! We moessen de gedaandader in ladderformatie vinden of we hangen in botswana van de positie. Broekgat, jij bemantelt de pers en niets vierkantig prutzeggen dat niet in de pronte gazet druk is bezet. Zeik, Compas, El Bazaz, de mörter vinden, oppakken, van de boonschotel geven. Ik ga Impelpees kajakkend paaien maar eerst m’n buiskop laten profielen. Aan het werk in doorzetting!’ Nerveus ging hij weg.


  ‘Waarom moet ik altijd de pers opvangen?’ zei Broekgat. ‘Ik wil een volwaardig lid van het team zijn!’


  ‘Broekgat,’ zei Zeik, ‘de pers opvangen is een van de belangrijkste onderdelen van een moordonderzoek. Je moet ervoor zorgen dat niks wordt geschreven waarover geen informatie bestaat. Jij bent de man die het onbeschrevene in gouden letters aanbiedt aan de kranten, waardoor ze geen woord te veel zullen lossen. Gaande onze examinatie is jouw rol, zij het achter de schermen, zo belangrijk dat je je borst nat mag maken, weliswaar te gepasten tijde, maar met volle goedkeuring van heel de Brigade.’


  Broekgat nam aan dat dit een pluim in z’n gat betekende. Hij bedankte inspecteur Zeik, die zei: ‘En wat zijn inmiddels de resultaten van je getelefoneer naar Prikkedel?’


  ‘Ze zegt dat ze niet weet waar Ucho zich thans bevindt,’ zei Broekgat.


  ‘Ucho?’ zei Compas.


  ‘Claus,’ zei Zeik, ‘die plompe prutser. Hij zal ons niet blijven dwarsbomen. Dat hij maar goed oplet of hij zal z’n strontgedichtjes achter tralies mogen afwerken. Ter zake. Broekgat, geef ons de lijst met de adressen van de naasten van De Maeseneere.’ Broekgat had die adressen immers achterhaald en op een blad geschreven, in drie kopieën. Z’n collega’s kregen elk een kopie. Zeik staarde op het blad, en zei: ‘Mohamed en Compas, jullie ondervragen de schoonzus Odile in de Annawurrekenwurjomstraat. Geen genade met die heks. Wring haar uit tot ze bekent. Ik ga naar de Noutepatoestraat, naar de broer Fred De Maeseneere. Misschien is hij het wel. Het zou de eerste zustermoord door een broer niet zijn. Hoe heette die voddenraper ook weer, die in 1953 z’n zus Josée vermoordde? Weet jij dat nog, Mohamed?’


  ‘Was dat niet voddenraper Patrot Van Lusse?’ zei El Bazaz.


  ‘Patrot Van Lusse! Die was het!’ riep Zeik. ‘Ik zal ’m nooit vergeten. Met een wurgkoord had hij z’n zus Josée omgebracht, omdat ze de knoopsgaten van z’n onderbroek niet wilde strijken. En denk je dat hij een grammetje berouw had?’


  ‘Non,’ zei El Bazaz, ‘pas une petitte gramme.’


  ‘Dat klopt,’ zei Zeik, ‘dus geen grammetje. Sterker nog, toen in de rechtszaal de voorzitter van het hof hem het laatste woord gaf, zei hij: “Ik had eerst haar lever uit haar lijf moeten snijden voor ik haar verstikte, en ’m moeten verkopen aan de bende van Waarschoot.” Dat zei die onverlaat, en de levenslange straf die hij kreeg was niet goed genoeg voor dat stuk crapuul.’


  ‘De bende van Waarschoot?’ zei Compas. ‘Wie waren dat?’


  Zeik ging er even bij zitten, en mijmerde: ‘De bende van Waarschoot… Waar is de tijd…? Zo’n bende hadden wij nog niet gekend in onze contreien te lande…’ Tijdens het mijmeren stak hij een sigaret op en hij mijmerde verder. ‘Hun leider was Jantje Bonjovie. Een knakker zo hard als beton. Telg uit het Bonjoviegeslacht dat al in het Waarschoot van de negentiende eeuw handelde in gestolen koeien, tarwe, gerst, levers, tuinmeubelen, afval en dorre bladeren…’ Hij trok aan z’n sigaret en schudde mijmerend z’n hoofd. De anderen hingen aan z’n lippen, want in z’n diepste wezen was Zeik een uitstekende verteller, die de juiste nuances, klemtonen en pauzes kon leggen in z’n verhaal. ‘Jantje groeide op voor galg en rad,’ zei hij, ‘en hij was pas tien toen hij z’n eerste kalkoen over de haag van de buren gooide.’ Hij nam weer een trek van z’n sigaret. Hierna pauzeerde hij om nogmaals een trek van z’n sigaret te nemen. Hij keek voor zich uit, sloeg z’n ogen weer op, liet een bijna onopgemerkte glimlach op z’n lippen verschijnen, en zei: ‘Die kalkoen, Albrecht, overleefde het niet. Dat brengt ons bij dierenmishandeling: pro of contra? Ten slotte zou Jantje sterven nadat hij door de andere leden van de bende van Waarschoot was ontmaskerd als informant van Jackie Delafon en vermoord met een ijspegel in z’n oog. Dat was op een winterse dag.’


  ‘Wie was Jackie Delafon?’ vroegen Compas en Broekgat nagenoeg gelijktijdig.


  ‘De leider van de concurrerende bende De Dynamietjes,’ zei Zeik, ‘uit Langerbrugge. Tjonge, was dat een hoop uitschot. Ze hielpen nooit een oud vrouwtje de straat over, overvielen gepensioneerde postbodes, sloegen de poppen uit de handen van baby’s, gingen op de vuist met meubelverkopers, en imiteerden radiopresentatoren die in de oorlog in het verzet hadden gezeten. Trouwens, soms hielpen ze wél een oud vrouwtje de straat over, maar puur om haar te pesten. Niet alle oude vrouwtjes willen immers naar de overkant van de straat. Integendeel, een studie heeft uitgewezen dat de meeste oude vrouwtjes aan de ene kant van de straat willen blijven. Een andere studie heeft uitgewezen dat oude vrouwtjes moeite hebben met het hoeden van geiten, het invoeren van schoenen uit Italië, en het schrijven van romans die meer dan dertien personages tellen. Maar oud worden we allemaal. Ik herinner mij dat ik ervan overtuigd was dat ik zelf nooit oud zou worden, tot ik het klimmen der jaren als een manco ervoer.’


  ‘Wat gebeurde er met Jackie Delafon?’ vroeg Compas, die geïnteresseerd was in de biografieën van stoute jongens, gasten die het niet te nauw namen met de wet, gozers die het verschil tussen goed en kwaad allang kapotgekauwd en uitgespuwd hadden.


  ‘Jackie stapte uit de misdaad, opende een avondschool voor misdienaars, en stierf in 1958 aan een mismeesterde uitstolping op een van z’n hartkamers,’ zei Zeik. ‘Z’n begrafenis zorgde voor een ware volkstoeloop. Er waren zo veel mensen dat Jackies vrouw, Bettina, een megafoon greep en schreeuwde: “Ga maar naar huis, waar jullie echtgenote op jullie wacht!” Aan haar oproep werd gehoor gegeven en gaandeweg de dienst zaten er maar negentien mensen in de kerk, de een al wat triester dan de ander, want niet iedereen vindt de dood een te betreuren orgelpunt van om het even wie die zich overleden acht. Ter zake. We hadden het er al over: Broekgat werkt van hieruit, El Bazaz en Compas zoeken de genaamde Odile op, en ik houd me onledig met die man die zich Fred noemt. Ik begeef me naar de Noutepatoestraat met de Anglia, Mohamed en Compas gaan naar de Annawurrekenwurjomstraat met de tram, ik geloof tram 4. Verder nog vragen?’


  Broekgat, Compas en El Bazaz dachten diep na, gedurende een minuut of twee, maar neen, geen van hen kon in deze omstandigheden een vraag bedenken. Daarom stelde Zeik zelf maar een vraag, die luidde: ‘Zullen we eraan beginnen?’ Het was typisch zo’n vraag die niet per se een antwoord behoefde en Broekgat bleef achter, terwijl Zeik, Compas en El Bazaz naar beneden liepen, waar Zeik in de Anglia stapte, en Compas en El Bazaz naar de tramhalte kuierden. Onderweg zei Compas tegen El Bazaz: ‘We kunnen het droog houden.’


  ‘Ja,’ zei El Bazaz, ‘maar zie, ginds loeren de regenwolken.’ Hij wees, en inderdaad, zo zag Compas, ginder in de verte aan het zwerk formeerden zich wolkenformaties die an sich niet veel goeds voorspelden.


  Compas, die zelden rookte, stak toch maar een sigaretje op, inhaleerde diep, en zei: ‘Waarom ik zo zelden rook, het is een raadsel, want een sigaret is verdomd lekker.’


  ‘Très bonne,’ zei El Bazaz, ‘mais pas très bien pour la santée.’


  ‘Je sais,’ zei Compas, die eraan toevoegde: ‘We zouden in plaats van Frans ook Engels kunnen praten.’


  ‘Je préfère pas,’ zei El Bazaz.


  ‘Dan maar in het Nederlands,’ zei Compas.


  ‘Une idée comme une pouffe dans le soleil,’ zei El Bazaz, die er verbaasd over was dat z’n Frans er met zulke enorme sprongen op vooruitging.


  Bij de tramhalte keken ze naar het bordje met informatie, en zoals zo vaak had Zeik gelijk gehad: om de Annawurrekenwurjomstraat te bereiken moest je bij voorkeur met tram 4 reizen. Daar dienden ze thans nog vijf minuten op te wachten, voor sommigen een lange tijd, voor anderen als was het een flits in een vingerknip. ‘Veeg jij je gat links- of rechtshandig af?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Rechtshandig,’ zei Compas ‘want ik ben rechtshandig. En jij?’


  ‘Ook rechtshandig,’ zei hij, ‘want ik ben ook rechtshandig. Ik heb het ’ns linkshandig geprobeerd en toen hing heel m’n voorhoofd vol stront.’ De eerste druppels vielen, maar daar bleef het bij, en het werd opnieuw droog. De tram arriveerde op de hem kenschetsende wijs. El Bazaz en Compas stapten in, zorgden ervoor dat ze een geldig vervoerbewijs te pakken kregen, en vonden elk een zitplaats. Druk was het niet, maar daarom niet minder druk dan gehoopt. Voor Compas en El Bazaz zaten een man en een zwangere vrouw, en de man zei tegen de vrouw: ‘En dan komt dat kindje uit je buik, en kun je zien of het een jongetje of een meisje is, en dan hangt het nog vast aan jou met de strengnavel, maar de dokter knipt die door met de schaarhaag.’


  ‘Doet dat pijn, Krelis?’ vroeg de vrouw.


  ‘Wel,’ zei Krelis, ‘behalve een paar steken in je buik, en een voos gevoel tussen je benen, valt het allemaal wel mede als geen ander. Heb je al een naam voor je kind als het een jongen of een meisje is?’


  ‘Als het een jongen is wordt het Tuur, zoals mijn vader,’ zei de vrouw, ‘en als het een meisje is wordt het Melanie, zoals de moeder van mijn man Tuur.’


  ‘Dus Tuur wordt de zoon maar ook de kleinzoon van Tuur?’ zei Krelis.


  ‘Hoezo?’ vroeg de vrouw, waarna ze zei: ‘Hier moet ik eraf. Tot ziens, Krelis.’


  ‘Tot ziens,’ riep Krelis, ‘en als je kindje doodgeboren wordt, laat dan even iets weten!’


  ‘Doe ik!’ riep de vrouw, en ze stapte uit in de Sokkelingenstraat, waar ooit veldmaarschalk Rommel was gepasseerd, op weg naar een of ander front, welk front precies, dat wist Compas niet. El Bazaz fluisterde haar toe: ‘Van met de tram mee te rijden krijg ik altijd geknor in m’n darmen.’


  ‘Je moet meer vezels eten,’ zei Compas, ‘dan is je flora minder knorrig. Vezels zijn gezond en goedkoop. Om ze beter te leren kennen kun je naar de Vezelbeurs gaan, in Kontich, volgend jaar in april. Als je wil zal ik met je meegaan, en kunnen we ervoor of erna een pannenkoek eten met stroop.’


  ‘Zitten er vezels in stroop?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Nee,’ zei Compas.


  ‘Dan neem ik maar de pannenkoek zonder stroop,’ zei El Bazaz, ‘wat ik jammer vind, want ik zou een moord doen voor stroop. Wijs mij stroop aan en ik wijs je een lekkernij aan. Ken je dat gedicht, “De stroop is niet goedkoop”?’


  ‘Ja,’ zei Compas.


  Zodoende droeg El Bazaz het niet voor; het is stom om een gedicht voor te dragen aan iemand die dat gedicht reeds kent. Nu was het wel de kwestie dat Compas dat gedicht helemaal niet kende, en er zelfs nog nooit van gehoord had, maar dat wist El Bazaz natuurlijk niet. Tussen inspecteurs van de Moordbrigade is er niet altijd openheid en totale eerlijkheid, maar ja, tussen wie wél? Dat wist Compas niet precies. Ze dacht bij zichzelf: ik heb erg mooie borsten en ik kijk ernaar uit om ze vanavond weer eens te strelen. El Bazaz, op zijn beurt, dacht: wat ik moet vermijden is dat echte Franstaligen mij uitlachen. Ik wil niet de pispaal van Parijs worden. Dat ik in een bar tabac zit, in het Frans een portie matzeballen bestel, en door iedereen word uitgelachen en bespot. Dan blijf ik nog liever thuis. Hij vroeg aan een jongeman die in zichzelf gekeerd naar z’n neuspunt zat te staren: ‘Excusez-moi, où est le halte de la rue Anawurrekenwurjom?’


  ‘Encore deux haltes away,’ zei de jongen.


  ‘Merci garçon,’ zei El Bazaz.


  ‘No harm done,’ zei de jongen, waarna hij hitsig knipoogde naar El Bazaz, die hiervan zo schrok dat z’n penis ongemerkt enkele druppels urine loosde. Gelukkig hield de homofiele jongen zich voor het overige gedeisd, en zeven minuten later wisten El Bazaz en Compas op de juiste plaats uit te stappen.


  Op hetzelfde tijdstip was Zeik aan het rijden in de Ford Anglia, en daarin was zelfs een radio, zodat een muziekje weerklonk. Het was niet Zeiks favoriete voosje, in die zin dat het een cantate was van Dakladides, de klassieke Griekse componist, over wie Zeik alleen wist dat die Griekse gozer op z’n 34ste zelfmoord had gepleegd door de gifbeker niet alleen leeg te drinken maar ’m ook in kleine stukjes op te vreten. Toen gaf hij de geest, en z’n moeder, mevrouw Eulalila Dakladides, was hiervan zo kapot dat ze gedurende de rest van haar leven nooit meer de sirtaki heeft gedanst, behalve die ene keer, maar toen had ze een enorm stuk in haar kloten en wist ze niet meer wat ze deed, getuige het pijpen van een matroos die ze van haar of pluim kende en wiens lul rook naar ongewassen sokken, hoewel hij zelf vond van niet. ‘Welneen,’ zei hij, ‘m’n ongewassen sokken ruiken naar een lul, en dat is toch geheel wat anders.’ Zeik dacht bij zichzelf: waarheen, waartoe? Hij voelde zich vermoeid en niet in z’n sas zoals hij zou willen qua sas. Plus, hij voelde zich wat draaierig ter hoogte van z’n borststreek. Midden in een auto een hartaanval krijgen, dat moet ook niet van de poes zijn, dacht hij. Binnenkort moet ik me maar ’ns terdege laten onderzoeken door dokter Peerendoef. Is het nog ver? Hij meende van niet, en stak voor alle zekerheid nog maar ’ns een sigaret op. Er was nu het nieuwsbulletin op de radio. De nieuwslezer zei: ‘In het onderzoek naar de moord op Martha De Maeseneere, de poetsvrouw van Hugo Claus, zit weinig schot. De persvoorlichter van de Moordbrigade, inspecteur Ivo Broekgat, vertelde aan onze redactie: “Vanaf dus het moment dat er dus schot in zit zal ik dus dat schot ter tafelen brengen.” Verder wilde inspecteur Broekgat niks kwijt, behalve dat hij nogmaals beklemtoonde dat er bij verder schot nieuwe informatie dus zou volgen. Dan nu het andere nieuws…’ Naar dat andere nieuws, iets over Cuba en iets over Rusland, luisterde Zeik niet, en hij dacht: Broekgat neemt z’n taak ter harte en dat doet hij dus eigenlijk helemaal niet zo slecht. Het bulletin was voorbij en nu was er een deuntje van Béla Bartók, overigens een wijsje dat heel veel later geplunderd zou worden door One Direction voor hun hit ‘The story of my life’, maar dat kon Zeik uiteraard niet in de verste verte bevroeden, en trouwens, die hele Bartók hing ’m de keel uit, en naar een andere zender schakelen kon niet, omdat er in de Anglia maar één zender verkrijgbaar was, zodat Zeik de radio uitzette. Hij was toch in de Noutepatoestraat aanbeland en parkeerde achter twee andere auto’s. Het lijkt hier wel een file met al die achter elkaar geparkeerde auto’s, dacht hij, en hij stapte uit en gooide z’n peuk weg. Hij rekte zich uit. Ik word langzaam oud, dacht hij, en de jaren klimmen in aantal. Het viel hem op dat hij de laatste tijd wel vaker stilstond bij z’n oplopende leeftijd, en af en toe stelde hij zich zelfs voor dat hij een bejaarde man was, zo bejaard dat hij al aan z’n derde vals gebit toe was, en dat hij zich bij lange niet meer kon herinneren wie het eerste meisje was geweest met wie hij het bed had gedeeld, en dat hij alleen nog maar vloeibaar voedsel kon eten, door een darmpje dat via z’n mond, z’n slokdarm, z’n longen, z’n alvleesklier, merkwaardig genoeg z’n knieën en ook z’n milt naar z’n maag liep. Hij wuifde deze gedachten terzijde als waren het pollepels achter de horizon, en omdat hij het huisnummer van Fred De Maeseneere tot z’n kennis mocht rekenen, liep hij ginderwaarts, en stond algauw voor een donkerblauwe voordeur die hoorde bij een huis uit de jaren dertig dat zeker niet mis was, en beschikte over een dubbele dakgoot, een uitgepuurde baksteenvolgorde en ultramarijne vensteromhulsels, allemaal van een prima kwaliteit en, zoals Zeik wist, geen goedkope rotzooi. Hij schraapte z’n keel, snoot z’n neus met z’n zakneusdoek, wiste het zweet van z’n neusvleugels met dezelfde zakneusdoek, bewoog z’n kinnebakkes snel van links naar rechts, en neuriede kortstondig een lied van Chuck Berry, waarbij hij het gitaargeluid imiteerde door, redelijk zacht, ‘wieauw wieauw wieauw’ te onomatoperen. Hij belde aan. Als Fred niet thuis is, ben ik de klos, dacht hij. Zeik was niet graag de klos. Sommige mensen kan het niks schelen dat ze de klos zijn, Zeik wel. Het kwam omdat zowel z’n vader, z’n moeder als z’n zus Nicole dikwijls de klos waren, en derhalve wilde Zeik het familielid zijn dat het minst de klos was van alle vier. M’n zus Nicole… overpeinsde hij, wat is er geworden van dat arme schaap… En zou ze nog iedere avond, zoals vroeger toen we jong waren en thuis woonden, haar navel vullen met meel? Hij belde nogmaals. Dat begint goed, dacht hij, de eerste de beste klootzak van een broer van dat vermoorde takkewijf doet niet open, daar zou je toch wat van krijgen. Ineens werd er opengedaan. Voor Zeik stond een schriel mannetje, met platte kaken, dikke lippen, een kapsel als van Tony Curtis, gekleed in dure spullen van zulke ontwerpers als Christoff Bisschops, Jeanine Tura en Jenny De Bolle. Tevens had Fred De Maeseneere wallen onder z’n ogen, die hem zo’n melancholisch uitzicht gaven dat Conrad Adenauer er zich niet voor zou schamen, behalve als een meisje tegen hem zou zeggen: ‘Meneer Adenauer, de wallen onder uw ogen lijken wel de kloten van een aardvark.’


  ‘Ja?’ zei Fred De Maeseneere.


  Zeik toonde z’n penning en zei: ‘Jean-Pierre Zeik, van de Gentse Moordbrigade. In verband met het overlijden van uw zus Martha. Zullen we tutoyeren? Ik zou het op prijs stellen als je me binnenlaat, zo niet komen de mosselen uit hun schelp. Ter zake. Jij bent toch Fred De Maeseneere?’


  ‘Ja,’ zei Fred.


  ‘Zo zo…’ zei Zeik. ‘Die goeie ouwe Fred… Alsof het allemaal niks kost… Een kopje koffie zou er wel in willen.’


  ‘Treed binnen en volg mij,’ zei Fred. Dat liet Zeik zich geen twee keer zeggen en hij trad binnen en volgde de man. Op die wijs kwamen ze aan in een woonkamer. Deze was volgestouwd met meubelen die je nog niet zou willen zelfs al kreeg je er per meubel een zak wit zand bij, gratis dan nog. Kortom, deze Fred was een man zonder smaak. Bovendien zou hij niet weten wat hij met al dat wit zand zou moeten aanvangen, terwijl je het toch kunt verkopen aan een strandjanet. ‘Dus een kopje koffie,’ zei hij.


  ‘Je bent, zo merk ik,’ zei Zeik, ‘een man van weinig woorden.’ Hij stak een sigaret op en vervolgde: ‘Dat kan je van pas komen als je wilt zwijgen. Ik hoop echter dat je daarentegen praat. Er valt heel wat te vertellen. Zoals dat je er mij van op de hoogte brengt waarom je je zus vermoord hebt. Maar eerst de koffie.’


  ‘Ik heb m’n zus helemaal niet vermoord!’ riep Fred De Maeseneere.


  ‘Daar wil ik meer over vernemen bij de koffie en als ik deze koffie niet thans snel voor m’n snufferd krijg, dan zou ondergetekende wel eens heel pissig kunnen worden,’ zei Zeik.


  ‘Goed, inspecteur,’ zei Fred, ‘ik zal een kop voor u halen in de keuken.’


  ‘En niet ontsnappen via het keukenraam,’ zei Zeik, ‘of ik zal je achtervolgen tot in San Pedro. Alleszins bij wijze van spreken.’ Fred verdween naar de keuken. Zeik keek om zich heen. Ja, die meubelen, die waren een hoop bagger. En die schilderijen aan de muur! Wie dat leuke schilderijen noemt is van zijn eerste leugen nog niet gebarsten. Er hing niet eens een schilderij van Donaat De Riemaecker tussen, dus dat was huilen met het petje op. Wel de reproductie van een schilderij van een andere negentiende-eeuwse dadaïst, Fleurus Van Vallink, die minder bekend was dan De Riemaecker en ook veel minder bedreven in de edele kunst van het aanbrengen van verf op het doek. Het schilderij dat Fred van Fleurus op de kop had getikt had als titel De pastoriepruts en het stelde een aap voor die z’n hoed afstofte met een negentiende-eeuws zeemvel. Dat kun je toch niet geloven, vond Zeik. En het ergste van al, oordeelde hij, was dat die aap Rufus heette, volgens Zeik de minst geschikte naam voor een aap van heel de wereld. Hij weigerde om nog verder naar dat schilderij te kijken, dacht waar blijft die onnozelaar met de koffie, en keek nu naar een vaas waarin strobloemen stonden, een stuk of vijf, nou ja, misschien zes, wie zal het zeggen. Daar had je de voornoemde onnozelaar eindelijk met de koffie. Zeik nam het kopje in ontvangst, probeerde een slok, en zei: ‘Deze koffie heeft heel wat meegemaakt, dat is duidelijk.’ Vervolgens ried hij Fred aan om te gaan zitten. ‘Wat me opvalt,’ zei hij, ‘is dat je daarstraks zei dat je je zus niet vermoord hebt. Maar daarbij rijst de vraag: wie heeft het dan wel gedaan?’


  ‘Dat weet ik echt niet, inspecteur,’ zei Fred, ‘m’n zus had geen vijanden.’


  ‘Luister,’ zei Zeik, ‘als je vermoord wordt, dan heb je volgens mij minstens één vijand.’


  ‘Ja, maar wie?’ zei Fred.


  ‘Laat dat maar aan mij en m’n collega’s over,’ zei Zeik, ‘als amateurs zoals jij zich met een moordonderzoek gaan bemoeien blijven de mosselen gesloten. Ter zake. Je beweert met klem dat je de moord niet gepleegd hebt.’


  ‘Ja, inspecteur, met klem,’ zei Fred.


  ‘Hadden jullie een goed contact?’ vroeg Zeik. Hij doofde z’n sigaret in een asbak die de vorm had van een linkervissenoog.


  ‘Zeer goed,’ zei Fred, ‘we hebben elkaar zelfs een keer ontluisd.’


  ‘Zag je haar vaak?’ vroeg Zeik, die bij zichzelf dacht: ik stel van die onoriginele, afgezaagde clichévragen, die toch een zeker je ne sais quoi hebben, zowel in positieve als in negatieve zin, voor zover je in deze omstandigheden van negatieve zin kan spreken, maar zover zijn we nog niet, temeer omdat ik wil doordringen tot wat we het achterste van de tong kunnen noemen, als dat niet zo vies klonk.


  ‘Niet zo vaak,’ zei Fred, ‘maar toch soms, en uitzonderlijk dikwijls.’


  ‘Viel er de laatste tijd iets aan haar op?’ vroeg Zeik, en nagenoeg onmiddellijk stak hij een sigaret op.


  ‘Nee,’ zei Fred, ‘behalve misschien dat ze continu onveranderd bleef.’


  ‘Zo zo… Onveranderd…’ zei Zeik. Hij wisselde het geweer van schouder en vroeg: ‘Hoe werd jij op school genoemd? De Sproetenkop, de Bultenaar of de Duimafsnijder?’


  Fred dacht even na en zei: ‘Ik had geen enkele van die bijnamen.’


  ‘Of misschien de Drolophetbedschijter?’ zei Zeik.


  Fred dacht weer even na, en zei: ‘Nee, ook niet. Ze noemden mij simpelweg Fred.’


  ‘Zo zie je maar weer hoe weinig fantasie kinderen hebben,’ zei Zeik. ‘Ik ben blij dat ik er geen heb, of gehad heb, noch met m’n eerste vrouw Rita noch met m’n tweede vrouw Sonja. Of was Sonja m’n eerste vrouw en Rita m’n tweede? Dat zou ik moeten opzoeken. M’n geheugen maakt de laatste tijd wel eens van die rare sprongen, alsof het onthouden van dingen moeilijker is dan ze te vergeten en ze zich even later te herinneren en omgekeerd. Wat er niet meer in kan moet eruit blijven. De schedelruimte en wat er in de hersens thuishoort zijn allebei beperkt. Daar moet zelfs een inspecteur als ik mee leren leven. Wat doe jij voor de kost, Fred?’


  ‘Ik doe al een tijdje niks meer,’ zei Fred. ‘Vroeger was ik handelaar in handboeien. Heel België rondgereisd met m’n gerief, veertig jaar aan één stuk. Jammer dat ik het moet zeggen, maar de politie van Gent is altijd klant geweest bij een concurrent van mij.’


  ‘Jefke Postuurmans?’


  ‘Ja, die klootzak.’


  ‘Kalm, De Maeseneere. Geen kwaad woord over Jefke Postuurmans. Hij had de beste handboeien van heel Europa.’


  ‘Nee, die had ik.’


  ‘Jefke.’


  ‘Ik.’


  ‘Jefke zeg ik je.’


  ‘Ik zeg ik je.’


  ‘Wie zeg je?’


  ‘Ik.’


  ‘Vooruit dan maar,’ zei Zeik, ‘wat kunnen mij die handboeien schelen. Ik gebruik ze niet. Ik houd een verdachte of een gevangene rustig door m’n priemende blik, en niet door handboeien, voetboeien, blinddoeken of wat dan ook. Geef me een glas bier of ik bega een ongeluk.’ Fred repte zich naar de keuken en kwam even later terug met een glas helder, schuimend vocht, dat al na de eerste slok ervan Zeiks dorst ten dele wist te lessen. Met de tweede slok dronk hij het glas leeg, en hij zei tegen Fred: ‘Nog meer bier, of wat had je gedacht?’ Fred haalde een nieuw glas bier. Ook hiervan leste de eerste slok Zeiks dorst gedeeltelijk. ‘Ik vat het ter zake even samen,’ zei hij. ‘Dat wil dus zeggen: jij hebt je zus niet vermoord en dat zweer je op het graf van je bompie?’


  ‘M’n bompie? Wie is dat?’ vroeg Fred.


  ‘Je grootmoeder,’ zei Zeik.


  ‘Welke van de twee bedoel je?’ vroeg Fred.


  ‘Degene met de grootste tetten,’ zei Zeik.


  ‘Dan moet je m’n bompie Gerarda hebben,’ zei Fred, ‘haar tetten wogen meer dan de rest van haar lichaam.’


  ‘Een wijf naar m’n hart,’ zei Zeik, ‘leeft ze nog? Kun je haar telefoonnummer dicteren? Of het telefoonnummer van een vrouw met even dikke tetten, maar honderd jaar jonger?’


  ‘Bompie Gerarda,’ zei Fred, de beide telefoonnummers negerend, ‘is lang geleden onder de lijnbus gesprongen nadat ze een knobbeltje in haar knoesel had ontdekt. Met dat knobbeltje kon ze niet langer leven, zoals ze in haar afscheidsbrief schreef. Tevens schreef ze: “Weg met de communisten!”, “Begraaf mij onder de oude eik” en – ik zal het maar eerlijk toegeven, nu ik toch bezig ben – “M’n kleinzoon Fred is een homo”. Ik wist niet eens dat ze het woord homo kende.’


  ‘En? Kende ze het?’


  ‘Ja. Maar ze had het mis. Ik ben geen homo. Ik ben zo hetero als de drie musketiers.’


  ‘Als dat geen drie homo’s waren weet ik het ook niet meer,’ zei Zeik, ‘met hun testikels zichtbaar in hun drie lederen rokjes. Maar goed, je zweert dus op het hoofd van je bompie Gerarda dat je je zus niet vermoord hebt.’


  ‘Ja,’ zei Fred.


  ‘Gefeliciteerd,’ zei Zeik, ‘je hebt zonet je onschuld bevestigd.’


  ‘Dankjewel,’ zei Fred en hij wiste het angstzweet van z’n voorhoofd met z’n zakneusdoek. Ze praatten nog een paar minuutjes over de toestand in de wereld, waarna Zeik z’n bier opdronk, en ’m smeerde. Buiten dacht hij: ik heb al veel oninteressante koddebeiers ontmoet, maar deze Fred stond alleszins op de eerste rij toen de oninteressantigheid werd uitgedeeld. Ben ik even blij dat ik van die klootzak af ben. Nog goed dat hij z’n zus niet vermoord heeft, of ik had ’m nog een paar keer moeten ontmoeten.


  Terwijl hij met de Anglia wegreed bevonden El Bazaz en Compas zich in de Annawurrekenwurjomstraat, bij de schoonzus van Martha De Maeseneere, Odile Loppert, de weduwe van Martha’s overleden broer Jacques. Odile had El Bazaz en Compas een neut aangeboden, en hoewel El Bazaz het nog vroeg vond voor alcohol, zei Compas: ‘Kom, Mohamed, een neutje van Odile, daar is toch nog niemand dood aan gegaan?’ El Bazaz liet zich overreden en thans zaten ze op stoelen aan de eettafel, met de fles jenever pontificaal in hun buurt, en alle drie geregeld nippend van hun kelkjes, die, als ze leeg waren, door Odile opnieuw met bibberende hand werden gevuld. ‘Ik ben iedere dag zo bezopen als een magere deur,’ zei Odile, ‘kortom, ik zuip me iedere dag zo zat als de beheerder van een Leuvense stoof, en wie mij nuchter wil aantreffen zal ooit aan grafschennis moeten doen, bij voorkeur drie dagen na m’n dood, want naar het schijnt blijft 4,4 procent alcohol nog drie dagen lang nasudderen in het bloed van een overledene. Drank is de mooiste uitvinding van de mens. De Suffenieten, een van de oudste volkeren ter aarde, dronken reeds iedere avond hun aperitiefje van pruimenjenever, en hun leider, Grotonde, kon een emmer van die pruimenjenever opdrinken zonder achteraf geen erectie te krijgen. Erectie, schrijf je dat met een c of met een k?’


  ‘Ik denk met een c,’ zei El Bazaz.


  ‘En ik denk met een k,’ zei Compas.


  ‘Denk wat jullie willen,’ zei Odile, ‘en voor de rest kunnen jullie pasteuriseren met een hoed op. Wat kwamen jullie ook weer doen?’


  ‘Met jou praten over je schoonzus Martha,’ zei Compas, ‘de zus van je man Jacques.’


  ‘Jacques?’ zei Odile. ‘Spreek die naam niet meer uit in mijn bijzijn of er komt pus uit m’n klieren. Pus, niet meer of niet minder. Wat was dat voor een degoutant mannetje.’ Ze schonk de glazen nog eens vol. Ze zei: ‘Ik ontmoette hem op een zomerse dag…’ Ze vroeg zich ineens af of dat klopte en ja, ze beaamde het. Ze nam een slok van haar neut, niesde, krabde aan haar rechterelleboog (daar waar het jeukte), en veegde het zweet uit haar halsstreek met haar zakneusdoek. ‘Ach ja, wat dondert het wanneer ik hem ontmoette. Hij dronk z’n eigen pis, weet je. Aangelengd met melk.’


  ‘Melk?’ zei El Bazaz. ‘Je zou denken met water. Ik althans zou…’


  ‘Met melk!’ schreeuwde Odile. ‘Terwijl we in die tijd niet eens geld hadden om ons melk te kunnen permitteren! En met zo’n man moest ik samen zijn tot hij tot mijn blijdschap stierf als een dolle hond.’ Ze pauzeerde twaalf seconden en zei: ‘Is het een wonder dat ik zo aan de drank ben? Wat ik allemaal meegemaakt heb, Bruno Claus zou er een boek over kunnen schrijven.’


  ‘Hugo Claus,’ zei Compas.


  ‘Tenzij er ook een schrijver bestaat die Bruno Claus heet,’ zei El Bazaz.


  ‘Dan heb ik van die schrijver toch nog nooit gehoord,’ zei Compas.


  ‘Ik ook niet,’ zei El Bazaz, ‘maar iemand van wie wij nog nooit gehoord hebben kan evengoed toch bestaan.’


  ‘Geef ’ns een voorbeeld,’ zei Compas.


  ‘Wilson Van Smeule,’ zei El Bazaz.


  ‘Wie is dat?’ zei Compas.


  ‘Ik zou het niet weten,’ zei El Bazaz, ‘ik heb nog nooit van die eikel gehoord.’


  Odile had ondertussen hun glaasjes bijgevuld. ‘Wilson Van Smeule,’ zei ze, ‘was dat niet die apotheker die z’n eigen vrouw de verkeerde pillen gaf, zodat ze vijftien centimeter kromp?’


  ‘Vijftien centimeter, dat is een hoop,’ zei Compas.


  ‘En het was al een klein vrouwtje,’ zei Odile.


  ‘Hoe vatte ze het op?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Ze scheidde van haar man,’ zei Odile, ‘en ging in het circus werken als dwergkonijn. Met zo’n klein konijnenpakje aan. Heel zielig.’


  ‘En die man van haar, die mislukte apotheker,’ zei El Bazaz, ‘die heette Wilson Van Smeule?’


  ‘Nee,’ zei Odile, ‘ik herinner me het weer, hij heette Herbert Oudenpack.’


  ‘Dat lijkt toch helemaal niet op Wilson Van Smeule,’ zei El Bazaz. ‘Hoe kun je die twee namen nu door elkaar halen?’


  ‘Ik haal door elkaar wat ik wil,’ zei Odile bars. Dat stond El Bazaz niet aan, en hij had zin om Odile met een wurggreep buiten strijd te stellen, maar daar was hij inmiddels te dronken voor. Compas had ’m ook goed om. Als je haar had gevraagd wie de koning van Spanje was, ze had het niet eens geweten. Maar niemand vroeg het haar, een geluk bij een ongeluk. Toch was ze nog zo helder van geest om te vragen aan Odile: ‘Heb jij op de een of andere manier, en ik suggereer er niks mee, ik vraag het alleen maar, je schoonzus Martha De Maeseneere vermoord?’


  ‘Nee,’ zei Odile.


  ‘Is dat je definitieve antwoord?’ lalde Compas.


  ‘Ja,’ zei Odile. Ze veegde opnieuw haar hals droog met haar zakneusdoek.


  ‘Ca suffit comme réponse,’ zei El Bazaz.


  ‘Nog even,’ zei Compas, en ze vroeg aan Odile: ‘Heb jij een buste, een aquarium of een klein, handelbaar brandkastje in huis, ofwel na de moord weggegooid?’


  ‘Nee,’ zei Odile.


  ‘Quelle réponse intournable!’ riep El Bazaz. Hij stond op, wankelde, en zei tegen Compas: ‘Viens, poupoulleke, viens.’ Compas was net als hij overtuigd van de onschuld van Odile, stond op, wankelde en zei tegen de oude vrouw: ‘Je bent buiten vervolging gesteld. Echter de stad niet verlaten, het zou kunnen dat we je nog nodig hebben.’ Odile leidde de twee dronken lorren naar de voordeur, en El Bazaz en Compas strompelden naar de tramhalte. In de tram zei El Bazaz: ‘Waarom zit het hier godverdomme zo stampvol?’


  ‘Dat komt omdat je iedereen dubbel ziet,’ zei Compas. Haar dronkenschap begon al te minderen. Ze kon niet erg veel drank verstouwen, maar ze herstelde behoorlijk snel. Ze stapten uit, en liepen naar de Brigade. Onderweg zei El Bazaz: ‘Het is toch erg dat er zo veel vrouwen sterven in het kraambed? Waarom gingen ze niet in een ander bed liggen, waar het veiliger was?’


  Hij spuwde op de grond, en Compas vroeg: ‘Mohamed, je gaat toch niet overgeven?’


  ‘Overgeven?’ zei El Bazaz. ‘Jij bent zeker zo gek als een Indische passage, jij truttenkol? Ik zou nog liever anaal neuken met een gatloze krimpvis dan over te geven. Waar zie je me voor aan?’ Hij liep naar een struik en gaf over alsof het z’n hobby was. En wat voor een hobby. Het bleef maar komen. Voorbijgangers keken smalend of met mededogen naar hem. Hij stamelde tegen hen: ‘Een beschimmelde pot mayonaise uitgelepeld, vandaar.’ Nadat hij ongeveer alles had uitgebraakt wat er uit te braken viel, voelde hij zich een stuk beter.


  Niet veel later kwamen ze in de Brigade aan. ‘Waar hebben jullie in godsnaam gezeten? Op de rode planeet?’ vroeg Zeik.


  ‘Die Odile was ongelooflijk moeilijk te ondervragen,’ zei Compas. ‘Ze loste geen woord. Maar we hielden vol, en ontdekten ten slotte dat ze de moord niet gepleegd heeft.’


  ‘Krijg nou wat,’ zei Zeik, ‘ik ontdekte precies hetzelfde bij Fred De Maeseneere. We zijn geen reet opgeschoten. Morgen moeten we dan maar de overblijvenden ondervragen. We doen het zo: ik neem de vriendin van Martha, Gertrude Woelinghe, voor m’n rekening. Mohamed en Selma gaan naar neef Vic. En Broekgat, jij gaat naar tante Rina.’


  ‘Mag ik iemand gaan ondervragen?’ vroeg Broekgat vol vreugd. Jazelfs was hij zo blij dat z’n oksels begonnen te transpireren als een gek, dat hij een kanjer van een scheet liet, en dat hij de aandrang voelde om ineens, als bij donderslag, enorm te urineren, zodat hij naar het toilet holde, onderweg ‘Joepie! Joepie! Joepie!’ roepend.


  ‘Laat je dat groentje op ondervraging gaan?’ vroeg El Bazaz, die praktisch niet meer dronken was, aan Zeik.


  ‘Die tante Rina is ongeveer honderd,’ zei Zeik, ‘die heeft het zeker niet gedaan. Laat Broekgat maar ’ns voor één keer in de veronderstelling leven dat hij constructief mag meewerken.’


  ‘Vooruit dan maar,’ zei El Bazaz. ‘Maar van z’n eigenlijke taak, op een goeie manier de pers inlichten, maakt hij een zootje.’


  ‘De pers kan onze kloten kussen,’ zei Zeik. ‘Dat ze schrijven en uitzenden wat ze willen. Om stommiteiten te drukken of de ether in te gooien hebben ze heus geen Broekgat nodig.’


  ‘Heus,’ zei Compas, ‘lang geleden dat ik dat woord nog ’ns gehoord heb.’


  ‘Ik gebruik het spaarzaam,’ zei Zeik, ‘of ze zouden me op den duur nog de heusman als bijnaam geven, snap je.’


  Broekgat kwam terug en zei: ‘Dus, inspecteur Zeik, ik mag echt echt écht waar tante Rina gaan ondervragen?’


  ‘Ja,’ zei Zeik, ‘behalve als je erover blijft doorzeuren. En niet te veel compassie met die troela. Vraag haar het snot uit de neus. Leg meer vuur aan haar schenen dan aan iets anders. Laat ze zweten tot ze haar huis uit drijft. Kortom, we weten met z’n allen wat ons morgen te doen staat. Om acht uur verzamelen we hier, om Übertrut, indien aanwezig, te informeren en daarna gaan we ons weegs. Thans is het tijd om hier voor vandaag de boeken te sluiten. Iedereen vroeg onder de wol en morgen fris en monter, gezond en wel, blinkend opgepoetst en gladgeschoren. Tot dan.’ Ze verlieten allemaal de Brigade.


  Die avond lag Compas in bed met haar uitvinder, Henry Bickenbok. Zij had zin om door hem gevogeld te worden. Vogelen leek de laatste van z’n ambities. Liever zei hij: ‘Ik heb iets nieuws uitgevonden. De gele Jodenster voor niet-joden. Dan zullen die ook ’ns ondervinden hoe het voelt om gebrandmerkt te worden.’


  Compas schudde met haar tieten, maar dat had weinig seksuele gevolgen. Bickenbok bleef maar doorzeuren over joden en niet-joden. ‘De nazi’s bijvoorbeeld,’ zei hij, ‘waren typische niet-joden. Zij droegen dus geen gele ster.’ Hij hoestte, slikte een bol slijm in, en hoestte nogmaals. Hoest jij je maar kapot, impotente snoekbaars, dacht Compas. ‘Mijn uitvinding,’ zei Bickenbok, ‘zal ervoor zorgen dat nazi’s wel een gele ster zullen dragen. Het zal hen leren.’


  ‘Er zijn toch geen nazi’s meer?’ zei Compas, louter om iets te zeggen.


  ‘Daarin vergis je je serieus, Selma,’ zei Bickenbok. Hij hoestte, krabde aan z’n neus (waar het immers jeukte), en legde z’n testikels op volgorde. ‘Ze worden geen nazi’s meer genoemd,’ zei Bickenbok, ‘maar aardmannetjes. Ik heb er gisteren nog twee gezien, achtervolgde ze met een opgevouwen krant, maar kon hen niet te pakken krijgen. Anders had ik hen wel doodgeslagen tot ze niet meer ademden, de bruinhemden, wat zeg ik, de sleufteuten!’


  Ik denk, zo dacht Compas, dat ik qua relatie gelieerd ben met een volslagen krankzinnige idioot. Ik moet daarmee uitkijken. Als de verweking van z’n hersens verder woekert zal ik m’n conclusies moeten trekken, en niet minnetjes ook. Wie woorden als sleufteutjes gebruikt mag voor mijn part Übertrut heten, maar zeker niet Bickenbok. Wat is dat trouwens voor een naam? Wijs mij een normaal mens aan en ik wijs je iemand aan die zeker niet Bickenbok heet. In een uiterste poging opende ze, met medewerking van haar bekkenspieren, haar vagina, maar Bickenbok keek er niet eens naar, en zei: ‘Vanaf het moment dat de nazi’s een gele Jodenster dragen zal ik me verder bezighouden met veel goeds te doen voor de mensheid.’ Compas nam z’n slappe lul in haar mond, maar daar lette Bickenbok niet op.


  Dan verging het El Bazaz anders. Hij had in een bar, Le François, een hoer opgescharreld, en terwijl hij voor driekwart ontnuchterd was deed hij z’n best om deze temeier te beffen dat het sap hem erbij van de lippen druppelde. Hij onderbrak deze lekkernij om een verbale lofzang op haar lichaam aan te heffen. ‘Je borsten voelen aan als ambrozijn,’ zei hij, ‘je kut is een streling voor de acht zintuigen, ton corps est comme une spinette, en met je voetzolen zou ik gerust m’n neus kunnen snuiten. Wat ben je mooi. Nu zal ik verdergaan met beffen en als jij me ondertussen donne une pipe, c’est simple comme bonne soirée madame la baronesse.’ De hoer en hij maakten er het beste van, en beiden kwamen om beurten klaar, alles tegader toch een orgasme of zeven. Daarna wasten ze zich in het bad en El Bazaz betaalde Aïsha, zoals de hoer heette, tweehonderdvijftig frank, een heleboel poen, maar als je waar krijgt voor je geld moet je niet op de kleintjes letten, juste ou pas juste?


  Broekgat zat thuis te droedelen. Ik ben zeer wel in staat om een meester-droedelaar te worden, dacht hij redelijk hovaardig. Op de droedelbeurs in Schafthausen zal ik de eerste prijs behalen, en alle meisjes zullen aan m’n penis willen ruiken. Ik krijg een lauwerkrans op m’n kop, mag gratis gebakken patrijs met aardappels eten, en in m’n hotelkamer staat een grote bos prei op me te wachten, het is eens iets anders dan een grote bos bloemen. Wat later dacht hij: ik mag morgen tante Rina ondervragen, jochei! Als ze niet oplet sla ik haar tanden uit haar bek, ik ben niet voor niks de keihardste inspecteur van de Moordbrigade. M’n naam zal klinken van oost tot west, van clubvogel tot pantoffelhaas. Er zullen foto’s van mij in de krant staan, met als onderschrift: ‘Inspecteur Broekgat, die een verdachte in z’n bakkes waterde en hem zo tot bekentenissen dwong.’ Wat denken ze wel? Ik ben niet de eerste de beste, ken geen medelijden, en wie m’n stront wil vangen zal achter m’n gat moeten lopen.


  Z’n moeder zette het vleesbrood op tafel. ‘Je vader blijft lang weg,’ zei ze.


  ‘Waar is hij?’ vroeg Broekgat ongeïnteresseerd.


  ‘Naar de beukenboom, om te zien of hij er nog staat,’ zei z’n moeder.


  ‘Natuurlijk staat die er nog,’ zei Broekgat, ‘waar zou hij anders staan?’ Hij vond z’n vader, mede vanwege de beuk, een enorme idioot. Werkelijk niks in het hoofd van die man was in orde. Hij was achterlijk, psychisch onvoltooid, de bezitter van een brein waarmee hij het woord brein niet eens kon spellen, zo gestoord als een halve pollepel, en met het verstand van een oesterzwam die de ochtend niet had gehaald.


  ‘Je vader is wat verward de laatste tijd,’ zei Thea.


  ‘De laatste tijd?’ zei Broekgat. ‘M’n vader was al verward toen de uilen nog knapten en de brooddoos zonk.’


  ‘Ik kan soms geen touw vastknopen aan wat jij allemaal uitkraamt,’ zei Thea.


  ‘Jij kon al geen touw vastknopen toen de keeper buitenspel liep,’ zei Broekgat.


  Zuchtend ging Thea zitten, en ze dacht aan haar overleden zoon Freddy. Hoe die tien papieren vliegtuigjes na elkaar kon opeten. Hoe die vol smaak z’n eigen met zweet verdunde oorsmeer dronk en meteen weer uitpiste. Hoe die achter de kat van de buren kon aanlopen en roepen: ‘Waksitana botsi!’ Alweer vloeiden bij de zoveelste gedachten aan Freddy de tranen over haar wangen.


  ‘Zit je weer te huilen?’ zei Broekgat. ‘Omwille van die dode mongool durf ik te wedden. Het lot is hem genadig geweest, want in tegenstelling tot hij moeten wij doorgaan met leven, wat vooral voor jou een gigantische kwelling moet zijn, met je vierkante rotkop.’ Broekgat was kortelings redelijk onvriendelijk ten opzichte van z’n ouders geworden. Dat bleek nogmaals toen z’n vader binnentrad en Broekgat tegen hem zei: ‘Ben je hier ook weer, werkloze homofiel met je stinkende neusgaten?’


  Dorus had ooit geweten wat het woord homofiel precies betekende, maar hij was het vergeten. Hij negeerde z’n zoon en zei tegen z’n vrouw: ‘Thea, goed nieuws, de beuk staat er nog.’


  ‘Eindelijk eens geen slecht nieuws, Dorus,’ zei Thea.


  ‘Nee,’ zei Dorus. Hij nam de helft van het vleesbrood en begon te vreten. Z’n zoon at slechts mondjesmaat en piekerde over de tweede zin van z’n roman Wijlen Freddy de mongool. De eerste zin, ‘Op zekere dag scheen de zon’, lag vast, maar de tweede wilde zich niet aanbieden, hoewel Broekgat ineens bedacht: als ik nu eens ‘Het regende onophoudelijk’ als tweede zin gebruikte? Het zou nog veel denkwerk kosten om hieromtrent met zichzelf in het reine te komen. Het schrijven van een tweede zin mag je immers niet onderschatten, zo’n tweede zin moet compleet in overeenstemming zijn met de intrinsieke waarde van je letterkundige ziel. Hij ging op den duur dan maar naar bed, en sliep onrustig in.


  Zeik zat bij buurman Jules De Smaele, de banketbakker, op een omgekeerde emmer, en tikte de as van z’n sigaret af in een bak meel. De Smaele was bezig aan wat hij zelf een rocheltaart noemde maar door z’n klanten op een chocoladetaart werd begroot. ‘Jean-Pierre,’ zei De Smaele, ‘heb je het al gehoord van het meisje dat in de Papegaaistraat over een imaginaire zak aardappelen is gestruikeld en niks heeft gebroken bij die val?’


  ‘Nee,’ zei Zeik.


  ‘Een klant vertelde erover,’ zei De Smaele, ‘en ze voegde eraan toe: verder valt er niks over te vertellen.’


  ‘Ik neem aan dat jij soms vreemde klanten hebt,’ zei Zeik.


  ‘Ze zijn niet te tellen op één hand,’ zei De Smaele, ‘en mocht ik alle vreemde klanten m’n winkel uit sturen, ik zou niet eens honderdduizend frank per maand verdienen.’


  ‘Veel geld,’ zei Zeik. Hij dacht bij zichzelf: die duim en die drol, als die geen betekenis hebben mag ik niet langer Jean-Pierre Zeik heten of welke naam ook. Een naam is alleen maar een woord, door conventie de aanduider geworden van wat betekend wordt. Volgens hem waren er twee mogelijkheden: de moordenaar werd gevat en indien niet, dan ging hij ongemerkt vrijuit, en uitgerekend deze twee mogelijkheden maakten het politiewerk er niet simpeler op. Vandaar dat Zeik deze theorie had ontwikkeld: reduceer de twee mogelijkheden tot slechts één mogelijkheid, en de kat komt meteen nader tot de melk. Was het allemaal maar zo eenvoudig, mijmerde Zeik wel eens. Hij hoorde De Smaele zeggen: ‘M’n vrouw Jenny wordt steeds onbeperkter in bed. Weet je, Jean-Pierre, dat ze gisteren m’n fluit in haar mond nam?’


  ‘Nee, dat weet ik niet,’ zei Zeik.


  ‘Toch deed ze het,’ zei De Smaele, ‘en toen begon ze te sabbelen tot het ochtendlicht vanachter de kim gloorde. Ik was er zo van onder de indruk dat ik maar niet tot spuiten kwam. Vervolgens moest ik ook sabbelen, op haar, je weet wel…’


  ‘Nee, dat weet ik niet,’ zei Zeik.


  ‘Op dat dingetje,’ zei De Smaele, ‘hoe heet het, vanboven in die spleet…’


  ‘Aha, de clitoris,’ zei Zeik.


  ‘Ja, die,’ zei De Smaele, ‘ik moest er van Jenny op zuigen.’


  ‘En toen?’ vroeg Zeik.


  ‘Toen trok ze opeens van die gekke bekken,’ zei De Smaele, ‘en ze riep: ik kom klaar, ik kom klaar! Ik dacht: wat roept ze nu weer? Waar heeft dat mens het over? Ik kan het echt allemaal niet meer normaal vinden.’


  ‘En dat op jouw leeftijd, Jules,’ zei Zeik.


  ‘Het is me wat,’ zei De Smaele, ‘en het is de schuld van die psychiater die ze heeft bezocht. Als ik die smeerlap tegenkom verkoop ik hem tompoezen vol diarree van de eerste de beste koe die in m’n hoed wil schijten.’


  Zeik dacht na. Diarree… dacht hij. Zou er een verband zijn tussen diarree en die drol op het bed? Maar wat met die duim? Hebben diarree en een duim iets met elkaar te maken, en indien wel, welke pap moet je ervan brokkelen? Hij besefte dat het moordonderzoek zich bij lange niet in het eindstadium bevond, zei tegen De Smaele dat hij moe was, en ging naar huis.
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  Ze waren aanwezig op de Brigade. Commissaris Übertrut leidde in z’n kamer de vergadering. ‘Van het plectoplasmakastje naar de muur van Geraardsbergen,’ zei hij, ‘verdonderd nog aan toe in de koude preut, is er nog actie/reactie in de meurt? Is de oplossing nabijgewijs of moet ik me door X-been flikkermans Impelpees op de vooruit laten zitten?’


  ‘Vandaag hebben we een aantal belangwekkende confrontaties, commissaris,’ zei Zeik, ‘waaruit wel eens zou kunnen blijken wie ten slotte als moordenaar kan worden aangeduid.’ Hij stak een sigaret op en voelde zich uitgeslapen. Hij kon er weer tegenaan. Geen factor die hem van z’n arbeid zou afhouden. Hij zou scherp voor de dag komen, alsmede vol energie, zonder verslapping en met een wilskracht van heb ik jou daar. Grimmig trok hij nogmaals aan z’n sigaret, die hij rookte mede om zich in bedwang te houden, zo vol van adrenaline zaten z’n bast en andere lichaamsdelen. El Bazaz zat zich af te vragen of hij z’n frituurvet nu wel of niet had ververst en toen was hij opnieuw bij de les, al zeurde reeds de hele ochtend een irritant deuntje van Simone Signoret in z’n hoofd. En hij had het niet eens op de radio gehoord! Want de radio had die ochtend niet aangestaan! Waar kwam dat deuntje dan vandaan? Dat zijn zo van die dingen. Compas zat in gedachten te verwijlen betreffende het al dan niet dumpen van Henry Bickenbok als vaste vriend, want welke toekomst had je met een teringsujet dat aardmannetjes een gele ster wilde laten dragen, en bovendien te dom was om z’n denkpiste over een atletiekbaan voor blinden tot een goed einde te brengen.


  ‘Astma in overvloed van de ossewa getuimeld,’ zei Übertrut en hij wiste het zweet onder z’n hemd van z’n borstkas met z’n zakneusdoek. ‘Die Impelpees wordt een weg in het liggende gat.’ Hij had niet z’n dagje vandaag omdat die ochtend z’n vrouw hem had uitgelachen met de zomen van z’n broekspijpen. Daar wordt een commissaris niet vrolijk van. Hij beet echter op z’n tanden, van die bruine mondjoekels vol ongeschuurd plak van de uiterste plank. ‘Ik zeg altijd primaire flup,’ ging hij door, ‘in termen van Vegas. Wattoedoe? Is er sprakelings van mannen maken de plan?’


  ‘Wel,’ zei Zeik, ‘we hebben al enige kandidaat-moordenaars van de lijst kunnen schrappen. Vandaag gaan we nog een paar anderen ondervragen, verdomd als het niet waar is. We zullen deze moord oplossen, commissaris, als was het een hinde, drinkend bij het water, laffelijk in haar milt geschoten door de boze jager.’


  ‘Bien sûr milliard de Dieu,’ zei El Bazaz.


  ‘Goedsel,’ zei Übertrut, ‘zolang Impelpees geen banjo speelt is de kluut verdekkeremaand. Ik ga nu vat posten in een aftrekking. Hou mij op de vlakte, indien niet hoogte van sudderpol. Bedankt van de handvoort.’ Zwaaiend met z’n ene arm van de opwinding of van wat anders verliet hij z’n bureau. De anderen verkasten naar de inspecteurskamer, waar Broekgat zat te droedelen, zwetend bij de gedachte aan z’n komende ondervraging van de oude tante. Z’n droedel stelde dan ook een paar lijnen in een cirkelende vlakte van verbonden punten voor.


  ‘Ik vind dat Übertrut er met rasse schreden op achteruitgaat,’ zei Compas. Ze stak haar ene hand in haar bloes en tevens in haar beha en kneep in haar rechtertepel, die voos aanvoelde. Niemand van de anderen had dit opgemerkt, en daarom kneep Compas ook maar in haar linkertepel, die nochtans niet voos aanvoelde. Ach, ze kneep gewoon graag in haar tepels, voos of niet. Compas vond vrouwen die niet graag in hun eigen tepels knepen onnozele tuttebellen die het niet waard waren dat je hun voor hun verjaardag een zelfreinigende bakplaat cadeau deed. Tevens kneep ze wel eens graag in de tepels van andere vrouwen, bijvoorbeeld als zij en die andere vrouwen naakt waren en zo geil dat het kwijl uit hun mondhoeken liep, terwijl hun vagina zo nat was als het urinespoor van een olifant in de wildernis der tropische wouden. Het is trouwens lang geleden, overdacht ze, dat ik nog eens met een andere vrouw erotische acrobatiek heb uitgeoefend, en dat is allemaal de schuld van Henry Bickenbok, door wiens nefaste invloed ik me op een haar na bekeerd zou hebben tot de exclusiviteit van de heteroseksuele omgang. Ze stak haar hand in haar broek en wilde in haar clitoris knijpen, maar ze kon die niet meteen vinden, zodat ze haar hand dan maar weer uit haar broek haalde. In 1961 was een vrouw met een broek een zeldzaamheid, maar daar trok Compas zich geen kloten van aan.


  Zeik zat voor zich uit te staren. Even leek het alsof hij tijdelijk geestelijk afwezig was, en in die afwezigheid stelde hij zich voor dat hij de president van Amerika was die in het Oval Office achter een potplant zat te schijten, zonder dat de mondiale media daarvan op de hoogte waren. Na het duchtig reinigen der reet riep hij z’n belangrijkste generaals bij elkaar, en hij zei: ‘Gooi nog maar wat napalm op Noord-Vietnam, en die spleetogen zullen direct weten dat er met mij niet te spotten valt, ook al heb ik, ondanks het duchtige reinigen, mogelijk een bruine streep in m’n onderbroek. Jaaaah, president zijn van Amerika, en dan Jacqueline Bouvier een beurt geven, wie droomt er niet van in onze westerse maatschappij? El Bazaz pijnigde z’n hersens om te achterhalen hoe je in het Frans zou kunnen zeggen: ‘Voor vele dikkerds is het pashokje in winkels waar men camouflagekledij verkoopt veel en veel te klein’, maar hij kwam er niet op, mede omdat z’n Frans er soms sneller op achteruitging dan hij in wezen had gewild. Hij vroeg aan z’n collega’s: ‘Wat is camouflagekledij in het Frans?’, maar zowel Zeik als Compas als Broekgat had deze vraag niet eens gehoord, laat staan dat een van hen er een afdoend antwoord bij leverde. Ter zake, dacht Zeik. Toen vroeg hij zich ineens af: waar heb ik die naam nog gehoord? Maar hij wist niet welke naam het was. Daarom leek het hem toch een beter idee om inderdaad ter zake te komen. Hij keek naar het blad papier dat hij eerder ontvangen had van Broekgat, en zei: ‘Ik zoek vriendin Woelinghe op in de Sussementstraat nummer 8. Mohamed en Selma treden binnen bij neef Vic in de Kloosterpartijstraat nummer 121. Broekgat maakt het tante Rina lastig in de Steeg der Gevallenen nummer… Dat kan ik niet goed lezen. Broekgat, welk nummer is dit?’ Hij gaf het papier aan Broekgat. Die keek ernaar en zei: ‘Nummer 78, inspecteur.’


  ‘Schrijf in het vervolg je 7 zodanig dat ze op een 7 lijkt,’ zei Zeik, ‘en over je 8 wil ik het niet eens hebben. Oké, we staan gespannen als een boog, dat geef ik toe, maar dat wil niet zeggen dat we zevenen moeten rondstrooien alsof het drieën zijn en achten als peperbollen.’ Hij stak een sigaret op, pauzeerde niet, en zei: ‘Ik neem de Anglia naar de Sussementstraat; Mohamed en Selma kunnen te voet naar de Kloosterpartijstraat, en Broekgat neemt de bus naar de Steeg der Gevallenen. Zijn er nog vragen?’


  ‘Qui va être champion des footballeurs cette saison?’ vroeg El Bazaz, meer om z’n Frans te oefenen dan om welke reden ook.


  ‘Dat wordt Anderlecht,’ zei Zeik, niet echt een voetbalkenner maar nu ook weer niet zo onwetend dat hij Anderlecht over het hoofd zou zien.


  ‘Doe mij Standard Luik,’ zei Compas.


  ‘Mij ook,’ zei Broekgat. Hij was niet verliefd op Compas en haatte haar niet, en toch koos hij dezelfde voetbalploeg uit. Zou dat een teken zijn? vroeg hij zich af, terwijl hij z’n knieën stilhield.


  ‘Maar niet getreurd,’ zei Zeik, ‘en derhalve aan het werk.’ Ze verlieten de Brigade en El Bazaz en Compas stapten in oostelijke richting, Broekgat in zuidwestelijke richting naar de bushalte, en Zeik kroop in de Anglia, waarin het volgens hem plots rook naar iemand zoals pakweg Ava Gardner. ‘Ken je die?’ vroeg Zeik zich binnensmonds af. Ja, die Ava kende hij wel. Met haar tieten en haar begroeide kut. Weer typisch zo’n wijf. De mannen het hoofd op hol brengen, dat konden ze wel. Maar trouw blijven aan hun echtgenoot, vergeet het. Achter z’n rug naaien tot het bloed uit hun hol gutste, dat wel. Het wordt tijd dat ik m’n visie op vrouwen herbekijk, dacht Zeik, want het is niet vol te houden om hen te verafschuwen, enkel en alleen omdat mijn twee echtgenotes mij de duvel hebben aangedaan, en dan druk ik me nog voorzichtig uit. Hij startte en reed de baan op. De Sussementstraat was niet naast de deur, dat wist een kind. Het zou dan ook vele kilometers duren voor Zeik ter plaatse was.


  Onderweg, te voet, zei El Bazaz tegen Compas: ‘Et vous? Tout dans le pocket?’


  ‘Oui, merci bien mon pôte,’ zei Compas, ‘maar nu verder in het Nederlands.’ Ze rochelde en spuwde de bol speeksel in een haag. Daarna krabde ze achter haar linkeroor (daar waar het jeukte). Ze weifelde of ze tegen El Bazaz zou beginnen over haar gedoe met Henry Bickenbok. Marokkanen zijn in zulke materie vaak niet geïnteresseerd, wist Compas. Dat had ze ’ns gelezen in het boek Alles wat er te weten valt over Marokkanen, dat ze op een dag gevonden had, zomaar op straat, en dat ze had meegenomen naar haar woonstee en daar het vieze omslag had gereinigd met een sopje, en ze was op de zetel gaan zitten met een goedkoop wijntje ter hand, waarna ze was beginnen lezen met rode oortjes, en door de lectuur onder andere leerde dat Marokkanen vaak niet geïnteresseerd zijn in zulke materie, dat ze niet zo veel contact hebben met kamelen als algemeen wordt aangenomen, en dat ze na het contact met een kameel zelden hun fluit wassen. Wat een prachtig boek zeg! Twee dagen later had ze het bij het oud papier gegooid, want wat ben je met al die boeken in je huis? ‘Wat vind jij van oude kaas?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Geef mij maar nieuwe sossisson,’ zei Compas. ‘Lekker op de boterham, eveneens uit het vuistje te eten, opletten hoor, niet te veel ervan naar binnen werken, wegens eventueel opzettende diarree.’


  ‘Zwijg mij over diarree,’ zei El Bazaz. Toen vertelde hij een diarreegerelateerd verhaal. ‘Welnu,’ zei hij, en eerst snoot hij z’n neus in z’n zakneusdoek. ‘Ik had eens zo veel diarree dat mijn ellebogen bruin zagen.’


  Daar moest Compas toch wel even over nadenken, wat niet lukte, en toen merkte ze dan maar niet onterecht op: ‘We zijn bezig aan een mooie wandeling door onze stad.’


  ‘Ja, en wat voor een stad,’ zei El Bazaz. ‘Kunnen we haar niet beschouwen als de mooiste stad die ooit door de Vikingen werd gesticht?’ Compas besloot om daar de volgende uitleg bij te geven: ‘De Vikingen waren woeste krijgers. Zij droegen baarden. Ze deden aan roven en brandschatten. Als ze een vrouw zagen verkrachtten ze die, zeer tot haar ongemak. Het zijn altijd de vrouwen die het eerste slachtoffer zijn. Het wordt tijd dat wij ons verenigen, onze maandstonden afschaffen, flierefluiten als echte mannen, en alleen kinderen baren als dat de wil van God is.’


  Met feminisme of dat soort uitwassen van de menselijke onkunde wenste El Bazaz zich niet te bemoeien, en hij zei: ‘Naar wie zijn we ook weer op weg?’


  ‘Naar Gertrude Woelinghe, de beste vriendin,’ zei Compas.


  ‘Nee,’ zei El Bazaz, ‘daar is Zeik heen.’


  ‘Dan gaan wij naar tante Rina,’ zei Compas.


  ‘Volgens mij is dat de taak van Broekgat,’ zei El Bazaz.


  ‘Is het dan niet neef Vic?’ vroeg Compas.


  ‘Ja! Die is het!’ schreeuwde El Bazaz. ‘De klootzak! Ik zet het hem betaald! Ik schop z’n ballen tot moes! Mais oui, la mousse! La mousse!’ Hij was heel boos, en Compas schudde hem eens goed door elkaar om z’n boosheid te temperen. Dat lukte. Ineens was El Bazaz weer de kalmte zelve, en hij zei: ‘Laisser faire, petite Chanelle.’


  ‘Goed dan,’ zei Compas. ‘À propos, hier is de Zandmanstraat, dus moeten we nog slechts drie staten passeren voor we zijn aanbeland in hoe heet die straat ook weer?’


  ‘De Kloosterpartijstraat,’ zei El Bazaz, die de naam van de straat immers kende.


  ‘Ja,’ zei Compas, ‘hoe kan ik het vergeten? Hier heeft ooit nog een vriendin van mij gewoond, met wie ik schaarde, befte en voetzoollikte.’


  ‘Geil,’ zei El Bazaz.


  ‘Dat kejje wel segge, goosser,’ zei Compas, en ze keek naar een vogel die cirkelde hoog in de lucht, alsof hij het cirkelen beschouwde als iets wat tot z’n takenpakket behoorde. Compas had er nooit echt bij stilgestaan, maar ze was dol op vogels, en ooit, als ze een kooi zou bezitten, zou ze er een vogel in placeren en dat niet alleen, ze zou hem ook iedere dag voedsel en drank schenken, tot hij zou uitgroeien tot een prachtige nachtuil, die zou krijsen bij duisternis en ontij.


  Een arme bloemenverkoper kwam naar hen toe. ‘Meneer, een bosje rozen voor uw schone verloofde?’ zei hij bijna smekend.


  ‘Nee,’ zei El Bazaz. ‘Ten eerste, ze is mijn verloofde niet. Ten tweede, ik haat bosjes. En ten derde, ga toch heen met je rozen, man. Wat denk je wel? De wereld zal nog wel eens aan rozen ten onder gaan. Wij, Vlamingen met een Marokkaanse inborst, haten rozen omdat ze ooit zijn uitgevonden door ons vijandelijke ras, de Turken. Vort, kerel!’ De arme bloemenverkoper scheet van de schrik in z’n broek en vluchtte heen. De drab kwam uit z’n broekspijpen gegleden en op die manier liet hij een spoor achter dat een fecaliezoeker gemakkelijk zou kunnen volgen.


  El Bazaz en Compas zwenkten de Kloosterpartijstraat in en gingen vol overgave op zoek naar nummer 121. Op dat moment zat Broekgat op de bus. Hij betreurde dat hij geen blaadje papier en een potlood of pen bij zich droeg, anders had hij kunnen droedelen terwijl de reis vorderde. De bus zat behoorlijk vol met mensen die allerlei geuren verspreidden, en Broekgat rook onder meer pancake, oksels, leverpastei, de binnenkant van een vagina, beschimmelde vanillevla, afgedraaide olie, een reet, afval en dorre bladeren. Hij vond er weinig aan, en probeerde z’n neus tijdelijk op non-actief te zetten, wat hem halvelings belemmerde bij het rustig ademhalen, zodat hij z’n neus maar opnieuw activeerde. Hij keek door het raampje, en zag het landschap overgaan van stedelijke bebouwing naar een soort van groene omgeving met bomen, grassen, mossen, hier en daar een struik, en kijk, ginder kon je eveneens een landengte aanschouwen, of Broekgat moest zich al sterk vergissen. Hij trok zich er weinig van aan, en in zichzelf dankte hij inspecteur Zeik voor de rol die deze hem had toebedeeld. Een heuse verdachte ondervragen! En reeds op mijn leeftijd! dacht Broekgat opgewonden. Wie had dat ooit kunnen voorspellen toen ik een knaapje was met spitse knietjes? Mocht ik andere ouders gehad hebben, redeneerde hij, dan zouden die zonder twijfel trots zijn geweest op mij. De ouders die ik nu heb zijn trots op niets of niemand. Echte boeren zijn het, en m’n vader mag dan al theaterdirecteur zijn geweest, hij heeft het verstand van een sardien die z’n hersenschors heeft achtergelaten in het zilte nat. Broekgat stelde zich zo’n sardien voor, maar medelijden kreeg hij niet, o neen, daar was Broekgat de man niet naar. Medelijden was voor hen die de monomanie van hun ego wilden ontlasten, kortom extreme dommeriken. De bus stopte bij een halte, en een paar mensen stapten op, van wie er een naast Broekgat plaatsnam. De vrouw droeg de geur van onverantwoorde ontstopping bij zich. Broekgat kokhalsde bijna en hij had zin om het wijf met een nekslag uit haar langgerekte lijden te verlossen. Zij knikte naar hem. Hij knikte zonder veel goesting naar haar terug. Hij keerde z’n hoofd van haar weg. Wat een secreet. Met haar neus. Hij mijmerde en dacht: gelukkig heb ik vanochtend een verse onderbroek aangetrokken, want als je bij iemand op bezoek gaat moet je proper zijn. Als uit het niets richtte de vrouw naast hem zich tot Broekgat en ze vroeg: ‘Kom je hier vaak?’


  Daar moest Broekgat toch even over nadenken, en hij zei: ‘Negen keer.’


  ‘Ik vierhonderdzestien keer,’ zei de vrouw. Door dat gesprek vond Broekgat de vrouw sympathieker dan tevoren. Hij vroeg zich zelfs af: Zou ik haar uitnodigen om m’n tong in haar preut te steken, later deze week? Hij besloot om haar eerst beter te leren kennen, maar de bus stopte bij een halte en de vrouw stapte uit, nadat ze tegen Broekgat had gezegd: ‘Als je ooit een hond wil, kom er dan gerust een kopen in m’n hondenkwekerij, genaamd De Trouwe Kwijlbek, Knopvanderadiostraat nummer 9, Evergem.’ Broekgat verzekerde haar nog dat als hij bijvoorbeeld een buldog op het oog had, hij deze zeker bij haar zou betrekken. Ze namen definitief afscheid met een vette knipoog. Er zijn nog vrouwen, dacht Broekgat, die de moeite van het niet compleet negeren waard zijn. Voor de rest vielen vrouwen hem vaak tegen, mede door hun lijf, hun geest, hun identiteit, hun persoonlijkheid, hun diepste wezen, en hun rug, vooral als op die rug een bochel zichtbaar was. Met een bochel is nog geen vrouw iets opgeschoten, zo luidde z’n mening ter zake. Op den duur had de bus de Steeg der Gevallenen bereikt en was het maar normaal dat Broekgat het voertuig verliet. Daar stond hij dan, op straat, als een boskrijger in het woud der vergeten mogelijkheden. Zou ik meteen naar nummer 78 stappen, vroeg hij zich af, of eerst een wandeling in de buurt ondernemen, met de nodige gevolgen an sich? Nou, wandelen in de buurt kon later nog altijd (bijvoorbeeld volgend jaar, in de lente) en hij stapte fors naar nummer 78, waar zich een klein huisje bleek te bevinden, zo klein dat het kon figureren in een film waarin een aantal kleine huisjes een prominente rol hebben gekregen van de scriptwriter. Zonder scriptwriter immers geen film, dat wist Broekgat ook wel. Hij stelde zich voor dat z’n roman Wijlen Freddy de mongool verfilmd zou worden, Cary Grant in de hoofdrol. Nu zou je kunnen zeggen dat Cary Grant niet echt een type is om een mongool te spelen, maar je mag Cary niet onderschatten. Meestal vertolkt hij de aantrekkelijke man, uitstekend gekleed in een pak en platte schoenen, maar wie zou hem een strobreed in de weg leggen als hij zou zeggen: ‘Freddy le mongol, c’est moi’?, hierbij Gustave Flaubert parafraserend. Jammer dat Broekgat Gustave Flaubert niet kende, zodat er van Cary Grant in de rol van Freddy niet veel terecht zou komen. Hij stond op het punt om op het deurtje te kloppen.


  In de Anglia op weg naar de Sussementstraat had Zeik de ingeving gekregen om eerst te stoppen in de Lange Violettenstraat en een koffie te drinken in Blaffetuur. De Sussementstraat en Gertrude Woelinghe zouden niet weglopen, die konden gerust een halfuurtje wachten. Hij parkeerde de Anglia keurig, stapte uit, en liep het etablissement binnen. Eerst herkende hij geen enkele van de andere klanten, tot hij godbetert hoofdcommissaris Impelpees zag zitten, die bezig was in z’n eentje een spie chocoladetaart tot zich te nemen. Zeik twijfelde of hij naar z’n meerdere moest lopen om hem discreet te groeten, maar die twijfel werd de grond in geheid door Impelpees zelf, want die had Zeik herkend en riep: ‘Inspecteur! Kom er even bij zitten, kereltje!’ Voor Zeik was geen terugkeer mogelijk en hij liep naar de tafel van Impelpees. Hij had verwacht dat die hem een reprimande zou geven, in de trant van ‘Wat zit jij hier in een restaurant/café te doen terwijl je voltijds achter een moordenaar aan dient te zitten?’, maar Impelpees zei niks van dat alles, integendeel, hij was zeer vriendelijk en riep dienster Rosalie, opdat Zeik iets zou kunnen bestellen. Hij vroeg om een koffie, en met doffe ogen ging Rosalie zich van haar taak kwijten. Ze had klaarblijkelijk een depressieve bui, en zei niks leuks, plezants of komisch. Manische depressiviteit is een erge ziekte en transformeert de patiënt niet zelden tot een hoopje ellende. Dus kan men maar beter nooit manisch-depressief worden. Want wie wil een hoopje ellende zijn? Slechts zij die zich minder voelen dan de pluimloze vogelen des velds. ‘Ik kwam hier even een spie chocoladetaart eten, inspecteur,’ zei Impelpees, ‘want ik zal je één ding zeggen: van spieën chocoladetaart word ik altijd heel opgeruimd, vrolijk, blij, plezierig en een toffe jongen.’


  ‘En van twéé spieën, hoofdcommissaris?’ vroeg Zeik.


  ‘Van twee spieën val ik alle mannen onder de zestig jaar lastig,’ zei Impelpees.


  Verdomd ja, dacht Zeik, het is een homo. Dat was me even ontschoten. Plus, je zou het niet meteen zeggen, met z’n kanjers van wenkbrauwen, z’n wangzakken, z’n behaarde vingers, en z’n neiging om zo weinig mogelijk met z’n handjes in de lucht flikkerige bewegingen te maken. ‘Ter zake,’ zei hij, ‘de moordenaar op de poetsvrouw van Hugo Claus zal gevonden worden, hoofdcommissaris.’


  ‘Het is Übertrut geraden,’ zei Impelpees. ‘Ik zit hem achter de vodden, dat moffenmannetje. Ik heb ’m nooit kunnen uitstaan. Met z’n ene arm. Alsof hij de koning is van het land der geenarmigen, zo gedraagt hij zich. De hufter. En hoe praat die man? Kun jij er een knoop aan touwen, Dijk?’


  ‘Zeik,’ zei Zeik, ‘en als je de sprake van de commissaris eenmaal gewend bent lukt het wel.’ Rosalie bracht z’n kop koffie en met het hoofd in de grond slofte ze weg.


  ‘Juist ja, Zeik,’ zei Impelpees. ‘Excuseer dat ik ineens Dijk zei. Het komt door m’n slechte jeugd. M’n vader leerde me woorden verkeerd uitspreken en m’n moeder leerde me namen verhaspelen. Hoe heet je ook weer? Rijck? Met ck?’


  ‘Nee, Zeik, met een k.’ Hij dacht: die man is nagenoeg achterlijk. Hoe kan zo’n debiel hoofdcommissaris worden? Geef mij dan maar de goeie ouwe Übertrut.


  ‘Een k, dat is een mooie letter,’ zei Impelpees, ‘als ik ooit, na m’n dood, terugkom als letter, moet het een k zijn. En jij?’


  ‘Een combinatie van de o, de t en de z,’ zei Zeik.


  ‘Prima, prima,’ zei Impelpees, ‘en wie zei je ook weer dat de moordenaar van Bruno Claus was?’


  ‘Hugo Claus,’ zei Zeik, ‘en niet hij is vermoord maar z’n poetsvrouw. En we weten nog niet wie de moordenaar is.’


  ‘Weet het dan maar zo snel mogelijk,’ zei Impelpees, ‘of die hele Übertrut zou wel eens van een lager dakje kunnen praten! Hij denkt zeker dat een hetero met maar één arm hoger op de ladder staat dan een homo met X-benen? Ja, dat geef ik grif toe, ik heb X-benen. Wil je er eens aan ruiken, Wijk?’


  ‘Nee, Zeik wil niet aan je benen ruiken, hoofdcommissaris,’ zei Zeik, en hij keek op z’n horloge. ‘Hemeltje! Al zo laat! En nog zo veel werk! Bedankt voor de koffie, hoofdcommissaris! En tot ziens!’


  ‘Kus mij eerst,’ zei Impelpees.


  ‘Graag een volgende keer,’ zei Zeik, en hij haastte zich naar buiten, waar hij het angstzweet van z’n voorhoofd wiste met z’n zakneusdoek. Geen wonder dat Übertrut Impelpees haat, dacht Zeik, ik haat ’m nu ook al. Wat een verdorven aap. Wat een idiote pervert. Wat een niet zo leuke man. Hij stapte in de Anglia en reed van de parking van Blaffetuur. Waar moet ik ook weer heen? vroeg hij zich af. Weten jullie dat nog, beste lezers? Wel, het is naar de Sussementstraat nummer 8 dat Zeik moet, ja hoor.
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  Compas klopte aan bij nummer 121 in de Kloosterpartijstraat. ‘Si personne n’est à la maison,’ zei El Bazaz, ‘dan staan we hier mooi voor niks quand-même.’ Daar was Compas het mee eens. Volgens haar kan, als je ergens op de deur klopt, maar beter iemand die godverdomde deur opendoen, of je zou nog tijdverlies lijden ook. Daar was El Bazaz het mee eens. Derhalve klopte Compas nogmaals aan. Hoorden ze gestommel in de gang, bijvoorbeeld van iemand die kwam opendoen? Ze luisterden aandachtig, beiden met hun rechteroor tegen de deur geklemd. Juist ja, dat was gestommel. Het zou al vreemd moeten gaan indien het géén gestommel zou zijn geweest. En wat te voorspellen was werd bewaarheid: de deur werd geopend door een man van circa 65 jaar oud. Hij droeg een wollen vest, een stoffen broek, pantoffels, en had een snor die je Adolf Hitler niet toe zou wensen. Wat een kutsnor, zo oordeelde zowel El Bazaz als Compas. Compas zou zo’n snor nog niet willen al kreeg ze er gratis een geslachtsverandering bij. ‘Ben jij de genaamde Vic,’ zei ze, ‘de neef van Martha De Maeseneere, tegenwoordig overleden?’


  ‘Ja, Vic,’ zei de man, ‘Vic, zoals je zegt. Eigenlijk Victor, maar zeg gerust Vic. Ik had liever Pierre geheten, afgekort tot Pie, maar het heeft niet zo mogen zijn. Het is Vic geworden. Wat is het bij jullie geworden?’


  ‘Mohamed,’ zei El Bazaz, ‘geen afkortingen.’


  ‘Selma,’ zei Compas, ‘ook geen afkortingen. Noem ons maar inspecteur El Bazaz en inspecteur Compas van de Moordbrigade van Gent.’


  ‘Kortom, belangrijke personen,’ zei neef Vic, ‘en die mogen er bij mij altijd in, als waren jullie koning Boudewijn en koningin Fabiola in één persoon. Volg mij.’ Door een gang die rook naar een brij van keutels in eigen sap, liepen ze achter neef Vic aan, tot in een woonkamer die naam nauwelijks waardig. Neef Vic wees twee stoelen aan. Tegen hun zin gingen El Bazaz en Compas op die vieze stoelen zitten. Hier woonde ook niet meteen een miljonair, dat kon je gerust in zo veel woorden zeggen. ‘Willen jullie iets drinken, inspecteurs?’ vroeg neef Vic. ‘Ik heb pruimenjenever uit Roemenië.’


  El Bazaz keek naar Compas en Compas keek naar El Bazaz en door de uitwisseling van die blikken kwamen ze tot het volgende besluit: één glaasje pruimenjenever uit Roemenië kan nooit kwaad. ‘Doe maar eentje,’ zei El Bazaz. Uit een buffetkast haalde neef Vic drie borrelglaasjes en een volle fles tevoorschijn. Hij schonk in. El Bazaz en Compas namen een slok. Nou, dat smaakte naar het urineverlies van een hoop slachtafval, vermengd met ongeveer 120 procent pure alcohol. Dus dat ging er bij beiden in als peperkoek. Doch El Bazaz besloot om, zeker in het begin van de ondervraging, niet al te zachtaardig om te springen met de verdachte, en hij snauwde: ‘Naam, leeftijd, adres!’


  ‘Vic De Maeseneere,’ zei neef Vic, ‘65 jaar oud, Kloosterpartijstraat nummer 121 te Gent.’


  ‘Hobby’s?’ vroeg Compas.


  ‘Lanterfanten, rondhangen en weinig uitvoeren,’ zei neef Vic.


  ‘Job?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Nu gepensioneerd,’ zei neef Vic, ‘vroeger arbeider in de fabriek van meelwormverwerkende industrie in Sint-Amandsberg. Die fabriek is nu failliet. De vraag naar meelwormen is afgenomen.’


  ‘Hoe komt dat, neef Vic?’ vroeg Compas, terwijl ze haar glaasje leegdronk en meteen bijschonk, ook het glaasje van El Bazaz.


  ‘De meelwormen zijn niet meer wat ze geweest zijn,’ zei neef Vic. ‘Ze zijn genitaal gemanipullepeerd. De meeste van hen weten van voor niet dat ze van achter leven. Ze vertonen ziektes als meelwormcirrose, meelwormtuberculose en meelwormtumor. Je zou er compassie mee krijgen.’


  ‘Compassie is nergens voor nodig,’ zei El Bazaz, ‘ook niet compassie met jou, zogenaamde neef Vic. Hoe heb je je nicht vermoord? Waar heb je de buste in de vorm van een aquarium verborgen? Toch niet in een kleine brandkast, zoals ik vermoed?’


  Kalm zei neef Vic: ‘Ik heb m’n nicht niet vermoord, inspecteurs. Daarvoor had ik te veel respect voor haar en op de koop toe is het twee jaar geleden dat ik haar gezien heb, per toeval dan nog, op het buurtfeest in de Onderknuppelstraat. Ik herkende haar eerst niet eens en zei dan ook: “Goeiemiddag mevrouw.” “Zeg jij mevrouw tegen je bloedeigen nicht?” vroeg ze. “Nee,” zei ik, “maar wel tegen u.” “Maar ik bén je bloedeigen nicht, onnozelaar,” zei ze. “Nicht Martha, ben jij het werkelijk!” riep ik. “Zo waar als ik je nicht Martha ben,” zei ze. Toen was het ijs natuurlijk snel gebroken. Wacht, ik schenk nog even bij.’ De glaasjes werden alweer gevuld, en tevens stak neef Vic een sigaartje op. Dat zou hem smaken! Hij rookte dat graag, zo’n sigaartje. Let op, niet te veel van die krengen, niet meer dan een stuk of vijf per dag. Neef Vic wilde geen keel- of longkanker krijgen, en daarin stond hij niet alleen. Je zou de mensen die geen keel- of longkanker willen krijgen de kost moeten geven.


  Wat een lelijk schilderij hangt daar aan de muur, dacht El Bazaz. Hij was niet echt een kunstkenner, daar moest je bij z’n chef Zeik voor zijn, maar toch kon hij zien dat het schilderij waarlijk stuitend voor de ogen was. Het stelde een bric-à-brac voor die je nog niet gratis voor je verjaardag zou willen. Midden in de bric-à-brac stond een piloot z’n haar te kammen. En dat terwijl hij z’n pilotenmuts nog op z’n kop had. En waarom glimlachte hij? Wat viel er te glimlachen? Er wordt al genoeg geglimlacht, dacht El Bazaz, en die rotzak van een piloot doet er een glimlach bovenop alsof het niks is. Hij moest zich beheersen of hij had het schilderij van de muur gerukt en het aan de gieren gevoerd. Hij hoorde Compas vragen: ‘Of denk je dat het allemaal zo simpel is?’


  ‘Ja,’ zei neef Vic.


  ‘Weet je,’ zei El Bazaz, ‘je zou de eerste niet zijn die beweert dat het twee jaar geleden is dat hij z’n nicht gezien heeft en haar dan achteraf toch vermoord zou hebben gebleken gehad zijn geweest, weet je.’ Ik ben niet erg goed in vorm vandaag, dacht hij, ofwel gaat dat Roemeense bocht mij parten spelen. Hij schonk nog ’ns in. Lekker, dat wel.


  ‘Waarom zou je twijfelen aan wat ik zeg,’ zei neef Vic, ‘in aanmerking genomen dat de waarheid die ik niet veronachtzaam als zijnde een weergave van de feiten zoals ze zich voordoen, niet onderhevig is aan argumenten die haar tegenspreken, veronderstellend dat ik de leugen als middel tot verdraaiing niet beschouw als een middel om te huichelen, zeker niet als datgene wat intrinsiek de kern van de zaak uitmaakt, verheven is boven iedere vorm van verkeerde interpretaties die hoegenaamd niet behoren tot het voorwerp van wat tevoren al vastlag.’


  ‘In die zin heb je wel gelijk,’ zei El Bazaz.


  ‘Temeer,’ zei Compas, ‘dat we net door wat je zegt ervan overtuigd zijn dat iemand als jij niet tot moord in staat is, tenzij het tegendeel aan de orde van de dag is, wat niet zo is, en corrigeer mij als ik het fout heb.’


  ‘Corrigeren is in dit geval overbodig, inspecteur,’ zei neef Vic, ‘en mag ik opmerken dat je een heel mooie snoet hebt, die me herinnert aan het poezelige gelaat van een meisje op wie ik ooit zo verliefd was dat m’n penis zich in bochten wrong.’ Een complimentje kon Compas nog altijd (op haar leeftijd!) aan het blozen brengen, en zulks gebeurde. El Bazaz trok zich inmiddels van penissen, complimentjes en gebloos geen ruk meer aan, en hij was zo onder de voet van de Roemeense pruimenjenever dat hij z’n ogen sloot en zich liet overmannen door de dronkenlappenslaap. Vandaar dat vanaf toen het gesprek zich louter ontwikkelde tussen oom Vic en Compas. Deze laatste dacht: zou ik me laten verleiden door deze oude kerel? Zou ik z’n penis in bochten willen zien wringen, zeker als je bedenkt dat ik heel veel zin heb om m’n verloofde, die saaie, onprettige klootzak, te bedriegen dat het klettert? Ze ging op de schoot van neef Vic zitten, haalde diens penis uit z’n broek, en begon hem te kneden. Neef Vic had daar weinig op tegen en stak z’n handen in haar bloeze, teneinde haar borsten een beurt te geven. Trouwens, dat gekneed van z’n penis leidde ertoe dat hij binnen de twee minuten een orgasme had dat zonder twijfel vanaf een kilometer zichtbaar was. Hij bevuilde er de jas van Compas mee. Het kon haar niet schelen. Ik ben bezopen, dacht ze, en al staken vier negers hun pik in m’n hol, dan nog zou ik geen schaamte, geen spijt, en geen naderhandse neiging voelen die me zou brengen tot de kreet: ‘O, wat heb ik nu gedaan! Wat heb ik nu gedaan! Had ik het maar nooit gedaan!’ Welneen, godverdomme, die stinkende neef Vic spuit m’n jas vol? Wat dan nog! Desondanks vroeg ze aan neef Vic of hij geen halfnatte dweil in huis had, om het merendeel van de enorme portie smurrie op haar jas weg te vegen. Jazeker had neef Vic een dergelijke dweil in huis. Hij haalde ’m en gezamenlijk wreven ze de spermatozoïden weg van de floeren jas. Dat er ooit een neef op haar gespoten had was op den duur bijna niet meer zichtbaar. Compas zette nog even de fles aan haar mond, klokte een laatste slok Roemeense pruimenjenever in haar lijf, en zei: ‘Ik feliciteer je ermee, neef Vic, dat je je nicht niet vermoord hebt.’ Neef Vic bedankte haar door nog even z’n tong in haar oor te steken. Compas glimlachte bezadigd, kneep El Bazaz in z’n ballen tot hij wakker werd, en zei: ‘Mohamed, we moeten terug naar de Brigade, we hebben ons werk hier geklaard.’


  ‘Laat de olifanten los!’ schreeuwde El Bazaz en hij liet zich door Compas naar de voordeur begeleiden en nadat Compas tegen neef Vic had gezegd: ‘Tabee, kozijntje!’, verlieten de inspecteurs het huis van de man, en begaven zich wankelend op pad in een richting waarvan ze hoopten dat die naar hun bestemming zou leiden.


  Even later klopte Broekgat nerveus aan bij tante Rina. Zijn handen waren vochtig en hij dacht: hier hangt m’n carrière van af. Als ik deze ondervraging doe mislukken kan ik het schudden. Dan zal ik nooit opklimmen tot hoofdcommissaris. En dan zal ik m’n politiejob moeten opgeven en alsnog schrijver dienen te worden, terwijl ik nog maar twee zinnen heb van m’n dikke roman Wijlen Freddy de mongool. Het is allemaal de schuld van m’n ouders. Hadden die mislukkelingen mij niet verwekt, dan stond ik niet hier, dol van de zenuwen en vervuld van het verlangen om onder een trein te springen. Waarom doet dat wijf niet open? Zou ze doof zijn? Op welke manier moet je aankloppen bij een dove vrouw? Met bonkende vuisten? Het slot van de deur forceren en mij een weg banen naar binnen, nietsontziend en zo woest en vervuld van haat als een nazi op weg naar een conferentie van verzetslieden? Zo’n forse, gezonde nazi van twee meter tien, 120 kilo droog aan de haak, beschikkend over een Lüger, een karwats en een ideologie die nooit eerder werd overtroffen in de westerse geschiedenis? Thuis heeft hij een blonde vrouw, genaamd Trüdl, en twee arische kindertjes, die later zullen opgroeien tot overtuigde onderdanen van het Reich, en alle zwarten en bruinen en invaliden zullen uitroeien alsof het luizen waren in de pels van Blondi, de beroemdste hond die Hitler ooit gehad heeft. Hitler! Adolf Hitler! De man met slechts één snor! Broekgat voelde zich draaierig en stond op het punt om ten gronde te vallen, tot opeens de deur werd geopend door een stokoude vrouw met een zonnebril op haar kanis en zich bedienend van een witte stok. Zie je wel dat ze doof is! dacht Broekgat. Of nee, ik vergis mij, ze is blind, zo blind als het mannetje zonder ogen! ‘Dag mevrouw,’ zei hij keurig, ‘hier voor u staat de heer Ivo Broekgat, werkend lid van de Moordbrigade van Gent. Mag ik binnenkomen of verkiest u dat ik als een gek wegloop, nooit meer van zich iets laten horend?’


  ‘Kom maar binnen, ouwe aap,’ zei de vrouw met krassende stem. Broekgat voelde nu al angst voor haar, maar volgde haar toch naar binnen, waar ze aankwamen in een rommelige woonkamer, en meteen rook Broekgat de geur van een vagina waarin iemand stront heeft gewreven, hoewel hij met vagina’s die ingewreven zijn met stront praktisch geen ervaring had. De vrouw ging zitten, en zei: ‘Ga ook maar zitten, martiko met de dorre voeten.’ Broekgat ging zitten in een fauteuil vol vlekken, en hij hoopte dat het geen vlekken waren van anale afscheiding of erger. ‘Wat kom je doen, breinloos wezen?’ vroeg tante Rina.


  Broekgat wiste z’n voorhoofd droog met z’n zakneusdoek, schraapte z’n keel, hoestte, slikte wat slijm weer naar binnen, schraapte ten tweeden male z’n keel, en zei: ‘Welnu, mevrouw, ik ben uitgevaardigd om u enige vragen te stellen omtrent de dood van uw nicht, mevrouw Martha De Maeseneere. Om eerlijk te zijn, zij is vermoord. Tot mijn opdrachten behoort het om eventuele verdachten bij hun taas te grijpen, pardon, ik bedoel te ondervragen.’


  ‘Zo zo, zieltogende koddebeier,’ zei tante Rina, ‘en op die manier kom je bij mij terecht. Nu moet jij me ’ns zeggen, vorte beddelakensnokker, of een vrouw van 92 zoals ik, blinder dan Sint Blindius van Blindeghem, in staat mag worden geacht om die hoer van een Martha om zeep te helpen?’


  ‘Met alle respect, mevrouw,’ zei Broekgat, ‘kan u daadwerkelijk bewijzen of u effectief blind bent, in plaats van te doen alsof.’


  ‘Natuurlijk kan ik dat bewijzen,’ zei tante Rina, ‘rotsmous die je bent. Steek ’ns vier vingers op.’


  Broekgat stak vier vingers op.


  ‘Drie,’ zei tante Rina.


  ‘Fout!’ schreeuwde Broekgat. ‘Het zijn er vier! Blinde mol! Ha ha ha ha ha!’ Hij probeerde z’n hysterie te bedwingen, gaf zichzelf een oorveeg, hield op met scheel kijken, schraapte z’n keel, en zei: ‘Goed dan, u heeft uw blindheid aangetoond. Ik leg me erbij neer.’ In zichzelf dacht hij: uitgerekend ik kom aankakken bij een wijf dat onmogelijk de moord kan hebben gepleegd, zodat ik niet degene zal zijn die de moordenaar inrekent. Ik heb toch ook altijd maar pech, pech, pech. Ik heb zin om deze vrouw voor m’n pech te laten boeten, en haar te verkrachten, haar een rammeling te geven, en haar tandeloze mond vol te zeiken met mijn dampende pis.


  ‘Nu je hier toch bent, grauwe bol kaas,’ zei tante Rina, ‘in m’n wc zit een rat, wil jij die niet doodslaan?’


  Broekgat wilde bewijzen dat hij wel degelijk een man, een strijder en een rattendoder was, en hij liep naar de wc, opende de deur, zag de rat zitten, maar in plaats van haar dood te slaan, haalde hij z’n pistool tevoorschijn en doorzeefde de rat met zes kogels. Daarna nam hij het rattenlijk in z’n handen en beet in de hals van het ondier, waarna hij brulde: ‘Ratten aller landen, ik zal jullie weten te vinden, ha ha ha ha ha!’ Opnieuw deed hij z’n best om z’n hysterie in toom te houden, keerde terug naar de woonkamer, en gaf tante Rina een kopstoot, zodat ze bewusteloos achterover uit haar fauteuil viel. Broekgat zocht en vond een kleine keuken, hield z’n kop onder de pomp, pompte en het koele, heldere water verfriste z’n hoofd, z’n verstand, en z’n geest. Hij droogde zich af met een beha die aan een waslijn hing te drogen, en verliet het huis van tante Rina, denkend: moet ik dit als een mislukking of als een succes beschouwen? Hij besloot dat het een klaterend succes was en tevreden stapte hij naar de bushalte.


  Zeik zat ondertussen binnen bij Gertrude Woelinghe, op papier de beste vriendin van Martha De Maeseneere. Ze smoorde rustig haar pijp terwijl ze op haar gemak de vragen van Zeik pareerde. ‘Zou het niet kunnen,’ zei hij, ‘dat je haar hebt vermoord omdat ze telkens meer goudvissen telde dan jij?’


  ‘Nee,’ zei Gertrude, ‘dat kan niet. We telden altijd evenveel goudvissen. Altíjd. Dat zweer ik op het graf van Georges Potstamp.’


  ‘Wie is dat?’ vroeg Zeik.


  ‘Ach, zomaar iemand met een graf,’ zei Gertrude, waaraan ze toevoegde: ‘Hij is dood.’


  ‘Heb je hem vermoord?’ vroeg Zeik sarcastisch zoals alleen hij sarcastisch kon zijn.


  ‘Nee,’ zei Gertrude, ‘hij is niet vermoord. Hij is ontvoerd, en omdat er geen losgeld werd betaald dan maar zonder losgeld vrijgelaten, en eenmaal weer vrij was hij zo buiten zinnen van opluchting en blijdschap dat z’n hart het niet aankon, en hij voelde een pijn in z’n borst, en hij dacht: misschien moet ik eens naar de dokter gaan, maar op een bepaald moment was dat te laat omdat de hartaanval hem vroegtijdig te grazen nam.’


  ‘Je probeert het onderwerp Martha De Maeseneere te ontwijken,’ merkte Zeik op. ‘Het lijkt wel alsof je niet over haar wil praten omdat je bang bent om je te verspreken en op die manier tegen je zin te verklappen dat jij haar hebt omgebracht.’


  ‘Nee, dat is niet zo,’ zei Gertrude, ‘nog een kopje koffie, inspecteur?’


  ‘Nou, zo’n kopje koffie kan er nog wel bij,’ zei Zeik. ‘Ik wacht hier wel even tot je het in de keuken hebt ingeschonken.’ Zo gezegd, zo gedaan. Gertrude ging in de keuken het kopje van Zeik volschenken en toen ze terugkwam in de woonkamer zat hij nog steeds te wachten. ‘Je hebt wel mooie geborduurde kussens,’ zei Zeik, ‘heb je die zelf gekocht, of eerder nog, heb je die zelf gewonnen met een tombola?’


  ‘Ja,’ zei Gertrude, ‘ten voordele van wezen, weduwen en een combinatie daarvan, dus een weduwe die bijvoorbeeld twee wezen als kinderen heeft.’


  ‘Als die weduwe nog leeft zijn haar twee kinderen toch geen wezen?’ zei Zeik.


  ‘Daar heb je gelijk in,’ zei Gertrude. Zij was iemand die haar ongelijk gerust kon toegeven, wat door Zeik werd geapprecieerd. Eigenlijk viel die Gertrude Woelinghe hem niet tegen. Ze was proper gewassen, rook naar zeep, had geen lelijke schoenen aan, haar haar was prima gevlochten, maar naar welke zeep het precies was dat ze rook, dat wist Zeik niet. Er zijn dan ook heel veel zepen op de markt, redeneerde hij, nadat hij een slok van z’n koffie had genomen. De koffie was van uitstekende makelij. Niet te sterk, niet te slap, niets van dat alles. Een afdronk die waar voor z’n geld bood, een nasmaak waaraan je je geen buil viel, en zo zwart als de balzak van een professionele neger. Koffie luistert immers nauw. Er zijn koffies die zo naar prut smaken dat je ze evengoed prut zou kunnen nóemen. Ja ja, een kopje prut, rechtstreeks uit de prutthermos. Wat vies, besloot Zeik. Nu moet ik, zo dacht hij, nog meer vragen stellen die Woelinghe in het nauw drijven, en welke vragen dat zijn, dat zie ik wel op het moment zelf dat ik ze stel. Laat ik maar eens beginnen met deze vraag, en hij vroeg: ‘Was er soms sprake van een seksuele spanning tussen Martha en jou?’


  Wat verzin ik toch allemaal, dacht hij zonder veel omwegen. Men mag niet vergeten dat in het Vlaanderen van 1961 seks nog in de taboesfeer verwijlde, dus vragen aan een oude vrouw of er tussen haar en een andere oude vrouw een seksuele spanning heerste, dat lag niet meteen voor de hand. Maar Gertrude was niet van slag door de vraag, en antwoordde: ‘Soms wel. Als we samen naakt zaten te kaarten, dan wilde er wel eens een vagina of twee vochtig worden als je begrijpt wat ik bedoel.’ Dat begreep Zeik maar al te goed. Twee kaartende vrouwen, ergo twee vagina’s. Die als het ware vochtig werden tijdens het kaartspel.


  ‘Van opwinding?’ vroeg hij.


  ‘Van wat anders?’ zei Gertrude. ‘Martha had een koppel tieten, inspecteur, dat kun je niet geloven, en wie daar niet geil van werd had van tieten zo veel verstand als een broodplank.’


  ‘Een wat?’ vroeg Zeik. Hij had het woord broodplank niet verstaan.


  ‘Een broodplank,’ herhaalde Gertrude.


  ‘Zo zo, een broodplank,’ zei Zeik. Was dat een hint? Of een aanwijzing? Of had ze het woord broodplank gebruikt zonder er verder bij stil te staan? Was, als het ware, het woord broodplank zomaar bij haar opgekomen? Zeik gokte op dit laatste, en liet de broodplank verder ongemoeid.


  Gertrude liet een kanjer van een scheet, met enige roffeling van kleine scheten erachteraan. ‘Excuus,’ zei ze, ‘ik heb darmen om op te schieten.’


  ‘Ik kan de schoten heel goed ruiken,’ zei Zeik.


  ‘Stank is van alle tijden,’ zei Gertrude, terwijl ze nieuw vuur joeg in haar uitgedoofde pijp. Zeik besloot ter zake te komen en zodoende het gesprek een wending te geven. ‘Waar was je op het moment dat Martha vermoord werd?’ vroeg hij gestreng.


  ‘Toen was ik op de radio aan het luisteren naar het programma Kom terug, kleine Bertus, over weggelopen kinderen,’ zei Gertrude.


  ‘Waarom waren ze weggelopen?’ vroeg Zeik.


  ‘Altijd om dezelfde reden,’ zei Gertrude, ‘om ergens anders meer chocoladen peetjes te krijgen.’


  Zeik dacht daarover na, zag in dat daarover nadenken niet veel zin had, en zei: ‘Je weet toch, Gertrude, dat ik door m’n personeel kan laten controleren of dat programma werkelijk op de radio is geweest, en indien niet, dan zit je in nauwe schoentjes.’


  ‘Natuurlijk is dat programma op de radio geweest,’ zei Gertrude. ‘Het wordt gepresenteerd door Frank Van Zullekom, en met hem heb ik in de oorlog nog een relatie gehad.’


  ‘Werkelijk?’ vroeg Zeik. ‘Hoe ging dat dan precies?’ Hij stak een sigaret op.


  ‘Frans en ik,’ zei Gertrude, ‘ontmoetten elkaar op een frisse dag in het fort van Breendonk. Hij was zonet gemarteld door de Gestapo en nu was ik aan de beurt. “Probeer niet te bloeden,” fluisterde hij me nog gauw toe, “bloeden doet hun genoegen. Gun hun dat genoegen niet, leuke meid.” Terwijl ik gemarteld werd dacht ik aan die toffe jongen, en hoe blauw z’n ogen waren, en wat een bobbel hij in z’n broek had. Later vertelde hij mij dat hij tijdens het gemarteld worden een erectie had gekregen. Ja, hij had een frivool kantje. Maar goed, algauw kwam de bevrijding, en we verloren elkander niet uit het oog. Wat ons immers bond was de gewonnen strijd tegen het onrecht. Das Nationalsozialismus was mede dankzij ons ten onder gegaan. We begonnen een stomende relatie, die jammer genoeg eindigde toen Frans de vrouw van z’n leven tegenkwam en met haar trouwde in plaats van met mij. Hoe een dubbeltje rollen kan.’


  ‘En?’ zei Zeik. ‘Heb je gebloed tijdens de marteling?’


  ‘Aanvankelijk niet,’ zei Gertrude, ‘tot de Ünterscharführer me zodanig van de zweep gaf dat ik spontaan m’n maandstonden kreeg. Twee weken te vroeg dan nog. Maar dat is de verleden tijd, inspecteur, en we leven tegenwoordig, waar of niet?’


  ‘Waar,’ zei Zeik, ‘en in die tegenwoordige tijd ben ik er nog altijd niet van overtuigd dat jij je beste vriendin niet vermoord hebt, hetzij uit jaloezie, of afgunst, of per ongeluk, of zonder of met voorbedachten rade, of om een of andere duistere reden die je zal meenemen in het graf.’


  ‘Niets van dat alles, inspecteur,’ zei Gertrude, ‘ik zou Martha nooit vermoorden want ze was me nog geld schuldig.’


  ‘Welk geld?’ vroeg Zeik behendig.


  ‘Munten en biljetten,’ zei Gertrude.


  ‘Had je haar poen geleend?’ vroeg Zeik.


  ‘Nee,’ zei Gertrude, ‘ze had geld verloren tijdens het kaarten, en ook tijdens het raden naar de voornamen van bekende voetballers, bijvoorbeeld Jef, Paul en Wilfried. Alles samen meer dan 600 frank. Daar kan ik nu allicht naar fluiten.’


  ‘Ja, dat fluiten zit er dik in,’ zei Zeik, en pijlsnel ging hij bij zichzelf te rade en vroeg hij aan de geboren speurder in hem: is deze vrouw in staat om een andere vrouw koelbloedig de kop in te slaan? Eerst weifelde hij nog, maar nadat hij aan Gertrude de obligate vraag had gesteld of ze ooit een buste, een aquarium, een kleine brandkast of iets dergelijks in bezit had gehad en ze ‘Totaal niet’ had geantwoord, vond hij het niet meer dan logisch dat hij haar schrapte als mogelijke verdachte. Een halfuur later zei hij dan ook tegen z’n collega’s: ‘We zitten in de penarie.’ Compas had hem immers gezegd dat neef Vic de moordenaar niet was, en Broekgat had hem verzekerd dat tante Rina evenmin de moordenares was. El Bazaz had niks gezegd omdat hij in het toilet op de pot zat te slapen. ‘We hebben geen verdachten meer over,’ zei Zeik.


  ‘Behalve Hugo Claus en z’n secretaresse Ine Prikkedel,’ zei Broekgat.


  ‘Verdomd ja,’ zei Zeik, ‘dat duo slampampers was ik even uit het oog verloren. Die Prikkedel moet nogmaals gebeld worden en aangemaand om ons een adres of telefoonnummer van de reizende Claus te geven, of er zwaait wat.’


  ‘Ik bel haar meteen op,’ zei Broekgat.


  ‘Nee, doe dat morgen,’ zei Zeik, ‘ik ben het verloop van deze dag strontbeu. We gaan naar huis en we keren terug naar hier, morgenochtend tegen halfacht, en dan zien we wel. Hoezeer we betreffende deze zaak ook in de penarie zitten, we mogen ons privéleven niet veronachtzamen. Compas, jij haalt El Bazaz uit het toilet en gooit hem in een taxi. En in het vervolg niet meer zuipen als jullie op ondervraging gaan! Hebben jullie dat goed begrepen, drankorgels?!’


  ‘Ik heb maar vier glaasjes gehad,’ pruilde Compas.


  ‘En ik heb niks gedronken,’ zei Broekgat.


  ‘En ik anderhalve kop koffie, dus dat valt mee,’ zei Zeik. Hij groette z’n ondergeschikten ten avondlijk afscheid, en in de Anglia reed hij huiswaarts.


  Toen Broekgat thuiskwam negeerde hij z’n huilende moeder en tevens z’n vader, die propjes in speeksel gedrenkt papier naar z’n wenende echtgenote zat te gooien. Broekgat haalde uit de wandkast drie beulingen en at die op. Daarna verkaste hij naar z’n kamer, om te droedelen. Wat moest hij anders? Z’n hoofd maalde als gek. Inspecteur blijven of schrijver worden? Zelfmoord plegen of blijven leven? Een keurig meisje zoeken of het aanleggen met een ex-prostituee die alleen al door haar hol tegen z’n gezicht te wrijven een halve liter sperma uit z’n penis kon doen vloeien? Ik haat dat woord sperma, dacht hij, ik wil dat het uit de taal wordt geschrapt. In Wijlen Freddy de mongool zal geen enkele keer het woord sperma voorkomen. Dan zal ik nog eerder het woord krulijzer in m’n roman laten voorkomen. En het woord postbedeling. En het woord binnenband. Hij noteerde alvast deze drie woorden op een fiche. Hij noteerde ook het woord fiche. Al bij al vond hij dat een uitzonderlijk woord. Als ik nu ’ns de titel van Wijlen Freddy de mongool verander in De Fiche, contempleerde hij, zou die roman dan meer kans maken om de Vlaamse literatuur op te krikken? Hij noteerde het woord overeind. Een of meerdere van de beulingen speelden hem parten; hij opende het raam en braakte een boel van z’n maaginhoud naar beneden, boven op de tuinkabouter in de achtertuin. Even later noteerde hij zowel het woord tuinkabouter als het woord achtertuin. Hij schrapte kabouter en hij schrapte achter en las: tuin tuin. Misschien was Tuin tuin een betere titel dan De Fiche. Er werd op de deur van z’n kamer geklopt. ‘Wat?’ schreeuwde hij.


  ‘Heb jij de tuinkabouter volgebraakt?’ riep z’n vader.


  ‘Nee!’ brulde Broekgat. ‘Dat heeft het paard van Liberty Valance gedaan!’


  ‘Wie?’ riep z’n vader.


  ‘Ga weg!’ schreeuwde Broekgat dreigend. ‘Of ik kom hoogstpersoonlijk je haar uitrukken!’


  ‘Nee, niet m’n haar!’ brulde z’n vader. ‘Niet m’n haar, o neen!’ Hij voelde aan z’n geliefde haar, besloot z’n zoon met rust te laten, en ging weer naar beneden, waar hij het zo zat was dat z’n vrouw bleef huilen, dat hij haar een plets tegen haar smoel gaf, en je zou verwacht hebben dat Thea Broekgat door deze plets nog meer ging huilen, maar integendeel, ze stopte met huilen en gaf Dorus Broekgat zodanig een plets terug dat hij met z’n kloten tegen het aanrecht stuikte, en riep: ‘Niet meer slaan, Thea, niet meer slaan, ik ben maar een arme ex-theaterdirecteur en wil nooit meer slaag!’ Thea sloeg hem inderdaad niet meer maar goot wel de pan redelijk hete soep over z’n kanis.


  Boven dacht Ivo Broekgat: hoe dan ook moet er een kentering komen, een kentering die mij dient te redden uit deze uitzichtloze materie, en die mij maakt tot een mannenmens dat zijns gelijke niet kent, en hij noteerde het woord mannenmens. Mogelijk was Het mannenmens, hoewel dialectisch gekleurd, een betere titel dan Tuin tuin. Broekgat kon het allemaal niet meer doorgronden en liet zich snikkend op z’n bed vallen.


  Bijna tegelijkertijd zei Compas tegen Henry Bickenbok: ‘Ik maak het uit, het is gedaan tussen ons, ik ben niet meer verliefd op jou, en ik kan je niet meer uitstaan.’ Ze wiste het zweet van haar voorhoofd met haar zakneusdoek. Bickenbok liet zich niet uit het lood slaan door een vaste vriendin die zich van hem losmaakte, en zei: ‘En dan heb je m’n nieuwe uitvinding nog niet gehoord. Wel, het is een toestel om marmotten minder te laten eten. Daar ga ik de wereld mee veroveren.’


  ‘Hoor je niet wat ik zei, idioot?’ snauwde Compas. ‘Ik maak het uit. Je bent een nul. We hebben nooit iets gedaan in bed wat ik wilde doen, en wat ik nu niet meer zou doen, al kreeg ik er honderdduizend frank bovenop. Ben jij doof? Ik verláát je.’


  ‘Hoe minder marmotten eten,’ zei Bickenbok, ‘hoe meer voedsel er over is voor hamsters.’


  Compas werd nu wel heel erg woedend, tot ze besefte: woede of ieder ander gevoel in de buurt van deze sukkel is van geen enkel nut. Hij is geestelijk gestoord. Hij vindt een toestel uit dat marmotten minder laat eten, zodat hamsters meer kunnen eten. Hoe krankzinnig kun je zijn? En zeggen dat ik op bepaalde momenten zin had om met hem te vrijen. Op die momenten moet ik zelf ook welhaast krankzinnig geweest zijn. Als ik hem nu bekijk voel ik de aandrang om in hem te kerven met een vleesmes. Ik haat die eikel. M’n volgende vriend mag in geen honderd lichtjaren lijken op deze hersendode steenezel. Ze stelde zich deze volgende vriend voor. Rijzig, goed gebouwd, niet al te behaard, van verre of liever van dichte lijkend op Cary Grant, niet stinkend, gevoel voor humor, vlotte babbel, en een penis als een wurgslang. Niet zo’n zieltogende kikkervis als de penis van Bickenbok. Niet met ballen als nagenoeg onzichtbare knikkers zoals de ballen van Bickenbok. Niet met een bakkes zoals die van Bickenbok, die aanleiding gaf tot nijd op de rand van groen overgeven met onbenoembare brokken gal erin. Afschuwelijke man. Achterlijke man. Onmannelijke man. Wat is er ooit in m’n kop gevaren? Hoe kan een vrouw als ik, verstandig, mooi, beheerst, rationeel, vol goeie smaak, ooit gevallen zijn voor een onfrisse geest in een vulgair lichaam?


  ‘Met een kleine ingreep aan het toestel,’ zei Bickenbok, ‘simpelweg een paar schroeven van plaats laten wisselen, kan ik het machientje veranderen in iets waarmee je cavia’s minder kunt laten eten, zodat de brokjesbak van de poes niet altijd onverklaarbaar leeg is. Nou, onverklaarbaar. Die cavia heeft al die brokjes dus opgegeten! Jazeker! Vraag dat maar aan de caviaspecialist, die zal me gelijk geven alsof ik z’n eigen zoon was.’ Het wit van z’n ogen was rood geworden, en z’n neuspunt gloeide, en uit z’n linkermondhoek kwam een vloeistof gedruppeld die vunzig en onwelriekend was. Mag ik asjeblief nu meemaken dat hij implodeert en sijpelend door de vloer verdwijnt? dacht Compas. Dat gebeurde niet, wel maakte ze mee dat Bickenbok op z’n knieën zonk en naar het plafond riep: ‘Maak mij tot een God, o Heer, die met één vingerknip het middel uitvindt dat alle andere uitvindingen, behalve de mijne, overbodig maakt.’ Ik kan niet zomaar zonder slag of stoot uit z’n leven verdwijnen, dacht Compas. Ze nam een koekenpan van het aanrecht en gaf Bickenbok daarmee een immense mep tegen z’n achterhoofd. Hij viel voorover, en verloor het bewustzijn, de zwakkeling. Thans kan ik wel uit z’n leven verdwijnen, dacht Compas. Ze rochelde op Bickenbok, verliet z’n huis, en op weg naar haar eigen huis stapte ze café De Lorejas binnen, waar ze als openingszin tegen een neger gebruikte: ‘Meegaan en neuken, bosaap?’ Ze herhaalde deze zin in het Frans, toen in gebarentaal, en toen had het zwarte vel eindelijk begrepen wat ze bedoelde. Hij zei tegen Compas in gebarentaal dat hij homoseksueel was. ‘Dat ontbrak er nog maar aan,’ zei Compas bij zichzelf, en moedeloos liep ze naar huis, waar ze een banaan in haar kut ramde. Ongepeld dan nog. Het duurde veertig minuten eer ze klaarkwam en tot haar verbazing was de banaan, nadat ze die uit haar kut had gehaald, niet eens vochtig. Hoe kan dat nu? vroeg ze zich af, en haar moedeloosheid verdween niet, ook niet nadat ze naar bed was gegaan, en daar wakker lag.


  El Bazaz was hersteld van de Roemeense pruimenjenever en zat in nachtbar The Living Devil een whisky on the rocks te drinken, en te kijken naar wat voor vrouwen er in de tent aanwezig waren. Het was geen vetpot. Ze waren te dik, te dun, te lelijk, te verwaarloosbaar, of te klein. Een dwerg heb ik al gehad, dacht hij, en ineens zag hij er een die hem wel aanstond. Ze kwam op de koop toe naar hem toe. ‘Ik kan m’n ogen niet van je afhouden, cowboy,’ zei ze. Ze had een behoorlijk zware stem en El Bazaz stak z’n hand onder haar rokje, om te voelen of ze gebeurlijk geen man was. Nee, al wat hij voelde was een afwezige onderbroek, een scheur van een kut, en schaamhaar waar staalwol jaloers op kon zijn. Hij besloot haar mee te nemen naar z’n huis. Daar vroeg hij que’est-ce qu’elle voulait boire. Uit respect voor z’n ras wilde ze wel een appelthee. ‘Donc deux thé’s de pommes,’ zei hij, want hij besloot om ook een appelthee te nemen, dat was lang geleden. Binnen de zes minuten had hij twee appelthees bereid, die ze met slokjes opdronken. Terwijl de vrouw, die Carline heette, zich uitkleedde, dacht El Bazaz: als je zo’n hele dag keihard gewerkt hebt wil een bloot wijf wel ’ns van pas komen. Hij kleedde zich eveneens uit en fier stond zijn Maghrebijnse paal rechtop. ‘Kietel maar eens aan m’n kont,’ ried hij Carline aan. De brunette deed het. El Bazaz had verwacht dat aan de kont gekieteld worden door een brunette leuker zou zijn. Het viel hem tegen. Hij zei: ‘Stop daar maar mee en bijt in m’n ballen.’ Hij had verwacht dat in de ballen gebeten worden door een brunette leuker zou zijn. Hij zuchtte diep. De seks zou wel weer neerkomen op het rammen van een penis in een vagina. Eerst liet hij zich door Carline nog kussen op de middelste tenen maar ook dat viel tegen. Vooruit dan maar. Penis in de vagina en op en neer, je kunt het bijna uittekenen. El Bazaz kwam klaar, Carline was er nooit eerder zo zeker van geweest dat orgasmes voor haar niet waren weggelegd. Ze voelden na de seks geen enkele band met elkaar, geen enkele genegenheid of sympathie voor elkaar, geen enkel geloof in elkaar. Het was een verloren uur, en alleen de appelthee had hun enige minuten echt genot doen ervaren. Ze kleedden zich aan, en Carline vroeg cynisch: ‘Zie ik je nog terug?’


  ‘Ja, in de hel,’ zei El Bazaz, en hij opende niet eens de deur voor haar. Dat moest ze zelf doen. Ze weigerde om de deur achter haar hielen te sluiten. El Bazaz deed het. Voor het eerst sinds heel lang dacht hij: ik wil een vrouw voor mezelf, een vaste vrouw, een vriendin, een echtgenote, het maakt niet uit, maar niet meer dit soort mislukte liaisons. Ik ben sperma kwijt dat ik beter in m’n lijf had kunnen houden. ‘Pas très chouette,’ mompelde hij, en hij ging zonder veel vooruitzichten op de fauteuil liggen.


  Zeik bracht een deel van de avond door in de werkplaats van z’n vriend, bakker Jules De Smaele, die een taart voorzag van een laag rochels, vermomd als groene chocolade. Zeik contempleerde: die duim, die duim, waar slaat die op, en wat met de drol? Zal ik Lakvoet en Latyn nogmaals optrommelen en hen ertoe verplichten licht in de duisternis te brengen? Nee, beter van niet, het zijn oude, versleten mannen die niet meer goed zijn in hun vak, of doe ik hun nu tekort, zal ik hun een bloemetje sturen, terwijl ik eigenlijk wil spuwen op hun graf, het onderzoek is een flop, de arme buurvrouw is gestorven met in haar laatste ogen de weerspiegeling van een moordenaar, die anoniem blijft, een schande is het, en ik zou me diep moeten schamen, en m’n medewerkers ook, de nietige lilliputters in de kunst van de misdaadoplossing, of zal ik hun een bloemetje sturen? Hij tikte z’n as af in een bak met meel. Hij zag een meelwormpje kruipen. Het diertje zag er niet al te gezond uit, het leek wel alsof het tuberculose had. Zeik verloste het uit z’n lijden door het plat te knijpen met duim en wijsvinger, daarna aan deze vingers te ruiken, en te denken: verderf, niks anders dan verderf, en verder misschien één vleugje kweepeer. Zat er maar een knop op z’n kop, opdat hij het contempleren kon stopzetten. De sleutel ligt in de handen van Bruno Claus, dacht hij, en van z’n secretaresse Lina Pikkebeest. Ik zal hun de stront uit hun oksels vragen. Oksels? dacht hij. Wat bedoel ik met oksels, waar komen toch ineens die oksels vandaan? Hij dacht aan de oksels van z’n moeder, en had hoge nood om dit beeld te verdrijven, wat lukte door thans te denken aan gnoes in de wildernis, die onder elkaar stonden uit te maken welke gnoe de vuilniszak zou buitenzetten. Hoe kom ik erop, dacht Zeik, een gnoe die de vuilniszak buitenzet, zou ik zo komisch zijn als Toon Hermans, met al diens grapjes en grolletjes en spelingen met woorden? Maar met komiek zijn als Toon Hermans raak je niet ver in het leven, behalve die dekselse Toon Hermans zelf, wacht maar tot ik hem tegenkom, ik sla de oksels uit z’n kont, dat de Hollanders maar niet denken dat Rembrandt een van hen is, hij was een gevluchte Vlaming, jazeker, een Vlaming, net zoals Vesalius, Mance Seghers en Armand Pien. Zoals zo vaak veronderstelde hij dat hij beter schrijnwerker had kunnen worden dan politieman. En dan maar tafels en stoelen uit m’n poten laten rollen, dacht hij, en ’s avonds het zagemeel van m’n overall schudden en m’n vrouw een muilpeer geven omdat de beulingen smaken naar snotpapillen. En zoemende baarmoedervliegjes, in het hele huis, van vloer tot plafond, van oostkant naar westzijde, via m’n neus m’n mond in en vice versa, wie kan dat uithouden, zou je niet gek worden, die duim, die duim, mijn koninkrijk voor waar komt die duim vandaan. Hij voelde zich niet fit. Noch fysiek noch geestelijk. Ik moet opnieuw m’n hobby’s opnemen, dacht hij, en soloboksen en drummen en met m’n miniatuurtreintjes uit de zeventiende eeuw tsjoek tsjoek doen, en pingpongen tot ik erbij neerval, maar met wie? Hij keek naar bakker De Smaele. Met hem had Zeik ooit gepingpongd, maar De Smaele had er geen aanleg voor en had zichzelf in het gezicht gemept met het batje. En dan die drol met het bloed erin, en Lakvoet die alleen maar de bloedgroep ontdekt, O negatief, en verder niks, hoe houd ik het vol tussen al die sukkels, een buste, een aquarium, een kleine brandkast, het zal me wat. Jules De Smaele keek naar z’n taart, en zei: ‘Al zegt de bakker het zelf, het is een meesterwerk. De burgemeester en z’n wijf zullen ervan smullen.’ Hij vroeg Zeik om een sigaretje en vuur. ‘Je weet, Jean-Pierre,’ zei hij, ‘eigenlijk ben ik geen roker. Maar ik moet iets hebben om me af te reageren, want wat Jenny allemaal met me wil uitvreten, daar word ik bloednerveus van.’ Hij sabbelde aan de sigaret. ‘Weet je wat het nu weer was?’ vroeg De Smaele.


  ‘Ik mag er niet aan denken,’ zei Zeik.


  ‘Toch gebeurde het volgende,’ zei De Smaele, ‘Jenny wilde dat ik aan m’n eigen pisseloe sleurde terwijl zij lag toe te kijken en met haar ene hand in haar eigen muis rondwoelde en met haar andere hand in haar memmen kneep.’


  ‘Ik hoop dat je een grapje maakt,’ zei Zeik.


  ‘In geen geval,’ zei De Smaele huiverend. ‘Ik moest me aftrekken en zij lag haar af te spelen. Waar moet het naartoe, Jean-Pierre? Waar moet ík naartoe?’


  ‘Zo kan het alleszins niet blijven duren, Jules,’ zei Zeik. ‘Heb je er al aan gedacht om Jenny te laten opnemen?’


  ‘Ik denk er dagelijks meerdere keren aan,’ zei De Smaele. ‘Maar ik durf niet. Je zou de blik in haar ogen moeten zien. Ze heeft in ons huwelijk definitief de macht gegrepen. De vrouw als meerdere van de man, zo kan het toch nooit bedoeld zijn door de natuur?’


  ‘De natuur is op drift, dat is wel duidelijk,’ zei Zeik. ‘Je eigen pisseloe, verdomd. Haar eigen muis, in godsnaam.’


  ‘De absolute viezigheid heeft haar intrede in m’n leven gedaan,’ zei De Smaele. Tranen liepen over z’n wangen.


  Omdat Zeik niet altijd goed was in troosten, zei hij: ‘Nu moet ik gaan, Jules. Probeer niet aan je eigen pisseloe te denken en alles komt wel in orde. Tot gauw, makker.’ De Smaele wilde grienend Zeik omhelzen, maar die kon de boot afhouden en vluchtte naar z’n huis. Hij stelde zich nog duizend vragen omtrent de moord op de poetsvrouw van Hugo Claus, vond geen antwoorden, en zag in z’n gedachten de muis van Jenny De Smaele. In de ban van de onrust viel hij op den duur in een zinneloze slaap.
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  De vier inspecteurs van de Moordbrigade Gent zaten in hun kamer, en de sfeer was niet optimaal. Broekgat had proberen te bellen naar Ine Prikkedel, maar die nam niet op. ‘Blijven proberen!’ snauwde Zeik.


  ‘C’est une catastrophale,’ zei El Bazaz.


  ‘En wat is er met jou?’ vroeg Zeik onvriendelijk aan Compas.


  ‘M’n relatie is stukgelopen,’ zei ze, ‘en nu ben ik moedeloos, verward, en niet zo opgelucht als ik gewild had.’


  ‘Volgende keer beter,’ zei Zeik.


  ‘Beaucoup de mecs dans la mer,’ zei El Bazaz. Compas zat in elkaar gedoken, en vroeg zich af of ze toch niet bij Bickenbok had moeten blijven, want geef toe, had hij immers geen erg mooie wenkbrauwen, de mooiste wenkbrauwen ooit bij een man aanschouwd? Nee, bij lange niet, dacht ze, maar toch, maar toch…


  Zeik bekeek haar, en dacht: met die griet valt vandaag niks aan te vangen, dat laat zich aanzien. Wat dan nog? Met niets of niemand valt iets aan te vangen, alle sporen lopen dood, en we hebben een moordzaak zonder moordenaar, het ergste wat je me kan toewensen. ‘Broekgat!’ riep hij. ‘Opnieuw bellen naar die Prikkedel!’


  Vol angst voor Zeik draaide Broekgat twee keer een verkeerd nummer, voor hij het juiste nummer draaide. ‘Nog steeds geen antwoord, inspecteur,’ zei hij.


  ‘Om de minuut opnieuw bellen tot dat wijf wél antwoordt,’ zei Zeik. ‘Dat ze de kanker krijgt, met haar hele Claus erbij. Mij aan het lijntje houden, wat denken ze wel? Dat ze de koning van Spanje zijn?’


  El Bazaz, die een Franse krant zat te lezen, dacht bij zichzelf: de stemming is er niet naar om aan de collega’s te vragen wat ‘paradigme anthologique’ betekent, en op de koop toe moet ik nog kakken ook. Hij verliet de kamer, om het toilet op te zoeken. Zeik stak een sigaret op die hij eigenlijk niet had willen opsteken, maar ja, wat moet je doen als je zenuwen zo gespannen staan als de dijspieren van een zwaluw? Binnensmonds vloekte hij heel de wereld naar de hel. Het is een bekend gegeven uit de geschiedenis dat er op een politiebureau soms inertie heerst. Alles lijkt stil te liggen. De moordenaar wordt niet gevonden, hij is als het ware verdwenen in nevelen waarvan niemand het bestaan bevroedde, en als men aan om het even welke politieman zou vragen om deze nevelen te beschrijven in minder dan twintig woorden, zou deze diender zeggen: ‘Daar begin ik niet aan’, zo moedeloos zou hij zijn. Er wordt tegen een muur gebotst, de zwaarte is alom, en het einde is, zo er al een einde kan verzonnen worden, van verre niet in zicht. Het hoeft geen verbazing te wekken dat, in de loop van diezelfde geschiedenis, vele politiemensen aan de drank zijn geraakt, zelfmoord hebben gepleegd, scheidingen en verbreking van de relaties met hun kinderen achter de rug hebben, aan de drugs raken, depressief worden, of terwijl ze zitten te kakken – zoals in het geval van El Bazaz – in zichzelf denken: Je ne le sais plus, tu sais. Bovendien verliep het kakken niet zoals gehoopt. Er boden zich twee keutels aan, waarop El Bazaz redeneerde: ‘Zo, dat hebben we ook weer gehad’, toen er zich een derde keutel aanbood, en iedereen zou nu verondersteld hebben: ‘Meer keutels zijn er niet’, tot er ineens een vierde keutel uit het gat plofte, gevolgd door een hoop wind, en een portie slappe drek erachteraan. Wat is dit voor een vreemd geschijt? dacht El Bazaz. Gewoonlijk had hij darmen die in de rij liepen, maar thans maakten ze er toch een potje van. El Bazaz hield er niet van dat het kakken een eigen leven leek te leiden. Nee, volgens hem moest het kakken zich aanpassen aan de wensen van degene wiens reet het werk diende op te knappen. El Bazaz wachtte nog even, want voor je het weet kondigt zich een vijfde keutel aan, en daarna nog meer wind annex slappe drek. Ofwel keutels ofwel drek, dacht hij, maar godverdomme niet allebei, om over die overbodige wind nog te zwijgen. Ondertussen urineerde z’n fluit een portie urine waar El Bazaz geen weet van had. Als die fluit nu ook nog raar gaat doen, dacht hij, kan ik evengoed heel m’n onderlijf afhakken en het verkopen op de zwarte markt, al veronderstel ik dat ik voor dit onvoorspelbare onderlijf niet al te veel poen zal ontvangen. Wie zou m’n onderlijf kopen? vroeg hij zich af. Een rondreizende paljas, een oud mannetje op retour, of vreemd genoeg een tandartsweduwe die wel eens wil ondervinden hoe het aanvoelt om niet alleen een Marokkaans stronthol te hebben, maar ook een lul van negentien centimeter. De wereld zit raar in elkaar, besloot hij, en eindelijk kwam hij ertoe om z’n reet te reinigen, tot er op het wc-papier geen spoor van bruin meer overbleef, en deze reet dus terdege gekuist was. Hij vergat z’n handen te wassen, en ging terug naar de inspecteurskamer, waar Broekgat net tegen Zeik zei: ‘Inspecteur Zeik, Prikkedel neemt nog steeds niet op’, waarop Zeik zei: ‘Als je haar straks aan de lijn krijgt, zeg haar dat ik persoonlijk haar borstbeen zal komen breken.’ Tegen El Bazaz zei Zeik: ‘Waar heb jij uitgehangen?’


  ‘Kakken en pissen,’ zei El Bazaz.


  Daar kon Zeik weinig tegen inbrengen, omdat hij immers zelf ook wel eens moest kakken en pissen. Compas zat nog steeds ineengedoken en ze was er nog niet uit of Bickenbok nu wel of niet mooie wenkbrauwen had. Het ene moment dacht ze: natuurlijk heeft hij mooie wenkbrauwen, wat zou hij anders hebben? En het volgende moment dacht ze: met die lelijke wenkbrauwen zou ik niet eens de spinnenwebben van het plafond willen wegvegen. ‘Spinnenwebben, overal spinnenwebben…’ mompelde ze. ‘En de spinnen zingen hun eenzame lied. Ik wou dat ik zelf een spin was, slechts gekleed in een doorkijkbloes…’ In 1961 was een doorkijkbloes van een grote zeldzaamheid, en hoe het kwam dat Compas, zeker geen al te frivool type, van het bestaan ervan af wist, dat is tot op heden een raadsel gebleven.


  Übertrut kwam binnengewalst, en riep: ‘Inspecteurs van houvast, naar m’n bureau. Broekdinges, een kop vloeizaam prut!’ Broekgat wilde zeggen: ‘Commissaris, sinds ik een verdachte met succes heb ondervraagd ben ik meer dan een koffiejongen’, maar zoiets zeggen, dat durfde hij niet. Trouwens, Übertrut gaf te kennen dat hij bij nader inzien geen koffie wilde, en opgelucht bleef Broekgat op z’n stoel zitten, want als hij wel koffie wilde vond de commissaris deze koffie meestal niet lekker, wat Broekgat dan verdroot.


  Zeik, El Bazaz en Compas volgden Übertrut naar z’n bureau. De commissaris ging per ongeluk naast z’n stoel zitten, viel op de grond, klauterde overeind, ging nu toch op z’n stoel zitten, en zei: ‘Karwei nog aan toe, ik lag grondachtig. Echter geen peuk op de meers. Zijn er gevolgde ontwikkelkazen?’


  ‘Wel, commissaris,’ zei Zeik, ‘we hebben een boel verdachten de duimschroeven aangedraaid, en helaas zijn ze allemaal onschuldig. Maar! Geen vrees! De ergste verdachte van al, samen met z’n co-intrigante, moeten we nog onder de loep nemen. Dat belooft.’


  ‘Als het ware finaal,’ zei Übertrut, ‘en maar van goedemans ook. Impelpees houdt mij de karrenvracht in praktijk. Postulaat lijkt niet te vreten in zijn palm. ’n Mens zou ’n moord doen om ’m te nnnnnnnnnnnnnnnnnn. Verdomd, die woorden met een n, ze pasteuriseren bijtijds.’ Hij rommelde met z’n ene hand in een paar papieren, keerde zich ineens om, zei: ‘Niemand om me heen als positief stremsel, maar nu in alle zoontjes van ernst. El Bazaz en Compas, ga henen heen ter enen, en ik en Zeik alleen met twee hier alleen.’ El Bazaz en Compas verlieten het bureau en Übertrut zei tegen Zeik: ‘Jij in de duosituatie met Impelpees, hij vertelde. Hoe dat zo achteraf voordien in zwengel?’


  ‘Niks aan de hand, commissaris,’ zei Zeik, ‘ik kwam ’m toevallig tegen in Blaffetuur, maar er is niks gezegd van enige waarde, en bovendien kan ik u verzekeren dat hij geen kwaad woord over u heeft geuit, al drong hij er wel op aan om de moordenaar van de poetsvrouw te vinden.’


  ‘Aandrang is z’n derde vinger,’ zei Übertrut, ‘maar bon iver, let’s dance. Niet tweezaam worden met Impelpees, Zeik, of ik stop de wurmen in de kousenvoet.’


  ‘Natuurlijk niet, commissaris,’ zei Zeik, ‘Impelpees mag dan wel m’n overste zijn, maar de enige overste die ik bestaansrecht geef bent u.’


  ‘Prul in vlakaf,’ zei Übertrut ontroerd, en hij reikte Zeik z’n linkerhand aan. Zeik schudde die, en Übertrut zei: ‘In een doosje, kerelbon. Maar geen treus. Nu werk op gang. Wil je mij zoekende, ik ben bij de manicure onderhands klap klap spijkertje knip.’


  ‘Oké, commissaris,’ zei Zeik, ‘we houden u verder op de hoogte.’


  Übertrut verliet z’n bureau en de Brigade, en El Bazaz vroeg aan Zeik: ‘Wat had hij nog persoonlijk met jou te bespreken?’


  ‘Iets anders,’ zei Zeik.


  Compas zat opnieuw ineengedoken en in haar gedachten vochten wenkbrauwen, spinnen en ja zelfs gele sterren om voorrang. Nee, die is er niet te best aan toe, dacht Zeik. Op dat ogenblik kwamen Lakvoet en Latyn de kamer binnen en Latyn zei: ‘We zijn hier samen om elk apart te bevestigen dat er spijtig genoeg geen nieuwe elementen zijn opgedoken in de zaak van de poetsvrouw.’


  ‘Dat geldt voor ons beiden,’ zei Lakvoet. Hij haalde een pier uit z’n neus, bestudeerde die, en even leek het alsof hij de slijmerige draad in het kapsel van Compas wilde wrijven, doch dat was gezichtsbedrog. In plaats daarvan stak hij de pier terug in z’n neus.


  ‘Tja, het zij jullie vergeven,’ zei Zeik, ‘jullie kunnen ook maar roeien met de riemen die jullie hebben. Jullie doen jullie best, daar ben ik zeker van, en dat jullie resultaten jullie niet meteen tot onderzoekers van de eerste rang maken, dat kan jullie waarschijnlijk niet veel schelen.’


  ‘Dat klopt als Sinterklaas op de deur,’ zei Latyn.


  ‘Kom, adjudant,’ zei Lakvoet, ‘we gaan een pint drinken in een herberg.’ Ze verdwenen. Zeik zei: ‘Je kunt beter twee potstampers als assistent-onderzoekers hebben dan dit koppel kweekvogels.’


  ‘Weet je wat het is?’ zei El Bazaz. ‘Ils sont trop vieux. Un jeune docteur et un jeune uniformé seraient beaucoup mieux. Veel, héél veel.’ Zeik dacht daar even over na, en oordeelde dat El Bazaz gelijk had. Zo’n ouwe dokter en zo’n bejaarde adjudant, die waren simpelweg zowel te oud als te bejaard om in optima forma te presteren. De pest is, dacht hij, dat ik ook niet van de jongsten ben. Hoe oud ben ik nu? Kun je geloven dat hij even in z’n geheugen moest graven om daar z’n eigen leeftijd uit op te diepen.


  De telefoon rinkelde. Broekgat nam op, en zei in de hoorn: ‘Moordbrigade Gent, met inspecteur Broekgat, hoe kan ik u van dienst zijn?’ Hij luisterde, en zei toen: ‘Als het maar geen tweede keer voorvalt.’ Hij legde neer, en zei: ‘Verkeerd verbonden. Het was een vrouw die vroeg of haar dochter ontslag mocht nemen uit het jazzcombo, wegens verzakking van de onderste eierstok.’


  ‘Je had ja moeten zeggen,’ zei El Bazaz, ‘een dochter die ontslag neemt, dat is altijd oké. Als wat meer dochters ontslag namen, er zou meer werk zijn voor mannen.’


  ‘De volgende keer zal ik ja zeggen, inspecteur El Bazaz,’ zei Broekgat. Hij keek naar Compas. Die is zo stil vandaag, dacht hij, en dat eenvoudigweg omdat het uit is met haar minnaar. Mocht ik nog verliefd zijn op haar, ik zou die breuk toejuichen, maar nu ik zo verliefd ben op haar als op een broodrooster, maakt het me geen moer uit. Ik haat haar niet eens meer. Met haar hangtieten. En tussen die benen waarschijnlijk een natte vagina, met van die lippen. Er druipen vochtige druppels uit, en dat komt omdat ze urenlang met haar eigen poes speelt, terwijl ze in haar borsten knijpt. ‘Excuseer,’ zei hij, en hij holde naar het toilet, waar hij de stank van El Bazaz’ kakkerij negeerde, en aan z’n sjarel rukte tot het sperma eruit vloog. Hij veegde het goedje zo extensief mogelijk weg met wc-papier, en hij dacht: en toch, en tóch doet die hele Compas me niks meer. Niks, helemaal niks. Ook zonder haar zou ik aan m’n sjarel gerukt hebben. Ik ben jong en wil wat.


  Hij ging terug naar de kamer, waar Zeik zei: ‘Broekgat, opnieuw bellen naar Pieternel, en snel wat.’


  ‘Bedoel je naar Prikkedel, inspecteur?’ zei Broekgat.


  ‘Niet te bijdehand,’ zei Zeik, ‘of je kunt vanaf morgen een uniform aantrekken en de brandweer begeleiden met jonge katjes uit bomen te halen.’


  ‘Vergeef mij, inspecteur,’ zei Broekgat. ‘M’n mond is soms groter dan m’n verstand.’


  ‘En je hebt al zo’n kleine mond,’ zei El Bazaz.


  Is dat zo? vroeg Broekgat zich af, en hij voelde aan z’n mond. Zo klein is die mond nu toch ook weer niet, dacht hij, integendeel, ik vind dat … ‘Béllen, Broekgat!’ snauwde Zeik. Broekgat kende het nummer ondertussen uit z’n hoofd, en belde. Na een paar tonen kreeg hij klaarblijkelijk verbinding, tot zijn verbazing. Als iets een aantal keer mislukt, en dan lukt het, dan ben je immers verbaasd. ‘Met Ine Prikkedel?’ zei Broekgat. ‘Ja, hier inspecteur Broekgat van de Moordbrigade van Gent. Ik ben nog steeds op zoek naar een nummer van de heer Bruno… Juist ja, Ucho, maar dat is niet de kern van de zaak, ik en met mij mijn oversten zouden willen weten waar en wanneer we de heer Claus kunnen bereiken en… Wat zegt u… Is dat zo…? Wel, dat komt ons eerlijk gezegd goed uit… Vandaag nog zouden we… Ja, dat begrijp ik… Een paar uurtjes respijt kunnen we de heer Claus gunnen, maar… Oké dan, dat lijkt me niet onredelijk, vier uur…’ In zichzelf dacht hij: wat heeft die Ine Prikkedel een leuke stem. Hij zei: ‘Om vier uur, prima, ik geef het hier door… À propos, ik vroeg me af of u zin heeft in een drankje of een hapje… Ik ben een meter drieënzeventig groot, glanzend bruin haar, prachtige ogen, fors gebouwd en…’ Hij keek naar de hoorn, en zei toen: ‘Nu legt ze nog neer ook, de hoer. Net op het moment dat ik zei dat ik fors gebouwd ben, waaraan ik wilde toevoegen: fors, niet alleen bovenaan, maar ook onderaan, als je begrijpt wat ik bedoel…’


  ‘Broekgat,’ riep Zeik, ‘wat zit jij daar allemaal te mompelen?’


  ‘Niks, inspecteur, helemaal niks van belang,’ zei Broekgat.


  ‘Wie had je aan de lijn?’ vroeg Zeik.


  ‘Een of andere teef die Prakkevel heet of zoiets,’ zei Broekgat, ‘ze vertelde me met haar afstotelijke stem dat Ucho Claus z’n tournee heeft moeten onderbreken wegens ziekte en dat hij vandaag naar huis komt, om een uur of twee. Hij kan ons om vier uur ontvangen.’


  ‘Vier uur, zo laat?’ zei Zeik. ‘Maar enfin, we hebben ’m toch te pakken. Goed gewerkt, Broekgat. Mohamed, jij en ik gaan om vier uur die Claus z’n tanden trekken. Compas, jij gaat naar huis, je bent duidelijk onwel, en we kunnen vandaag niks met je aanvangen.’


  ‘Dat klopt,’ zei Compas, en ze verliet zonder een verder woord de kamer en in één ruk door de Brigade.


  ‘Ik voel me ook onwel,’ zei Broekgat.


  ‘Dat is jouw probleem,’ zei Zeik, ‘jij blijft de hele dag op post om de pers op te vangen en de communicatie en de permanentie te verzekeren.’


  ‘Welke communicatie?’ vroeg Broekgat.


  ‘Dat is jouw probleem,’ zei Zeik.


  ‘Wat doen wij jusqu’a quatre heures?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Eerst alvast een hapje gaan eten in Blaffetuur,’ zei Zeik. Ze verlieten de Brigade, een onrustige en gefrustreerde Broekgat achterlatend. Waarom mag ik niet mee naar Claus? vroeg hij zich toornig af. Ik ben toch een kei in ondervragen! Heb ik dat godverdomme niet bewezen bij tante Rina? Broekgat dacht aan de bewusteloze tante Rina en haar dode rat, en hij grijnsde. Dat klusje heb ik toch maar mooi geklaard, dacht hij, en hij had zin om z’n broek te laten zakken en z’n kont te laten zien aan heel de wereld.


  Zeik en El Bazaz zaten in de Anglia. Zeik rookte een sigaret. ‘Die duim, Mohamed,’ zei hij, ‘die duim, wat moeten we van die duim denken?’ El Bazaz antwoordde niet omdat hij niet wist wat duim in het Frans was. ‘En die drol,’ zei Zeik, ‘die godverdomde drol…’


  ‘C’est du merde,’ zei El Bazaz. ‘Een duim en een drol met bloed erin,’ zei Zeik, ‘het lijkt wel een liedje uit de tijd van de cisterciënzers.’ Hij had ooit eens iets gelezen over de cisterciënzers en hun liedjes, maar de finesses en de details was hij vergeten. Een zekerheid echter was dat die cisterciënzers naar het schijnt heel rare liedjes zongen. ‘We gingen er misschien te gemakkelijk van uit dat een van de familieleden of vrienden van Martha De Maeseneere haar vermoord heeft,’ zei Zeik, ‘en mogelijk moeten we ervan uitgaan dat de moord daarentegen gepleegd is door iemand die geen familielid, geen vriend of geen Hugo Claus is.’


  ‘Wie dan wel?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Een onbekende,’ zei Zeik.


  ‘Met welk motief?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Willekeur,’ zei Zeik.


  ‘Dus zomaar?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Zonder enige reden,’ zei Zeik, ‘behalve de drang om te moorden.’


  ‘Waarom uitgerekend die poetsvrouw?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Waarom niet?’ vroeg Zeik.


  ‘Dus willekeur en zomaar iemand?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Juist,’ zei Zeik.


  ‘Het zou kunnen,’ zei El Bazaz.


  ‘Als het zo zit zijn we verder van huis,’ zei Zeik.


  ‘Ja,’ zei El Bazaz, ‘hoe vind je een onbekende die zomaar handelt in willekeur?’


  ‘Vooral omdat er geen vingerafdrukken zijn gevonden,’ zei Zeik, ‘en geen takjes, stukjes mos, afgebroken tanden, pap of baarmoedervliegjes. En ook geen verdwenen deurklinken.’ Hij sloeg in onmacht op het stuur van de Anglia. ‘Verdomd,’ sakkerde hij, ‘hadden we nu toch maar een verdwenen deurklink gevonden!’ Hier zweeg El Bazaz wijselijk, want hij wist niet wat deurklink in het Frans was. Hij oordeelde: als je niet weet wat iets in het Frans is, dan kun je beter even zwijgen.


  ‘En geen moordwapen,’ zei Zeik, ‘totáál geen moordwapen. Geen buste, geen aquarium, geen zeer grote asbak, geen radiotoestel, geen klein handelbaar brandkastje, geen marmeren beeld, dus dat die geen buste is maar toch een beeld… De mogelijkheden zijn eind schierloos.’


  ‘Wat?’ zei El Bazaz.


  ‘Schier eindeloos wilde ik zeggen,’ zei Zeik.


  ‘Ja,’ zei El Bazaz, ‘en je zei eind schierloos. Een verspreking. Dat wordt je vergeven, Jean-Pierre.’


  ‘Ik zei ooit eens: “Ik moet halskokken” terwijl ik moest kokhalzen,’ zei Zeik.


  ‘En ik zei eens beermasturen terwijl ik masturberen bedoelde,’ zei El Bazaz. ‘Of was het iemand anders die dat zei? Ja, ik geloof van wel, ik denk dat het Compas was.’


  ‘Compas!’ riep Zeik. ‘Nog zo’n kloefkapper! Juffrouwtje is haar verloofde kwijt en we moeten juffrouwtje naar huis sturen omdat ze niet meer functioneert.’


  ‘Vrouwen,’ zei El Bazaz, ‘functioneren nooit. Dat hebben de mannen in mijn oorspronkelijke cultuur heel goed begrepen, en daarom laten ze vrouwen slechts kleine karweitjes doen, zoals hout sprokkelen, de ezels in de kraal drijven en mispels plukken. Meestal plukken ze nog de verkeerde mispels ook.’


  ‘Als ik erover nadenk hoe vrouwen in elkaar zitten,’ zei Zeik, ‘dan ga ik bijna over m’n nek. Ze weten niet hoe de wereld werkt en wat hun positie is in de loop der dingen. Mij moet je niks wijsmaken na twee gestrande huwelijken.’


  ‘Heb je niet soms het verlangen naar een verbintenis met een nieuwe vrouw, Jean-Pierre?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Het verlangen wel,’ zei Zeik, ‘maar als dat de kop opsteekt komt m’n ratio op de proppen en verklaar ik aan mezelf: liever dan een nieuwe vrouw in m’n leven toe te laten zou ik mezelf volplamuren met het witverlies van een schaap.’


  ‘Komt dat uit een boek?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Wat?’ vroeg Zeik.


  ‘Dat witverlies van een schaap,’ zei El Bazaz.


  ‘Hoezo uit een boek?’ vroeg Zeik.


  ‘Ik heb de indruk dat ik dat ergens in een boek heb gelezen,’ zei El Bazaz, ‘dat die schrijver ervan het de hele tijd had over het witverlies van een schaap.’


  ‘Maar je hebt nog nooit in je leven een boek gelezen,’ zei Zeik.


  ‘Ja, ik geef toe dat dat merkwaardig is,’ zei El Bazaz. ‘Nog nooit een boek gelezen en toch bijna de zekerheid hebbend dat ik iets welbepaalds in een boek heb gelezen. C’est très incomprésable.’


  ‘Incomprehensable,’ corrigeerde Zeik.


  ‘Verdomd, waar heb jij al dat Frans geleerd?’ vroeg El Bazaz jaloers. Zeik antwoordde niet want hij moest een uitzonderlijk manoeuvre uitvoeren om een zwalkende fietser niet omver te rijden. ‘Zo zat als een aap,’ zei hij, ‘en dan zou zo’n rekel er verbaasd over zijn dat hij wordt doodgereden.’


  ‘Dat soort mensen mag gerust sterven,’ zei El Bazaz. ‘Ze brengen niks van waarde in een samenleving, ze dragen een heel lelijke ribbeltjesbroek, en hun vrouw heeft meestal wratten in haar vagina.’


  ‘Van die vaginawratten,’ zei Zeik, ‘daar mag je toch niet aan denken.’ Hij gooide z’n peuk door het open raampje, en zwenkte op de parking van Blaffetuur. Ze stapten uit en Zeik stak een nieuwe sigaret op. Zeik rokend en El Bazaz niet-rokend liepen ze naar binnen bij Blaffetuur. Het was er behoorlijk druk. ‘Kijk!’ schreeuwde Zeik ineens. ‘Ginder in de hoek! Een vrij tafeltje!’ Snel als de windhond van keizer Karel liepen ze naar dat welbepaalde tafeltje en ze gingen tevreden zitten, alsof ze de marathon van Oostwinkel hadden gewonnen. Dat hadden ze weliswaar niet, maar toch zaten ze mooi aan een vrij tafeltje, en dat kan niet iedereen zeggen. De dienster, Rosalie, kwam naar hen toe gesloft. Ze zag er niet al te blij uit. Haar depressieve buien kregen langzaamaan de overhand op haar manische buien. Als daar maar geen pillen, touw, revolver, diep water of rijdende trein van zou komen. Voor Zeik kon bestellen, zei Rosalie: ‘Jullie zijn vaste klanten en aan jullie durf ik het wel te vragen: vinden jullie mij een vrouw?’


  ‘Die vraag komt een beetje uit de lucht vallen,’ zei Zeik.


  ‘Ik vind jou een vrouw,’ zei El Bazaz, ‘maar niet fanatiek. Ik neem aan dat je een preut hebt?’


  ‘Ja,’ zei Rosalie toonloos


  ‘Dan zou ik me voorlopig niet te veel zorgen maken,’ zei El Bazaz, ‘temeer omdat ik kan zien dat je onder je schort een koppel serieuze loezen hebt hangen. Zijn ze behaard?’


  ‘Nee,’ zei Rosalie.


  ‘Dan zit je gebeiteld,’ zei El Bazaz. ‘En ik neem voor het gemak aan dat je niet van voetbal houdt, nooit een Formule-coureur zou willen zijn, en zelden een kaasrand aan je genitaliën hebt?’


  ‘Dat klopt,’ zei Rosalie, ‘behalve dat van die Formule 1. Ik zou graag zo’n coureur willen zijn, maar dat is enkel om na de wedstrijd gekust te worden door de meisjes die de bloemen uitdelen.’


  ‘Soms zijn dat erg mooie bloemen,’ zei Zeik. ‘Ik heb horen zeggen dat het in Le Mans wel eens hortensia’s zijn en in Nürnberg zelfs hyacinten.’


  Rosalie negeerde wat Zeik zei over de bloemenpracht en vroeg aan El Bazaz: ‘Zodoende denk jij dat ik me kan gedragen als een vrouw, me kan identificeren met een vrouw, en de vrouw kan uithangen tout court?’


  ‘Aha, je spreekt Frans,’ zei El Bazaz, ‘met name dat prachtige tout court. Geef mij een tout courtje en m’n dag kan niet meer stuk. En ja, je bent een vrouw. En breng me nu maar gauw een biefstukje van de ossenhaas en een glas bier, voor ik dit stuurloos geëmmer over vrouw of niet-vrouw tot brakenstoe beu word.’


  ‘En ik de bloedworst met appelmoes en eveneens een glas bier,’ zei Zeik. Rosalie verwijderde zich, op het eerste gezicht een ietsje minder bezwaard dan voorheen. ‘Wat heeft die trut?’ zei El Bazaz. ‘Dat gedoe over ben ik een vrouw. Al was ze een klimplant met hoogtevrees, wat kan het ons schelen?’


  ‘Het kan ons weinig schelen, Mohamed,’ zei Zeik. ‘Héél weinig. Hoe dan ook, vorige keer toen ik hier kwam zat Impelpees er ook. Wat is dat voor een vorte homo met X-benen. En volgens mij totaal incompetent. Let op, Mohamed, ooit komt de tijd dat de minst competenten op de hoogste sporten van de ladder staan.’


  ‘Dat is nu al zo,’ zei El Bazaz. ‘Kijk naar Adolfino Moratorio.’


  ‘Wie is dat?’ vroeg Zeik.


  ‘De directeur-generaal van de Italiaanse fabriek waar ze koperen wippers produceren. Honderd procent incompetent, ce mec.’


  ‘Dat jij zo iemand kent,’ zei Zeik.


  ‘Ik heb z’n vrouw nog geneukt,’ zei El Bazaz, ‘toen die per ongeluk een paar dagen in België was om haar zieke achternicht te bezoeken in Zomergem.’


  ‘Welke ziekte was het?’


  ‘Jicht op de middelste slokdarm,’ zei El Bazaz. ‘Ze had drie slokdarmen weet je, wat op zich ook al niet gezond is.’


  ‘Je hoort wel eens allerlei medische dingen,’ zei Zeik. ‘Ik herinner me het geval van een vroegere buurman van een legerkameraad van mij. Die had, iedere keer als hij z’n neus snoot, bloedverlies tussen z’n tenen. Er bestond in die tijd niet eens een woord voor die ziekte.’


  ‘En welk woord bestaat er tegenwoordig voor?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Dat ben ik vergeten,’ zei Zeik, ‘het zal dus wel een kutwoord zijn. Doch ter zake, Mohamed. Om Impelpees een hak te zetten moeten we Übertrut laten gloriëren en bijgevolg de moord op de poetsvrouw oplossen.’


  ‘Certainement sur,’ zei El Bazaz.


  ‘Ten gevolge van dit alles moeten we de moordenaar oppakken en hem voor het gerecht brengen,’ zei Zeik.


  ‘Boeten zal hij,’ zei El Bazaz, ‘Zowaar ik Mohamed Achmed Rezul El Bazaz heet.’


  ‘Wie zijn Achmed en Rezul?’ vroeg Zeik.


  ‘Achmed was m’n peetoom langs moederskant,’ zei El Bazaz. ‘Hij is gestorven in dienst van het Vreemdelingenlegioen toen een schorpioen bij nacht in z’n linkertestikel beet. Een giftige schorpioen, gelukkig. Peetoom Achmed was een ware klootzak. Hij sloeg z’n vrouw tot ze pus piste, ging in het park z’n navel laten zien aan minderjarige jongetjes, en als hij bezopen was veranderde hij om twaalf uur stipt in een weerwolf, maar daar zijn nooit echte bewijzen van geweest. En Rezul was de broer van m’n vader. Hij is eveneens overleden, nadat hij door de Marokkaanse politie zodanig was gemarteld dat alleen z’n oogballen geen blauwe plekken of schroeiplekken hadden. Hij was opgepakt omdat hij de Marokkaanse onderminister van Landbouw in het openbaar uitgescholden had voor kattenmepper, treuzelkont en achterbuurtislamiet. Daar kunnen de onderministers in Marokko niet mee lachen. Ik denk soms wel eens terug aan oom Rezul. Hij was een goeie vent, die vaak aalmoezen gaf aan naakte boerinnen.’


  Daar had je Rosalie met de maaltijden. Ze zette ze op tafel, zei ‘Smakelijk’, en knipoogde naar El Bazaz. In plaats van terug te knipogen zei El Bazaz tegen haar: ‘In je hok, haarloze hond.’ Toen vielen ze aan op hun maaltijd en binnen tien minuten hadden ze alles opgeschrokt.


  ‘De bloedworst was van een succulent varken,’ zei Zeik.


  ‘En de ossenhaas van een koe avec l’ossenhaze très bonne,’ zei El Bazaz. Zeik stak een sigaret op, leunde achterover, en zei: ‘Oké, we zijn niet gemaakt voor de eeuwigheid, maar soms kan het leven mooi zijn, en schuilt achter iedere donkere wolk de zon, en de oogst is niet mislukt, en de lammetjes dartelen, en voor mijn part schijt de paus in z’n mijter godverdomme, wat zijn we met schoonheid van het leven als we niet de moordenaar van de poetsvrouw van Hugo Claus vinden, godverdomme toch godverdomme!’ Hij vloekte dat het een aard had. El Bazaz wist dat, als z’n collega in zo’n stemming was, hij maar beter even stil kon blijven en tijdens die stilte haalde hij de viezigheid van onder z’n nagels met het vleesmes waarmee hij voorheen z’n ossenhaas aan flarden had gereten. Tevens keek hij wat rond. Na de stilte zei hij: ‘Jean-Pierre, niet meteen kijken, maar is dat ginder niet de bekende Vlaamse komiek Theo Van den Bosch?’ Zeik keek meteen en zag dat het inderdaad Van den Bosch was, befaamd van theater, radio, tv en waarschijnlijk niet alleen gerenommeerd in zijn eigen huiselijke kring maar ook bij het grote publiek. El Bazaz, groot fan van mensen als Toon Hermans en dergelijke fratsenmakers, zei: ‘Ik ga naar hem toe, om te bewijzen dat ik ook grappig ben.’ Zeik wilde het hem nog afraden, maar El Bazaz was al gestapt tot bij de tafel waaraan Theo Van den Bosch zat, met een duidelijk heel wat jongere dame bij zich. ‘Dag Theo,’ zei El Bazaz, ‘ik zag je hier zitten en ik dacht: een mopje zal er bij hem gerust in willen. Wel, een Marokkaan en een Belg komen elkaar tegen en die Marokkaan vraagt aan die Belg: “Hoeveel poten heeft een kameel?” Die Belg zegt: “Drie, en ik zal die vierde ook maar meerekenen zeker?” “Dat hoeft niet,” zegt die Marokkaan en hij vraagt aan de Belg of…’


  ‘Ik wil het niet langer aanhoren,’ zei Theo Van den Bosch boos, ‘ik zit hier op m’n gemakje m’n stoofvlees in de kriekenbiersaus te eten met m’n nichtje, en dan komt iedereen mij zomaar lastigvallen. Dat hoef ik niet te pikken.’


  El Bazaz trok z’n politiepenning tevoorschijn, stak ze onder de neus van Van den Bosch, en snauwde: ‘En zou je dit dan pikken, snorremans? Dus let maar op, of je verlaat deze eetgelegenheid met handboeien aan, en je nichtje net zo goed. Goed gehoord, stelletje hoornzetters?’ Woest stak hij z’n penning weer weg, hij liep terug naar z’n eigen tafel, en zei tegen Zeik: ‘Geen gevoel voor humor, totaal geen greintje gevoel voor humor in heel dat slungelachtige lijf. En dat noemt zich dan komediespeler. Een treurwilg, ja, dat is het. En dat wijf bij hem stinkt uit haar oksels naar een makreel met een mysterieuze ziekte.’


  Zeik keek nog ’ns om, naar Theo Van den Bosch, die inmiddels honderd frank op tafel had gegooid en sneller dan een gek op rolschaatsen het pand had verlaten, met in z’n zog het wicht dat hij, allicht ten onrechte volgens El Bazaz, z’n nichtje had genoemd. ‘Die bekende mensen hebben het allemaal hoog in hun bol,’ zei El Bazaz. ‘En waarvoor en waarom? Omdat ze met hun stomme kop op de tv verschijnen? Ooit komt het zover dat iederéén op tv is verschenen en het hoog in z’n bol heeft.’


  ‘Tv kan mij niet boeien,’ zei Zeik, ‘dan zit ik nog liever naar m’n radio te kijken.’


  ‘Een mooie radio is niet lelijk,’ zei El Bazaz. Hij was in z’n binnenste nog altijd woedend omdat hij z’n grap over de Marokkaan en de Belg niet had kunnen afmaken. Hij besloot om z’n woede te vervangen door interesse in hun lopende moordzaak en zei: ‘Jean-Pierre, wat ik me nog steeds afvraag is wie de poetsvrouw gedood zou kunnen hebben.’


  ‘Daar zeg je zowat,’ zei Zeik, die peinzend z’n volgende sigaretje opstak. Hij was er niet zo zeker van dat de moordenaar gevonden zou worden, maar als hij niet gevonden zou worden zou de zekerheid dat hij wél gevonden zou worden op losse schroeven komen te staan, en dat was nu net wat hem niet beviel, en als er iets was wat Zeik niet beviel, dan was hij daar niet tevreden mee, en zocht hij naar mogelijkheden om een manoeuvre uit te voeren die de overgang van frustratie naar opluchting een duw in de rug kon geven, maar ja, zo’n overgang, die tover je zomaar niet uit de losse pols, want degenen die toveren uit de losse pols tot kunst hebben verheven, die staan meestal niet met naam en nummer in het telefoonboek, dat wist Zeik ook wel. El Bazaz keek naar een mooie vrouw die Blaffetuur was binnengekomen, en eerder dan aan de moord op Martha De Maeseneere dacht hij eraan hoe hij, indien mogelijk, vier van z’n vingers vaginaal bij de vrouw naar binnen zou duwen, niet de pink, want met een pink in een vagina, zo vond El Bazaz, is nog niemand wat opgeschoten.


  Terwijl Zeik en El Bazaz hun eigen besognes hadden was Compas naar haar eigen flatje gegaan, waar ze op de bank zat, voor zich uit starend en denkend: ik heb wallen onder m’n ogen, ik kan ze voelen hangen, en al sinds jaren doen wallen onder m’n ogen me er jaren ouder uitzien dan ik ben, en ik wil geen wallen onder m’n ogen, nee, ik wil ze echt niet. Het ontbrak haar aan de energie om in een van haar twee spiegels te gaan kijken, en aldus te controleren of ze werkelijk wallen onder haar ogen had, of waren die wallen slechts schijn, haar opgedrongen door haar wankele psyche? Ze had geen honger, ze had geen dorst, ze had geen zin om een wandelingetje in het park te ondernemen of om in een schapenkwekerij een paar van de dieren te gaan aaien of om een potlood te nemen en op een wit blad papier een adelaarsnest te tekenen. Daar had ze allemaal geen zin in, nee, echt geen zin. Ze had nergens zin in, en uitgerekend daarom bleef ze inert op de bank zitten, en als er al iets was wat duidde op een overgebleven stukje engagement in haar lijf, was het haar schaamte vanwege het verlaten van de Brigade, en het in de steek laten van haar collega’s, die in de laatste fase van een moordonderzoek waren geraakt. Ik deug niet voor de misdaadbestrijding, dacht Compas, en ik ben er te zwak en te vrouwelijk voor, misschien moet ik me maar volledig uit m’n huidige vak terugtrekken en een ander baantje zoeken, een geheel ander baantje dat met de misdaadbestrijding zoveel te maken heeft als een lantaarnpaal met het liedje van een dixie-band, ja, zo’n liedje met banjo en wasbord, aan de oevers van de Mississippi, en ik ben omringd door negers die slechts een lendendoekje dragen, en plots laat ik me plat op m’n rug vallen, om onder die lendendoekjes te kijken, en wat kan ik zien? Nou, ik kan de grootste penissen zien ooit door een mens aanschouwd, want vergeet niet, een neger zonder enorme penis is als een lantaarnpaal zonder knalgele puntmuts. Ze maakte derhalve een verwarde indruk. Toch had ze de tegenwoordigheid van geest om zich af te vragen: zou Bruno Claus de moord gepleegd hebben? Omdat z’n poetsvrouw stof achterliet op ladekast en keukenblad? Of is dit alles slechts waanzin, met het stof op het keukenblad als pièce de résistance van de doodbloeding in m’n geestelijke vermogens? Zal ik sterven? Angstig voelde ze aan haar hart, of het nog wel klopte, en nu ze toch bezig was voelde ze ook aan haar lever en haar nieren, en ja hoor, die klopten, dus dat was goed nieuws in de heersende poel van ellende die zich bevond onder het schedeldak van Selma Compas, een meisje ja zomaar een meisje uit Gent in 1961, ternauwernood vloeiden er enkele tranen uit haar moede ogen, die ze wegwiste met de muis van haar rechterhand (Compas is, zoals reeds eerder opgemerkt, rechtshandig). ‘Ik wil neerliggen,’ mompelde ze, ‘is het niet hier, dan is het daar’, en met daar bedoelde ze het stuk vloer voor het kastje waarop haar Blitz-televisietoestel stond, en ja, daar ging ze liggen, en hoe kil het ook mocht zijn, toch werd ze vanbinnen warm door te denken aan Henry Bickenbok met in z’n binnenste een hoop wormen die al z’n organen opvraten. Ze viel in slaap.


  In de inspecteurskamer zat Broekgat te droedelen, en met een half oog naar de telefoon te kijken, in het geval het toestel ineens zou rinkelen. En of je het gelooft of niet, ineens rinkelde het. Broekgat schraapte z’n keel, wiste het zweet van z’n voorhoofd met z’n zakneusdoek, voelde of z’n kloten op volgorde in z’n onderbroek lagen, en toen nam hij op. Een man stelde zich voor als Juliaan Van Lippen van de krant De Rode Vaan, en die kerel vroeg of er nog nieuws was in verband met de moord op de poetsvrouw van Hugo Claus. ‘Voor nieuws moet je bij mij zijn, meneer Van Lippen,’ zei Broekgat, ‘omdat ik niet voor niks de eerstaanwezend inspecteur ben die de relaties met de pers verzorgt. Dat is mijn specifieke taak als lid van de Gentse Moordbrigade, en als er één deze taak naar behoren uitvoert, dan ben ik het wel. Voor mijn leeftijd ben ik erg onderlegd, weet u. Ik ga niet over één nacht ijs, weet de details van de bijzonderheden te onderscheiden, en als je denkt dat ik hier uit m’n neus zit te vreten, denk dan maar wat anders.’


  ‘Je neus interesseert me niet,’ zei Van Lippen, ‘ik wil gewoon weten hoe het zit met die moordzaak.’


  Zo zo, dacht Broekgat, een moeilijke jongen. Een persmuskiet die denkt dat hij me onder druk kan zetten. Een rotzak van het zuiverste water. M’n neus interesseert hem niet? Alsof godverdomme zijn neus mij interesseert! Een woede woelde in z’n borstkas, maar hij besloot om zich kalm te houden. ‘Lopende het onderzoek,’ zei hij, ‘kunnen we nog niet veel zeggen, hoewel de nodige stappen zijn gezet, ofwel vermogen getaxeerd worden op hun fases. Je begrijpt dat ik uit naam van m’n oversten en collega’s onmogelijk kan overgaan tot analyse en conclusies ter zake, om m’n overste inspecteur Zeik te citeren. Verder is het een abstrahatie van de specifieke waarden die voldoende ruimte laat voor speculatie, maar niet per se. À la guerre comme à l’autre guerre, zoals m’n collega El Bazaz zou zeggen in een van z’n helderste momenten. Ik, als persverantwoordelijk dusdanig, heb in wezen slechts notie af te leggen aan m’n grote baas, commissaris Übertrut, die de zaak op de voet volgt, of met andere woorden, zoals hij het zelf eventueel zou uitdrukken, kanariepiet aan toe, wat een voile van poverlucht. Kortom, de moordenaar kan maar beter uit z’n doppen kijken of we grijpen hem nog bij de kladden ook. Zijn er nog vragen?’ Tot Broekgats grote verbazing had Van Lippen geen vragen meer. Wat een slechte journalist, dacht hij, dat stuk schorem heeft niet eens vragen. Mocht ik journalist zijn, ik zou zeker tien vragen hebben, en dan kijk ik niet eens op een vraag meer of minder. ‘Voor de definitieve informatie,’ zei hij tegen Van Lippen, ‘verwijs ik je naar de periode na de oplossing van de moord. Dat noemen wij bij de Brigade hier “toekomstgericht denken”. Dat is een nieuwe richting in de criminologie. Doe er je voordeel mee of snuit er godverdomme je neus in. Tot ziens.’ Hij sloeg de hoorn op de haak, en wist niet of hij moest besluiten dat hij wel of niet een prima communiqué had afgeleverd. Zoals zo vaak speelde in hem de tweestrijd tussen de politieman die hij was en de schrijver die hij mogelijkerwijze kon worden. Maar dan moet ik wel een derde zin vinden voor m’n roman Wijlen Freddy de mongool, en hij dacht diep na. ‘In de verte loeiden twee misthoorns,’ mompelde hij na een tijdje. Ja, dat leek hem een uitstekende derde zin, en in plaats van ’m op te schrijven besloot hij ’m te onthouden. Je geheugen oefenen is altijd positief, dacht hij, en hoe meer je het oefent hoe minder je zult vergeten wat je ooit hebt geweten, en jazelfs níet hebt geweten, want je weet maar nooit. Hij had zin in een ongepelde ui, maar omdat hij de permanentie moest verzekeren op de Brigade kon hij niet naar de groentewinkel hollen. Daarom verwijderde hij de gedachte aan de ongepelde ui uit z’n hoofd. En ook aan een ongeschilde aardappel en een onafgelebberde vagina. Bij mannen komt alles vaak neer, ten slotte, op seks en Broekgat was geen uitzondering op de regel. Daarom stelde hij zich voor hoe hij twee tieten aan elkaar naaide met een grote naald en rijgdraad.


  Zeik en El Bazaz reden naar de Kombuislaan in de Anglia, en Zeik zei: ‘Misschien hadden we meer aandacht moeten besteden aan Goele De Cooper, de buurvrouw die het lijk van De Maeseneere heeft gevonden.’


  ‘Welneen,’ zei El Bazaz, ‘die Goele is maar een onnozele buurvrouw alsmede een dikke, vette hoer, die met niks iets te maken heeft. Zet Goele uit je kop, Jean-Pierre! Zet haar uit je kop! Daar is je kop voor gemaakt! Om Goele eruit te zetten! Kijk naar je kop in het spiegeltje! Is dat een kop om zich te breken over een zekere Goele?’


  Zeik keek in het achteruitkijkspiegeltje, en zei: ‘Verdomd, Mohamed, je hebt gelijk. Wat een kop om geen enkele Goele in toe te laten! Merci, mijn vriend.’


  ‘Pas de merci nécessaire,’ zei El Bazaz, en hij gaf Zeik een vriendschappelijke klap op de schouder, waardoor die bijna de controle over het stuur verloor en ei zo na een zwangere non omvermaaide, ofwel ze had een dikke buik van te veel koteletten eten. Zeik had eens gelezen dat nonnen nu eenmaal veel koteletten eten, de veelvraten. Als je alles zo ’ns in een rijtje zet leest Zeik behoorlijk veel. Ze zwenkten de Kombuislaan in. El Bazaz overdacht hoe hij bij het vorige bezoek aan deze straat Ine Prikkedel geneukt had als een konijnenbok, en dat die seks achteraf bekeken geen gouden, zilveren of bronzen medaille zou winnen. Maar ja, welke seks met welke vrouw wint er ooit wél een medaille? Hoe dan ook, de seks met de dwerg Bernadine stond nog altijd hoog genoteerd in z’n beste seks-topdrie. ‘Welk nummer was het ook weer?’ vroeg Zeik.


  ‘Het was een lelijk huis,’ zei El Bazaz, ‘maar het nummer weet ik niet meer.’


  ‘Het zijn hier allemaal lelijke huizen,’ zei Zeik, ‘maar ik geloof dat het nummer 35 was.’


  ‘Ik geloof van niet,’ zei El Bazaz.


  ‘Wat geloof je dan wel?’ vroeg Zeik.


  ‘Nummer 15, nummer 75 of nummer 195,’ zei El Bazaz.


  ‘Kun je iets specifieker zijn?’ vroeg Zeik.


  ‘Nee, helaas niet,’ zei El Bazaz.


  Zeik remde uit volle macht. ‘Kijk hier,’ zei hij, ‘die bakkerij. Hebben we daar vorige keer niet een roomsoes gekocht. Hier op nummer 31.’


  ‘Ja, dat klopt,’ zei El Bazaz, ‘une souze de rôme.’


  ‘We hebben ze opgegeten ter hoogte van nummer 41,’ zei Zeik.


  ‘Ja, en ik heb m’n souze te pletter gegooid tegen de ruit van nummer 48,’ zei El Bazaz. ‘Je me souviens. Er kwam zo’n kerel naar buiten die wilde protesteren tot ik z’n gorge toekneep. Il avait très peur. En hij holde terug à l’interieur. Vind je niet dat m’n Frans in omvang toeneemt, Jean-Pierre?’


  ‘Ja,’ zei Zeik, ‘je gebruikt vaker Franse woorden dan in de tijd toen je nog geen enkel Frans woord gebruikte.’


  ‘Où est ce temps?’ zei El Bazaz.


  ‘Niet overdrijven, Mohamed,’ zei Zeik. ‘Zelfs de Fransen spreken niet de hele tijd Frans.’


  ‘Nee? Wat spreken ze dan?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Autres langues,’ zei Zeik, en hij parkeerde de auto ter hoogte van nummer 66. ‘Nu weet ik het weer,’ zei hij, ‘het is nummer 55. Kijk, ginder, dat huis. Het lelijkste van allemaal.’


  ‘Ja, inderdaad, zoals je zegt, m’n beste,’ zei El Bazaz. Hij snoot z’n neus in z’n zakneusdoek, keek naar het snot, en zei: ‘Veelkleurig snot, zou dat op iets duiden?’


  ‘Op polychromie in het binnenste van je pief,’ zei Zeik. El Bazaz wilde vragen wat Zeik daarmee bedoelde, precíes bedoelde, maar hij vroeg er niet naar, want je kunt op den duur ook niet naar alles ter wereld vragen. Het zou nogal een zootje worden.


  Ze liepen naar nummer 55. ‘Klop maar,’ zei Zeik. Er was, zoals vorige keer, geen bel. El Bazaz balde z’n hand tot een vuist, blies op de knokkels, en klopte. Even later deed Ine Prikkedel open. El Bazaz had geen belangstelling voor haar omdat hij haar immers al geneukt had. Ofschoon hij praktisch een volledige Belg was had hij niettemin van die typische Marokkaanse trekjes, zoals geen belangstelling meer hebben voor een blanke vrouw die je al eens geneukt hebt. ‘Jullie zijn het,’ zei Ine, en ze negeerde El Bazaz ostentatief, ‘kom maar binnen.’ Zeik en El Bazaz volgden haar naar de verschrikkelijke, volgestouwde woonkamer, met aan de muren overal foto’s van Hugo Claus. Zeik wees naar een ervan, en zei: ‘Hoe zit het? Waar is die aap van op de foto’s?’


  ‘Ucho is geen aap,’ zei Prikkedel gestoord, ‘Ucho is een man van vlees en bloed.’


  ‘En van etter en darmen,’ zei Zeik. ‘Waar hangt hij uit? We hadden toch afgesproken om vier uur?’


  ‘Ucho zit op het toilet,’ zei Prikkedel, ‘hij heeft z’n tournee moeten onderbreken wegens buikloop. Hij heeft in Schiedam een verkeerde kroket gegeten.’


  ‘Schiedam,’ zei Zeik, ‘daar hadden ze ooit de buskruitmoordenaar. Die vermoordde vrouwen door buskruit in hun oren tot ontploffing te brengen. Hun hersens vlogen zeker twintig meter hun kop uit. Op den duur hebben ze hem gevat, toen ze een mannetje van de politie in burger verdekt hadden opgesteld in de enige buskruitwinkel van Schiedam. Daar kwam toen een gast binnen en die zei tegen de uitbater: “Zoals gewoonlijk, Sjuul. Een portietje buskruit voor de damesoortjes.” Het mannetje in burger schoot hem een kogel in het achterhoofd. En zo werd ook in Schiedam weer eens een moordenaar geklist. Over een moordenaar gesproken, Prikandel, heb jij nog altijd niet Martha De Maeseneere vermoord?’


  ‘Nee,’ zei Prikkedel.


  ‘Oké dan,’ zei Zeik. Hij en El Bazaz gingen zitten en vroegen om een drankje. ‘Geef maar dezelfde whisky als vorige keer,’ zei Zeik. Prikkedel schonk twee glazen halfvol met whisky en gaf ze aan Zeik en El Bazaz. Ze namen een slok, Zeik stak een sigaret op, en El Bazaz zei: ‘Waar blijft die buikloper?’ Z’n woorden waren amper koud of Claus kwam de woonkamer binnen.


  ‘Akkerdzjie,’ zei hij, ‘de mann’n van de pollies. Verexcuseert mij da’k op den bril zat, maar ’k hep de schijterij.’ Hij ging voorzichtig in een zetel zitten. ‘Een vermassakreerde kroket opgeeten in Schiedam,’ zei Claus, ‘godverdoemme toch. En mor schijt’n. In d’n otto van Schiedam naar hiere heppek drei kere moet’n stopp’n om in de gracht te schijt’n. Miljaardedzju. Awel, hoe zittadier, wa wilde mij vrag’n, mann’n van den hermandad?’


  ‘Of je je poetsvrouw Martha De Maeseneere vermoord hebt?’ vroeg Zeik.


  ‘Ba neenk,’ zei Claus, ‘ons Martha zou’k gien vuil an de lucht kwaattoen, sakkerdedzjukke.’


  ‘Waar was je de avond voor je vertrek op tournee?’ vroeg El Bazaz.


  ‘In m’n nest an m’n vorte fluite an’t snokk’n,’ zei Claus.


  ‘Alle begrip daarvoor,’ zei Zeik, ‘en ik weet waar je het over hebt. De kwestie is, Claus, als jij je poetsvrouw niet vermoord hebt, en je secretaresse ook niet, en haar buurvrouw en alle andere buurtbewoners ook niet, en haar familieleden en kennissen ook niet, wie dan wel?’


  ‘Enen van har minneirs,’ zei Claus.


  ‘Wat?’ zei Zeik. ‘Minnaars? Hoe bedoel je? Had die brave, eenvoudige volksvrouw verschillende minnaars?’


  ‘’t Was een hete paté,’ zei Claus, ‘ze wilde mij uk binn’ndoen, maar ten iersten godverdomme, ik ben getraat mè m’n wuf, en ten twieden, ik snok liever aan m’n eigen vorte fluite. Mor ze had drie minneirs, da het ze mij in vertraan aan m’n klepel gehang’n. Zelfs Ine wist dor nie van, is’t nie woor, smeirpoeze?’


  ‘Maar neen, ik wist er niks van, Ucho,’ zei Prikkedel. ‘Ik sta versteld. Martha? Drie minnaars? Gossiemijne!’


  ‘Drei en genen kluutzak minder,’ zei Claus.


  ‘Kun je ons zeggen wie het waren, Claus?’ vroeg Zeik.


  ‘Da’s zekers,’ zei Claus, ‘Fons Van Duk, weunt in de Poederleestrout; Sjarel Doetmans, weunt in de Valiezenstrout, en Omer De Schutter, weunt in de Loveandpeacestrout.’ El Bazaz had deze informatie genoteerd, en Claus zei: ‘Akkerdzjie toch. ’K moe weer gon schijt’n. Hedde nog vrougen?’


  ‘Nee,’ zei Zeik. Samen met El Bazaz liet hij zich door Prikkedel, die El Bazaz maar bleef negeren, naar de deur brengen.


  Ze stonden buiten, en El Bazaz zei: ‘Heb je dat gezien? Die teef weigerde in m’n ogen te kijken.’


  ‘En die Claus,’ zei Zeik, ‘wat denk je daarvan?’


  ‘Een bijzonder oninteressant figuur,’ zei El Bazaz.


  ‘En hoe hij gekleed was,’ zei Zeik.


  ‘Ja,’ zei El Bazaz, ‘en hij rook naar diarree.’


  ‘Wat zou je willen, met z’n schijterij,’ zei Zeik.


  ‘Denk je dat hij z’n poetsvrouw effectief niet vermoord heeft?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Ja,’ zei Zeik, ‘daar heeft hij allicht veel te weinig fantasie voor. Maar, geef toe, Mohamed, hij heeft ons wel serieus geholpen met de namen van die minnaars.’


  ‘De ouwe slet,’ zei El Bazaz, ‘drie minnaars. Ik voel bijna bewondering voor die afgelikte boterham. Een mens zou het bijna jammer vinden dat ze dood is.’


  ‘Ze is niet de eerste die dood is,’ zei Zeik, ‘en geloof mij, niet de laatste ook niet evenmin.’


  Ze stapten in de Anglia, nadat Zeik z’n aandrang om een roomsoes te eten had verbeten (hij wilde een paar kilo afvallen). ‘Gaan we vanavond nog achter die drie minnaars aan?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Morgen,’ zei Zeik. Dat vond El Bazaz een goed idee. Morgen. Als het nieuwe licht is gekomen. Een verse dag breekt aan. De helende zon zendt haar stralen naar de eeuwenoude aarde, en alles is weer mogelijk.
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  Compas lag nog altijd te slapen op het stukje vloer voor haar Blitz-televisietoestel. Ze had al de hele tijd dromen gehad, en thans droomde ze over een man die een dingetje had uitgevonden waardoor het IQ van een vrouw verdubbeld kon worden, en hij legde de werking van het dingetje uit aan honderd vrouwen, maar geen enkele van hen begreep z’n uitleg, en toen testte hij het dingetje op hen uit, en hun IQ verdubbelde inderdaad, maar nog steeds begrepen de honderd vrouwen niet hoe dat dingetje had kunnen werken. Compas was een van de honderd vrouwen, en zij was de enige die naakt was, en de andere negenennegentig vrouwen propten, zowel voor als na de werking van het dingetje, fruit en groenten in de kut van Compas, en van het fruit kreeg ze verschillende orgasmes, maar de groenten deden haar zeer, en ze gilde: ‘Alleen fruit! Alleen fruit!’, en de negenennegentig vrouwen deden alsof ze haar niet hoorden, en de uitvinder van het dingetje stond over haar gebogen en wiste het zweet van haar voorhoofd met z’n zakneusdoek. Het leek erop dat Compas nog niet meteen wakker zou worden.


  Bij Broekgat thuis was het hommeles. Dorus vond het vleesbrood niet lekker en had Thea neergeslagen. Op dat soort heisa zat Ivo Broekgat niet te wachten, en hij sloeg z’n vader neer. Bloedend lag Dorus op de grond en hij riep: ‘Ik ga me in de tuin verzuipen!’ Hij bedoelde dat hij zich ging verhangen, maar z’n zoon had hem zodanig tegen z’n kop geslagen dat hij het verschil niet meer kende tussen verzuipen en verhangen.


  Thea dweilde het bloed op, hielp haar man recht, verbond z’n hoofdwond, en zei: ‘Ik ben blij dat Freddy dit niet meer moet meemaken.’


  ‘Freddy was de beste van onze twee zonen,’ zei Dorus.


  ‘Ja,’ zei Ivo sarcastisch, ‘ik zie Freddy gerust persverantwoordelijke zijn van de Gentse Moordbrigade.’ Hij lachte luid, en zo afschrikwekkend dat Thea in haar broek piste van de angst, en Dorus naar buiten vluchtte en in de tuin brulde naar de maan: ‘De droes is in hem gevaren! In hem is hij gevaren! O God van de Zondige Luizen, kom mij redden, kom mij redden! En breng een vleesbrood mee!’ Daarna smeet hij zich op de grond en begon met z’n handen in de grond te klauwen en wild met z’n kop te schudden, waarbij het verband rond z’n hoofd loskwam en z’n bloed terneder sijpelde. Ivo Broekgat zat inmiddels in z’n kamer, en noteerde in een schrift: ‘In de verte loeiden twee misthoorns’. Vervolgens vulde hij de rest van de pagina met droedels, en hij mompelde voor zich uit: ‘Ik word ooit de nieuwe Impelpees of ik word ooit de nieuwe Bruno Claus, een tussenweg is er niet… In ieder ander geval zal ik de Dood met me meedragen, en iedereen zal boeten… Iederéén…’


  El Bazaz zat aan de bar in nachtclub De Toetechamon, en naast hem kwam een meisje zitten, dat hem een jaar of twintig toescheen. Ze zei tegen hem: ‘Ik ben geen prostituee, maar ik neuk toch louter voor geld.’


  ‘Hoeveel?’ vroeg El Bazaz.


  ‘Tweehonderd frank,’ zei ze.


  ‘Duur,’ zei El Bazaz.


  ‘Je mag met me doen wat je wil voor die tweehonderd frank,’ zei ze.


  ‘Mag ik je schaamhaar afbijten?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ zei ze.


  ‘Mag ik het eelt van je hielen snijden met m’n Zwitserse zakmes?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ zei ze.


  ‘Mag ik je anus vullen met hersens van een kat?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ zei ze.


  ‘Mag ik je m’n penis laten zien?’ vroeg hij.


  ‘Nee,’ zei ze, ‘er zijn grenzen.’ Dus nam El Bazaz een ander meisje mee naar huis, Rozemarijntje, en ze leerde hem een drug kennen, cocaïne, en ze snoven een paar lijntjes, neukten drie keer, en zij vertelde hem het verhaal van een boterbloem op een rugheuvel, en hij vertelde haar het verhaal van een vloermat op een berg van vlooien, en toen schopte hij haar de deur uit, en hij vond die cocaïne echt niet lekker, echt niet, en hij besloot om nooit meer van die cocaïne te proeven (een wijs besluit van Mohamed), en hij vroeg zich af: qui est-ce des trois, Fons Van Duk, Sjarel Doetmans, ou Omer De Schutter?, waarmee hij bewees dat de zaak van Martha De Maeseneere maar bleef doormalen in z’n hoofd.


  Dat was ook het geval bij Zeik. Hij zat op een omgekeerde emmer in de werkplaats van bakker De Smaele, en tikte de as van z’n sigaret af in een bak met meel. Hij speurde naar meelwormpjes, maar neen, er waren er geen. Bakker De Smaele was rocheltaart aan het maken, hoewel hij ze in bijzijn van z’n klanten abrikozentaart noemde. Is het Fons Van Duk, Sjarel Doetmans of Omer De Schutter? vroeg Zeik zich af, en wat als het geen van drieën is? Dat kan niet, dat mag niet, dat zal niet. Het móet een van drieën zijn, of ik heet niet langer Jean-Pierre Zeik, een robuuste middenveertiger met een hart van koekebrood, doch hard als staal indien nodig, tevens opmerkzaam als twee vossenogen, eigenaar van twee ex-echtgenotes, inspecteur bij de Moordbrigade, moe en eenzaam, en op zoek naar een niet-bestaand middel om mij uit m’n lijden te verlossen.


  ‘Ja, Jean-Pierre,’ zei Jules De Smaele, ‘het is me wat. Jij mag blij zijn dat je het allemaal niet meemaakt.’


  ‘Wat is het dan wel dat ik niet meemaak?’ vroeg Zeik.


  ‘Het heeft te maken met die Jenny van mij,’ zei De Smaele.


  ‘Ja, die Jenny,’ zei Zeik.


  ‘Ik heb je al verteld dat ze wel heel rare dingen met me wil,’ zei De Smaele.


  ‘Ja, zij vanboven en jij vanonder,’ zei Zeik, ‘en je snikkel in haar mond, en met haar hand aan haar eigen muis spelen.’


  ‘Tot daar aan toe,’ zei De Smaele, ‘maar gisteravond heeft ze het toppunt van vunzigheid bereikt.’


  ‘Wat was dat zogenaamde toppunt, Jules?’ vroeg Zeik.


  ‘Ik mag er niet aan terugdenken,’ zei De Smaele, ‘of ik rochel hier heel die rocheltaart vol.’


  ‘Vertel het toch maar, Jules,’ zei Zeik.


  ‘Tjonge, tjonge,’ zei De Smaele, ‘terwijl we bezig waren met je weet wel, stak ze ineens… wel, ze stak… Jongens toch, ze stak ineens haar duim in m’n hol! In m’n hol! Ik schreeuwde het uit! Van schaamte en van nijd en van pijn! Haar duim! In m’n hol! Ik wurmde me van onder haar, en rende naar de wc, waar ik aanstonds moest kakken, en weet je wat, Jean-Pierre? Bloed in m’n stront! Bloed! In m’n stront! Van die godverdomde duim! In m’n hol! Het voelde aan alsof heel m’n dikke darm openlag! Met die vieze duim met die lange nagel tot diep in m’n eigenste hol!’


  Zeik liet tot zich doordringen wat De Smaele had gezegd, en z’n ogen begonnen te glinsteren. ‘Duim…’ mompelde hij. ‘Stront, drol… Bloed… Gescheurde darm… Wraak…’ Hij wipte op van de omgekeerde emmer, holde de werkplaats van De Smaele uit, sprong in de Anglia, en reed op topsnelheid naar de Brigade. Daar belde hij naar Broekgat, die meteen opnam; naar Compas, die pas na een goeie minuut opnam, en naar El Bazaz, die content was dat hij iets te doen kreeg. Met z’n allen kwamen ze, hoe laat op de avond het mocht zijn, naar de inspecteurskamer, waar Zeik hen opwachtte. Niet alleen El Bazaz was content dat hij iets te doen kreeg, ook Compas was content omdat ze uit haar infantiele depressieve inertie was losgerukt, en ook Broekgat was content omdat hij had kunnen stoppen met dat ridicule droedelen. ‘Que’est-ce que ce passe, Jean-Pierre?’ vroeg El Bazaz.


  Zeik legde eerst uit aan Broekgat en Compas wat er bij Claus was gebeurd, bracht hen ervan op de hoogte dat er drie mogelijke verdachten bij waren gekomen, en hij zei: ‘Twee van die verdachten kunnen we vergeten, die zijn van geen tel, die zijn nutteloos. Er is slechts één verdachte die de moord heeft gepleegd, en die moeten we gaan zoeken in een ziekenhuis.’


  ‘Een ziekenhuis?!’ riepen El Bazaz, Compas en Broekgat.


  ‘Ja, een ziekenhuis,’ zei Zeik. ‘Mohamed, Selma, en Broekgat, begin te bellen naar alle ziekenhuizen in de buurt, en ga na of er ofwel een Fons Van Duk ofwel een Sjarel Doetmans ofwel een Omer De Schutter is opgenomen gedurende de voorbije dagen. Vooruit, snel, bellen! Ik contacteer ondertussen Übertrut.’


  Ze begonnen met telefoneren. Zeik informeerde Übertrut omtrent de recente evolutie, en de andere drie belden zich de pleuris naar ziekenhuizen, tot Broekgat riep: ‘Omer De Schutter, deze week opgenomen in de Sint Patricia Kliniek in de Gorgelstraat!’


  ‘Bingo,’ zei Zeik. De anderen keken hem onbegrijpend aan, maar hij zei: ‘Mohamed, Selma en ik rijden naar die kliniek. Broekgat, jij vangt Übertrut op, en houdt permanentie.’


  ‘Mag ik niet mee?’ vroeg Broekgat nog gauw.


  ‘Nee,’ zei Zeik, ‘jij blijft hier. En vergeet niet, Broekgat: hier blijven is een voorrecht.’ Broekgat bedankte Zeik, maar die was al verdwenen naar buiten, waar hij samen met El Bazaz en Compas in de Anglia kroop. Zeik wist waar kliniek Sint Patricia zich bevond, omdat een van z’n echtgenotes, Sonja, er ooit was opgenomen met een miskraam. Het was trouwens maar goed dat het een miskraam was, want het doodgeboren jongetje leek op een caoutchouclaars zonder zool, en met gaten aan de buitenkant. ‘Het kan kloppen,’ zei hij, ‘De Schutter woont in de Loveandpeacestraat en dat is dicht bij Sint Patricia. Het spreekt vanzelf dat hij zich naar het dichtstbijzijnde hospitaal heeft begeven.’ El Bazaz en Compas wisten nog altijd niet hoe de vork in de steel zat, maar ze wisten wel dat als Zeik dicht bij de oplossing van een zaak kwam, ze hem beter met rust lieten. De Anglia reed met gierende banden op de parking van Sint Patricia; Zeik remde uit alle macht, en ze stapten uit. ‘Kalm blijven,’ zei Zeik, ‘ik bedenk hier ineens dat ik er voor hetzelfde geld glad naast kan zitten, maar het is het proberen waard.’ Ineens was hij moedeloos geworden, maar hij herpakte zich, en vol innerlijke drang liep hij El Bazaz en Compas voor naar de balie van het ziekenhuis, waar hij aan een verpleegster die nachtdienst had vroeg: ‘De kamer van Omer De Schutter.’


  ‘Het bezoekuur is allang afgelopen,’ zei de vrouw.


  ‘Niet voor ons,’ zei Zeik, en hij liet z’n politiepenning zien.


  ‘Die dwaze penning interesseert mij geen kloten,’ zei de verpleegster.


  Zeik haalde z’n pistool tevoorschijn, zette de loop tegen haar voorhoofd, en zei: ‘En als ik nu ’ns meteen je kloten van je lijf schiet, na eerst een kogel in je koeienkop?’


  ‘Kamer 124, eerste verdieping,’ zei de verpleegster, en ze piste in haar broek.


  ‘Merci beaucoup et pas mal de chance,’ zei El Bazaz. Ze liepen naar de lift, wachtten een half minuutje, tijdens hetwelke ze zwegen, behalve Compas, die zei: ‘Perzikkleurige muren, ik ben er nooit zo dol op geweest.’ Ze stapten in de lift, stapten uit op de eerste verdieping, en vonden al snel kamer 121. Ze deden het licht aan, en gingen rond het bed staan van de slapende man die Omer De Schutter was. ‘Maak hem wakker,’ zei Zeik. El Bazaz haalde uit z’n portefeuille een tandenstoker die hij altijd op zak had, hoewel hij die meestal niet nodig had vanwege z’n prima gebit, en stak die in het oor van Omer De Schutter. Die werd daar daadwerkelijk van wakker, schrok zich een hoed toen hij de drie figuren zag staan, van wie er een zei: ‘Ik ben inspecteur Zeik van de Gentse Moordbrigade. Dit zijn m’n collega’s El Bazaz en Compas. We komen je arresteren voor de moord op Martha De Maeseneere in de Schoenlapperstraat. Wat heb je hierop te zeggen?’


  ‘Ik heb niet…’ stamelde De Schutter. ‘Ik heb niet…’ Op dat moment kwam er een verpleegster binnen, die zei: ‘Wat is dat hier allemaal? Willen jullie wel eens…?’ en ze werd onderbroken door El Bazaz, die z’n pistool tegen haar voorhoofd duwde, en zei: ‘Zal ik je kloten er even afschieten?’, wat Compas aan het lachen bracht. De verpleegster vluchtte de kamer uit en piste op de gang in haar broek.


  ‘Ga door,’ zei Zeik tegen De Schutter.


  ‘Ik heb niet…’ zei die.


  ‘Niet liegen, vuile bandiet!’ riep Zeik. ‘Beken! Beken nú!’


  De Schutter brak. ‘Ik had een relatie met haar,’ zei hij. ‘Ik was haar minnaar. Ik wist dat ze nog twee andere minnaars had, Fons en Sjarel, wat me niks kon schelen, ten eerste omdat ik nog met Fons op de taxidermieschool heb gezeten en met Sjarel ooit het duozakkenlopen in Destelbergen heb gewonnen, ten tweede omdat ik waanzinnig goeie seks had met haar. Tot ze te ver ging. Ze stak haar duim in m’n hol! Die vieze duim met die vieze nagel! Recht in m’n hol! En behoorlijk diep ook! ’s Avonds ontdekte ik dat ik bloed kakte, en ik had enorm veel pijn in m’n darmen, alsof die gescheurd waren. Daar wilde ik wraak voor, en ik ging terug naar haar huis, belde aan, ze deed open, en binnen sloeg ik haar dood, en sneed ik die vermaledijde duim af en scheet ik een drol met m’n bloed erin op haar bed. Dat zou haar leren, de seksduivelin! Dol van de pijn kwam ik toen naar hier, waar inderdaad een perforatie van m’n darm werd vastgesteld. Ik ben nog steeds herstellende.’


  ‘Waarmee heb je haar doodgeslagen?’ vroeg Zeik. ‘Een aquarium? Een asbak? Een radiotoestel? Een kleine brandkast? Een marmeren beeld?’


  ‘Nee,’ zei De Schutter terneergeslagen. ‘Een buste. Een kleine buste. Van Beethoven, mijn grote held. Ik heb jammer genoeg nooit geld genoeg gehad om een grote buste te kopen. Daarom kocht ik een kleine buste. Daarmee heb ik haar doodgeslagen.’


  ‘Waar is het moordwapen?’ vroeg Compas.


  ‘Op de bodem van de Leie, helaas,’ zei De Schutter.


  ‘Wat is je bloedgroep?’ vroeg Zeik.


  ‘O negatief, helaas,’ zei De Schutter.


  ‘Selma,’ zei Zeik, ‘bel Latyn en zeg dat hij hier voor de deur twee geüniformeerde agenten komt posteren, ter voorlopige bewaking van de bedlegerige moordenaar.’


  ‘Jazeker, inspecteur Zeik,’ zei Compas, en ze verliet de kamer.


  Een halfuur later arriveerden de agenten, zodat Zeik, Compas en El Bazaz het ziekenhuis konden verlaten. Ze reden naar de Brigade, waar ze werden opgewacht door Broekgat en een nerveuze Übertrut. Nadat deze twee waren bijgepraat zei Übertrut: ‘Sillemandjaro van de slets der pausen, wat een succes van copieus. Impelpees zal portemonneeneenee niet meer langs ons heentjes kunnen wiezen. We hebben ons oppernieuwegein bewezen! Gefeliciprofies, mijn jongensmeisje. Slechts één pikkedikwoord is tellemans: Champagne!’


  Broekgat haalde glimlachend een fles champagne uit de ladekast, en er werd geklonken. ‘A notre santé pour tous et toutes mille de neuf!’ riep El Bazaz. Allen namen gulzig een slok van het parelende vocht. Alweer was een opzienbarende moordzaak uit 1961 tot een goed einde gebracht.
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